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Mepiinyn

O Ap Tavoyiwtng I Kpwmdg (Panagiotis G. Krimpas, Panagiotis G. Krimpas,
Panajotis G. Krimpas, [Tanaitotuc I'. Kpumnac, [lanaiioric I. Kpummnac, [Tanaiioric I.
Kpimmac), katayouevog and v Iehondvvnoo kon to. Entdvnooa, yevwnbnke to 1974
otv AOnva. Znuepa (2025) sivar Kabnyntg oto Tunuo AvBpomotikov Emetnudv
tov Anpokpiteiov IMavemomuiov Opdxng (BA. evomnta I'-1). ‘Exer emPréyer 1
ouvemPBAEYEL TOKiAEG SOAKTOPIKEG Kol LETOMTUYIKES dtoTpBég (PA. evotnteg H-1,
H-2) «xot €yet ovpupetdoyet o€ KowvotoOpd  YPNUOTOOOTOVUEVO  EPEVVITIK
npoypappoto (. evotnta I-4). 'Exer emiong owder, pe odupacn M kotoOmvy
TPOGKANONG, 6 MOAAG TavemioTnoakd Wpdpata (PA. evotnta I'-5) kot 101wTIKOVG
eKmodeVTIKOVg opeic (PA. evotnta 1'-6) ¢ muedamng kot g aArodamng, £xel
TOAVETN EUTEPIN ®G EOKOC GVUPOVAOC, EMGTNUOVIKOG KOl EOIKOC GUVEPYATNG CE
KuPBepyntikovg  Oecpovg (I'evikn Ipoappateio  TIpwBvmovpyov, Ilpoedpia NG
Anpokpartiag, Ymovpysio Evépyeswog o ITlepipdArovtoc, Ymovpysio Iloudeiog,
Opnokevpdrov Kur ABANTIcpov, PA. evotnteg I'-2, I'-3), adAd Kot ®G LETAPPACTNG
Kot dwnyopog (PA. evommra A). Eivor pélog, 0Oputikd Kovn TOKTIKO, TOAAGDV
EMGTNUOVIKAOV KOl TOMTIGTIKOV ETAPEIDV, COUATEI®V Kol OIKTO®V OV 0GYOA0VVTIL
pe avtikeipeva cvvaen He T0 YVOOTIKO Tov ovTtikeipevo (PA. evomta Xt-2). ‘Eyxet
ovyyplyel Kol OMUOGLEVLGEL, ATOUIKO KOt GULAAOYIKA, TOAAG PiPAiic, GpBpa Kot
KepdAaio pe mowilo BEpato cuvaen e T0 YvooTikd tov aviikeipevo (BA. evotrta E-
1), kaBdg ko Aoyoteyvikd épya (PA. E-2-1), €yel ovppetdoyet kor oe moAvapOpa
EMOTNUOVIKA cLVESPLL [E cvvaen avtikeipeva oe muedomy kot aArodomn (PA.
evomra E-1-14) ko éxetr petappdost ko empeAnel Pipiio kot dpbpa mov apopovv
Topelc OTmG 10 dikato, ot debveic oyéoelg, n owovopia, 1 YAWocoAoyia, 1 rhocogia,
n yoyoroyia, mn Aacoypagic (PA. evomteg E-2-2 wou E-2-3). Eivor kdrtoyog
peTamTuy ko  dumhdpatog €wikevong (Master) tov Ivetitovtov Egappocpévng
INwocooyiag (Institut Universitari de Lingiistica Aplicada — IULA) tov
[Mavemotpiov Pompeu Fabra tg Bapxeidvng (Universitat Pompeu Fabra,
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Barcelona), d&waktopag (LLD) tov Tufpotog Nowknig Ttov  Anuokpitelov
[Movemomuiovn Opdakng pe  Oéua  dwTtpPig o©10 TAAIGI0O NG VOUIKNG
petappaceoroyiog (PA. evotnta A), kKot mrvuyovyog (LLB) tov Tunuatog Nopkng tov
Anpoxpiteiov Tlavemomuiov Opdkng. Koatéyel, oe dudpopa emimedn, TOAAES
OUYYXPOVES EVPOTUIKEG YAMOGES, KABMG KOl TIG dV0 KAUGIKEG EVPOTUIKEG YADCGEG
(apyoio eAAnvikd kot Aatwvikd) (PA. evotmra B-3). Zto épyo tov mopaméumovv,
pHeTOEL GAA@V, onuovTikol EAANveG kot EEvol epevvntég, OMMG TPOKLATEL OO
TOVAdYIoTOV 485 £TEPOAVAPOPES GE ATOUIKA 1) GLAALOYIKA £pY0 TOV Ol OTOiEG EYOLVV
EVTOTIOTEL G€ SLOOIKTVAKEG Kol O EVIVTEC dNpootevoelg puéypt 23 XenteuPpiov 2025
(BA. evotrta ®), evd TO €pyo TOL OAANAETIOPE Kot pe TNV €vpvTEPN Kowvwvia (PA.
evomnteg Z, H ko 1).

A- [avemotuuokn eknaidogvon

A-1 1998: TItvuyio tov Tunuoatog Nopikrg tov Anpokpitelov Ioavemommuiov Opdkng.
[Tedio: Nowwn Emotmun. https://duth.gr/en/Schools-and-Departments/Faculty-of-
Law/Department-of-Law

A-2 2002: Awdaxtopikd Odimiopo tov Tunuatog Noukng Tov  Anpokpitelov
[Tavemomuiov Opdxng. Oéua SwtpPng: H uetdppoon twv vouikwy KeueEvmy Kol to.
Tpofinuara mov Oétel ato d1edvny ywpo, 10iwg 0ooV apopa TS diebvels coufaoels: to
rapdodeyuo. e ovuPoons tov Schengen. Iledio: Nowwkn INwoocoloyia. Edikevon:
Nowkn Metappaon [dnpooctievtnke 10 2009 amd TiG €KOOGES LAKKOVAN E TOV
OLVOTTIKO TiTAO H uetdppaocn vouikwv opwv otig o1edveic ovufacels: 10 mopadeyua
™me obufoons 700 Schengen, BA. TPKT. E-1-1].
https://www.didaktorika.gr/eadd/handle/10442/33903

A-3 2009: Metantuyoxd dimlopo a” kokAov (Diploma de Posgrado) tov Ivetitovtov
Egapupoopévng I'woooloyiag (Institut Universitari de Linglistica Aplicada) tov
[Mavemotuiov Pompeu Fabra ¢ Bapkelovng (Universitat Pompeu Fabra,
Barcelona) (Iomavia). I1edio: Epapuoouévn I'ooooloyio. Eidikevon: Oporoyia kot
emayyeApatikég  avaykec  (Terminologia y  necesidades  profesionales).
https://www.upf.edu/web/terminologiaonline/terminologia-y-necesidades-

profesionales

A-4 2012: Metantoyokd dimlopa  edikevong (Master) tov  Ivetirovtov
Egappoouévng I'hwoooloyiog (Institut Universitari de Linglistica Aplicada) tov
[Mavemotnuiov Pompeu Fabra tg¢ Bapxeiovng (Universitat Pompeu Fabra,
Barcelona) (Iomavia). Iledio: Egappoouévn INwocoroyia. Edikevon: Opoloyia
(Terminologia). https://www.upf.edu/web/terminologiaonline/master-online-en-

terminologia
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B- Aw Biov paOnon
B-1 Xgmvapra

B-1-1 Xguwvdpro «Oporoyia kor Metdoppaon», EAAnvikn Etapeio Opoloyiog
(EAETO) «o1 ekdooelg «Aompn A&Eny, AbOMva, lavovdpioc—lodviog 2009.
https://www.eleto.gr/download/OtherEvents/2009-01-
29_SeminarioOrologiaKaiMetafrasi_MerosA_Diarthrosi.pdf

B-1-2 Xguuvapio «SDL Trados Studio 2009», Kévipo Exmaidevong Metappactdv
metalopaon, Abnva, dePpovdproc—MapTiog 2010.
https://www.metafrasi.edu.gr/html/sdl_trados_gr.html (avtikotoctdOnke amd 1
vedtepn exdoyn https://www.metafrasi.edu.gr/seminaria/trados-studio-pro/)

B-1-3  ZXeuwdplo «AkovoTIKEG, OapOPOTIKEG KOl  QOVOAOYIKEG  OVOADGELD,
[Movemomuo Iwoavvivov (oto mhaicto tov épyov VOCALECT), Osscalovikn, 19—
20 Iovviov 2014. http://vocalect.eu/

B-1-4 Xeguwvapo «Empdpewon perdv XEIT omyv Avowkt kot &£ Amootdoemd
Exnaidevon — AeEAE», EAMnvikd Avowto Iloavemotiuo, Emypoappuxd, Ampiloc—
Tovviog 2023. https://kedivim.eap.gr/?page_id=4454 Ko
https://www.eap.gr/2023/11/09/empud pmon-ueAdV-GET-GTNV-0VOIKTH-Ko-2/

B-2 Xvuvédpuo/Hpepidoeg (yopic swofynon, ywo empoépemon” yuo cvvédplo pE
g ynon Pr. evotnro E-1-14)

B-2-1 Xv{\mon Ztpoyyving Tpomélng “Current Trends in Translation and
Interpretation”, EAAnvoauepikovikd TTavemomuio (Hellenic American University),
ABnva, 13 dgPpovapiov 2009. https://www.hau.gr/en-us

B-2-2 80 Zuwvéopio «EMnvikn T'lococa war Oporoyioaw, Elnvikr Etoipeia
Oporoyiag/EOvikd kot Koamodiotprokd  Ilovemotiuio  AOnvov/ApictotéAelo
[Mavemomuo  Oeccalovikng  k.4., AOqva, 10-12  NoeuPpiov  2011.
https://eleto.gr/el/ekdiloseis/synedria-orologias/8o-synedrio/

B-2-3 «Hpepida Epyaciog yio tov Evpomaiké Zuvvtoviopd [Nwoowav I[Mopwv
(ELRC)», Kowompa&ia.  «Evpomaikég Xuvviovioudc Tocowov  I[Iopwv
(ELRC)»/T'evikn Atehbvvon Metqoppaong g Evponaikig Emtponng - Aievbuvon B
- Metdopaon EL - Tuquae EAAnvuag T'ioccog, pageio Abnvov, Adnva, 24
YemtepPpiov  2015.  https://language-data-space.ec.europa.eu/system/files/2023-
09/ELRC-Workshop-Report_Greece-public.pdf

B-2-4 Hpepida Epyociog «Egappoyn mc Odnyiog 2010/64/EE kot dikaotnplok
petdopaon kot oepunveion, evikn Awevbovon Metdepaong e Evpomaikhg
Emutponng - Aievbuvon B - Metdoppaon EL - Tuqua EAAnvikig I'hdooag, ['papeio
ABnvov kot Agvkwcioc/Apiototéreto [Tavemotiuwo Oescarovikng, Oeccarovikn, 8
Ampihiov 2016. https://www.auth.gr/press/20137/

B-2-5 Hpepida «Awoowd emayyéipota kot Pnowkn Eviaio Ayopdy», [evikn
AebBvvon Metappaong g Evponaikng Emtpong - Aievbuvon B - Metdopaon EL
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- Tunuo EMnvikng Tloocog, pageia AOnvov kot Asvkoociog/EOvikd ko
Koamodwotpiaxd  IMavemommuo  Abnvov, ABqva, 12 NosguPpiov  2016.
https://www.ekt.gr/el/events/all/20198

B-2-6 Huepida Epyaciag tov Evponaikod Xvvroviopot MNwcoikoav [Mépov (ELRC)
«Xovvdéovtag v Evupdnn yopic yAowoowobs gpayuotds: n EAAGda 010 gvpomaikd
tomio ymelok®v vampeciavy, Kowonpatia «Evpomaikoc Xvvioviopdg Noooikdv
[Mopov (ELRC)»/Tevikn Atevbuvon Metdppaong g Evpomaiking Empomig -
Aebbvvon B - Metaepaon EL - Tugua EAAnvikng I'loooag, I'pageio ABnvov,
AbBnva, 18 OxtoPpiov 2017. https://language-data-
space.ec.europa.eu/system/files/2023-09/ELRC2-Workshop-Report_Greece%202017-
Public_FINAL.PDF

B-2-7 Hpepida «Opoloyia kot oporoywkoi moépot — Ot OTOUTAGES YioL GUYYPOVN
EMMNVIKY  EMIGTNUOVIKY] OpoAOYiol Kol 1 avlyKn €vePYOmoinong TV EOIKOVY,
EMnvicr Etopeia Oporoyiog/Teyviky Emupony EAOT/TE 21 «Opoloyio —
INwoowoi mopovy/EMnvikd Aiktvo Oporoyiag, ABnva, 8 NoeuPpiov 2018.
https://www.eleto.gr/download/Conferences/ELETO-TE21-
EDO_Conference/Hmerida Orologias ELETO-TE21-EDO.pdf

B-2-8 Xuvédpro «ITAnbvopokéc petokivioelg tpog to lovia Nnowd, 130¢ auwvog —
1864», EBvikd ko Komodiotprokd IMoavemomuo Abnvav/Kévipo Meletav loviov,
AbBnva, 9-11 OxtoPpiov 2019. https://www.byzantinestudies.gr/wp-
content/uploads/2019/10/Tehkd_Ipdypoppo 3.10.2019.pdf

B-2-9 120 Xvvédpro «EMnviky Tocca kot Opoloyioy, EAAnvikr Etoipeia
Oporoyiag/EOvikd  wor  Kamodiotprokd  Iloavemotiuio  AOnvov/ApictotéAelo
[Mavemomuo Oeccarovikng «.6., ABnva, 7-9 Noeuppiov 2019 (puérog 1ng
OPYOVOTIKNG EMITPOTNG, WEAOG TNG EMICTNUOVIKNG EMITPOTNG, UEAOG TPOESPEIOV
ovvedpiog). https://eleto.gr/el/ekdiloseis/synedria-orologias/120-synedrio/

B-2-10 30 Zuvédpo “Risorse e strumenti per I’elaborazione e la diffusione della
terminologia”, Associazione Italiana per la Terminologia/EURAC Research/Rete
Panlatina  di  Terminologia/Universita ~ Cattolica  del = Sacro  Cuore,
MmoAtlavo/Enmtypoppukd, 15-16 OxktwPpiov 2020. http://www.assiterm91. it/wp-
content/uploads/2020/01/Chiamata-a-interventi-Convegno-Ass.l. Term-2020-1.pdf

B-2-11 “Online Conference TOTh 20207, Universit¢é Savoie Mont Blanc,
Emypappikd, 26-27 Nogufpiov 2020. https://toth.condillac.org/wp-
content/uploads/2020/12/TOTh_2020_Final_Program_Online_En.pdf

B-2-12 Huepida Epyaciag tov Evponaikod Xvvtoviopod INocowkov [opov (ELRC)
«Teyvnm Nompoohvn yio TOAVYAMGGIKEG VINPEGIEG TPOG MOAITES KOl EMLYEPNCELDD,
Kowomnpa&io «Evponaikég Zvvioviopoc Nwoowav IIopov (ELRC)»/Ivetitovto
Eneepyasiag tov Adyov-E.K. «AOnvé», Emypappikd, 15 Aekepfpiov 2020.
https://language-data-space.ec.europa.eu/system/files/2023-
09/ELRC3_Workshop%20Report%20GREECE_PUBLIC.pdf

B-2-13 Workshop “Language Ideologies, Identity and Authenticity in Minoritised
Greek-Speaking Communities”, Elena Iloannidou/Matthew John Hadodo/Petros
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Karatsareas, Emypoppixd, 20 January 2021.
https://centerforinterculturaldialogue.files.wordpress.com/2020/09/cfp-language-

ideologies.pdf

B-2-14 Auweén tov Peeter Torop (Kabnynt Enpewwtikng tov IoMrtiopod oto
Ivetitovto docopiag kar Enuewwtiknig tov [Havemomuiov tov Taptov) pe Oéua
«Intersemiosis and levels of cultural adaptation», Epyactipio Inueiotikng g
drhocoping XyoANg AllO®, Emypoppuxd 19 Maoiov 2021.
http://semiotalk.frl.auth.gr/index.php/portfolio/aftonomes-dialekseis/intersemiosis-
and-levels-of-cultural-adaptation

B-2-15 “Online Conference TOTh 2021”7, Université Savoie Mont Blanc,
Emvypoppikd, 26-27 Iovviov 2021. https://toth.condillac.org/wp-
content/uploads/2021/04/TOTh 2021 Final Program_Online_En.pdf

B-2-16 Workshop “Controlled Vocabularies and Knowledge Organisation for the
Digital Humanities”, ROSSIO Infrastructure, Emypopuikd, 12 Ioviiov 2021.
https://rossio.pt/front/controlled-vocabularies

B-2-17 “Societas Linguistica Europaea 54th Annual Meeting”, Societas Linguistica
Europaea/Open Science Framework platform, Emypoapuikcd, 30 Avyodotov—3
YemtepuPpiov 2021, https://societaslinguistica.eu/wp-content/uploads/2021/09/SLE-

2021BoA.pdf

B-2-18 « 12es Journées scientifigues du Réseau Lexicologie, Terminologie,
Traduction (LTT), portant sur La traduction au service des institutions : outils,
expérimentations et innovations pour le multilinguisme », Réseau Lexicologie,
Terminologie,  Traduction  (LTT)/Universita ~ degli ~ Studi  di  Napoli
“L’Orientale”/UNIOR NLP Research Group/Ministére de la Culture de
France/Université Franco-Italienne/Institut Francais Italia, Naples/Entypappikd, 4-5
Noeuppiov 2021. https://archivio.unior.it/ricerca/20385/3/lexicologie-terminologie-
traduction.html

B-3- I'iocoopadera

B-3-1 Emineda I'l-I2 yportodg wor mowiia mpogopikadc: EAAnvikn (untpikn),
Ayyhr, Teppavikny, NopPnywr, Itodkn, Iomavikn, Poowr, Ilolwvikn,
Kpoatwn/Zeppwn|, Aetovikn, OAavokn, Xovnown, Aavikr, Toriikr, Katoiovikn,
Povpavikr, [oproyoir|, ['aAliciovny

B-3-2 Emineda B2-I'1 ypoantog xor mowkiia mpoopikdc: BovAyapiknr, AABovikn,
Toeyum, ZhoPakikn, ZAofevikn, Ovkpaivikn

B-3-3 Enineda A1-B1 ypantdg kot mpopopikdc: Iohavokn, ABovavikn, Oviavow,
EcBovicm, Ovyypum

B-3-4 Iotopwéc yiAdooeg g Evpomng: Apyaic EAAnvikr, Aatwvikr, Totbum,
Exikdnocuwotikn ZAafovikn
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I'- Opyovikéc ko peroxintég 0foeig, 0fcelc amdomaocng, YPNUATOOOTIGELS,
OVTOOVVOHO SLOUKTIKO £pYO

I'-1 Opyavikég O¢oerc
» Anpoxpiteio [ovemotipo Opdkng

o YyoM] AvBpomotikeov Emomuov (Ilpomv Zxohry Kioowov ko
AvVOpOTIOTIKOV ZTOVdDV)

= Tunupa Avlpomotikeov Emomuov

o 2025-onuepa  (2025): Kabnyntmg (HOVIHOG) O©TO  YVAOOTIKO
avtikeipevo «Oporoyia, petdppoon Kou vopukd keipevoy (PEK v’
apif. 2639/T°/17 TovAiov 2025)

» Tuquoa T'oocag, @oroyiog & IloMtiopov IMoapevieiviov Xwpav
(amopponOnke and to Tunua AvBpomotikdv Emommuav)

e 2015-2024: Avominpotg Kabnynmg (novipog) oto yvooTikd
avtikeipevo «Oporoyia, petdppoon Kot vopukd keipevoy (PEK v’
ap18. 765/T'/3 Avyovctov 2015)

e 2010-2015: Emikovpoc Kabnyntmg (ne Onteic) ot0 yvootikd
avtikeipevo «Oporoyia ko petappoon» (PEK v’ apf. 814/17/31
Avyovotov 2010)

e 2005-2010: Aéktopag (pe Ontein) oTO0 YVOOTIKO OVTIKEILEVO
«E&edwcevpévn oporoyio petdppaoney (PEK vr’ apB. 37/17/22
deBpovapiov 2005)

I'-2 Metaxintég 0éoeirg
» Tevicn Ipoppateio [Ipwbovmovpyod
o I'pageio Evponaikng Evoong kot Atebvav Zyécemv

= OxtoPprog 2013-Méptiog 2015: Ewwog Xopupoviog (PEK v’ apif.
489/9 OxtwPpiov 2013, OEK vr’ apf. 171/26 Maptiov 2015)

I'-3 Ofoe1g amdomaong
» Tlpoedpio g Anpokpartiog
°  Authopatiko I'pageio

=  Madwog 2015-Mdpriog 2020: Emompuovikog Zvvepydtng (Amdpaon
Yvykintov AII® vr’ apd. 31/8/21 Maiov 2015, &yypago Ipoedpiag
g Anpoxpartiog v’ apd. 600/30 Maptiov 2020)




» Ymnovpyeio [epiBdArovtog ko Evépyetog
o Idwitepo I'pageio Youmovpyod Xmpota&iog kot Acticob IepifdAlovtoc

*  Tavovdprog 2022-Mdiog 2023: Emotnpovikdg Zuvepydtng (Amdpaon
Yvykintov AII® vr’ apf. 24708/1106/28 lavovapiov 2022, OEK v’
apd. YOAA 310/15 Ampihiov 2022, ®EK vr’ apd. YOAA 539/6
Iovviov 2023)

» Ymnovpyeio [odelag, @pnokevpdtov Kot AOANTICHOD

o Nouwod Ipageio Idwitepov Ipagpeiov T'evikod Ipoppoatéo Avatorng
Exnaidevong

= XentéuPprog 2023—-Avyovcotog 2024: Emotnuovikdg  Zuvvepydng
(Amdpaon ZvykAntov AIIO v’ apf. 1/95/28 ZentepuPpiov 2023, PEK
v’ apd. YOAA 1181/2 NoguPpiov 2023, ®EK vr’ apf. Y.O.AA.
886/14 Avyobvotov 2024)

o Idwitepo I'pageio Yovmovpyoo Todeiog, ®pnokevpdtov kot AOANTIcHO

= XemtéuPprog  2024-Mdaptiog  2025:  Emotmuovikdg  Xuvvepydng
(Amdpaon Xvykintov AIIO® vn’ apd. 14/120/10 OxtwPpiov 2024,
®EK v’ apb. YOAA 1249/7 Noeufpiov 2024, ®EK vr’ apif.
Y.O.A.A. 331/26 Maptiov 2025)

I'-4 Zvppetoyn o€ épya. pe ppotodoTNON
I'-4-1 Epgovntika

I'-4-1-1 Epevvntkdg Etaipog oto épyo COMMUNITY INTERPRETING IN
GREECE (CiGreece), kmokog épyov EAKE 10711: H épgvva mov odnynoe o€ avtd
T amoTeAEG AT EAaPe ypnpatoddtnon and tov Mnyavioud [EOX] 2009-2014 Baocet
™m¢ LouPaong Epyov v’ apbp. 3681 (didpkeia coppacnc 03/12/2015 — 31/12/2016).
YrevOvvog Epyov: Zrépavog Bhayomoviog

I'-4-1-2 Epevvnticdg Etaipog oto épyo PIAOTHE: Teyvoloyieg oyypng yw v
Kataypoen, avaivon kot epunveia tov (wcdv yhoooav, kwd. Tlpaéng 5047429:
Apbdon «YmoompiEn Ilepwpeperokng Apwoteiogy (kwd. 03-1a-3.1-06), E.IL
Emyeipnuotucomta Avtayovietikotto kot Koawvotopio (EITAVEK). Xpnpatoddtnon
ard v Evponaik Evoon koat oand to Ymovpyeio Avamtuéng xor Emevodoewv
(duipkenn ovpPoaong 01/01/2021 — 31/08/2023). Ymebbuvog épyov: Tedpylog
TTowAidng

I'-4-2 Zvyypogikd/Exntardevtika

I'-4-2-1 T'hwoowdc Empeintmc Ayylkov Keévov oto Epsovntikd épyo MEAETH
KAI AIAXYXH TEKMHPIQTIKON AEAOMENQON THX IXTOPIAY TOY
EAAHNIZEMOY KATA THN APXAIOTHTA: APIXTEIA XE EPEYNHTIKA
INETITOYTA ITET (20¢ Koxhog): Xpnupatodombnke and t evieny Ipappoteio




"Epevvag kot Teyvoroyiag tov Yrnovpyeiov Avantuéng (Siapketa supPaong 1/12/2006
— 28/2/2007) kor viomomOnke and 10 EOviko Topvua Epevvav. Yrevbvvog Epyov:
MuyomA Xatldmoviog

I'-4-2-2 Zvyypapéag Adoktikov YAkov, Awddokmv, E&etaothig kot Babuoioynmg
oto Exmowdevtikd épyo (IIMX) YYXOITAIAATQITKEEZ, AIAAKTIKEE KAI
AIATIOAITIEMIKEY TIPOZEITIZEIZ XTIE ANGPQINETIKEYX EINIXTHMEZL,
Kodwog épyov KE81624, kwduwdg ocvuPaong 33245: Xpnuatodoteitar amd tnv
Emutponr; Epevvov & Awyeipiong Ewdwkov Aoyapracpod Kovéviiov ‘Epegvvog
(EE/EAKE) tov Anpokpitetov I[lavemomuiov Opdakng (didpkee  ovuPoacng
23/3/2016 — 30/6/2016). YrevBuvn épyov: Mapia Anudon

I'-4-2-3 Zvyypagéag Adoktikov YAkov, Awdckwv, E&etactig kot Babuoioyntig
ot0 Exnawdevtikd épyo (IIMX) METAOPAXH KAI AIEPMHNEIA, k®dwog £pyov
KA70/13085, xkwdwdg ovuPacng E-AII-06-E3.V19: Xpnuotodomibnke omd v
Emtponry Epesvvav & Awyeipiong Ewwov Aoyopiacpod KovovAiov Epevvag
(EE/EAKE) tov EBvikov kor Koamodwotprokot Ilavemotmuiov Adnvov (didpkela
ovpPaong 10/4/2018 — 10/6/2018). YrehOuvvn épyov: EAEvn Zeddd-Maln

I'-4-2-4 Kbpiog Zvyypopéog oto épyo ANOIKTA AKAAHMAIKA HAEKTPONIKA
YYITTPAMMATA — KAAAITIOXA+, kwdwodg Epyov 60020100: Xpnpatodoteiton amd
v Enupormm Epsvvav & Awyeipiong Ewdwod Aoyopracpod Kovoviwv Epevvoag
(EE/EAKE) tov EBvikov Metoofrov TToAvteyveiov (duapketo cOpupaong 15/3/2021 —
15/12/2021). YrevBvvog £€pyov: NikoAaog Mntpov

I'-4-2-5 Awdoxkwv, E&etaomg kot Babpoioyntig oto Exmadevtikd épyo (IIMX)
YYTXPONOX ITAAIKOZ TIOAITIEMOZX KAI EIAIKA ZHTHMATA OPOAOI'TAZ
KAI EPMHNEIAZ, kwowog épyov ITA: Xpnuoatodombnke omd tov Edko
Aoyoplacpd  KovovAiov ‘Epevvoc  (EE/EAKE) 100 EAAnvikod  Avoiktov
[Mavemomuiov (dwdpkewr ovuPaong 03/10/2022 — 28/2/2023). YrevbBovvog £pyov:
Kovotavtivog Kapapdvng

I'-4-2-6 Awdoxkwv, Efetaocmc kot Babpoioyntig oto Exmadevtikd épyo (IIMX)
YYTXPONOZX ITAAIKOZ TTIOAITIEMOZXZ KAI EIAIKA ZHTHMATA OPOAOI'TAZ
KAI EPMHNEIAZ, kwowog é€pyov ITA: Xpnuoatodombnke omd tov Edko
Aoyapuopd  KovovAiov ‘Epevvag  (EE/EAKE) tov  EAAnvikod  Avowktov
[Mavemotnpiov (dudpkew ocdvuPoong 01/3/2023 — 31/7/2023). Yrevbvvog épyov:
Kovetavtivog Kapapdvng

I'-4-2-7 Awdokwv, EEetaotg kot Babpoloyntg oto Exmadevtikd épyo (IIMX)
YYT'XPONOZX ITAAIKOZ TTOAITIEMOZXZ KAI EIAIKA ZHTHMATA OPOAOI'TAX
KAI EPMHNEIALY, kwdwdc épyov ITA: XpnuatodomOnke omd tov Edud
Aoyopuoopnd  Kovdvdiov Epevvag  (EE/EAKE) tov  EAnviod  Avowktov
[Mavemompiov (Sudpxewr cvpPacng 02/10/2023 — 29/2/2024). Ymevbvvog épyovu:
Kovetavtivog Kapapdvng

I'-4-2-8 Awdokwv, EEetaotg kot Babporoyntg oto Exmadevtikd épyo (IIMX)
YXYT'XPONOZ ITAAIKOX TTIOAITIEMOX KAI EIAIKA ZHTHMATA OPOAOT'TAX
KAI EPMHNEIALY, kwdwdc £pyov ITA: XpnuatodomOnke omd tov Edud
Aoyopuoopnd  Kovdvdiov Epevvag (EE/EAKE) tov  EMnvikod  Avoiktov




[Mavemotmuiov (ddpkel cvpPacng 04/3/2024 — 31/7/2024). Ynebbuvog épyov:
Kovotavtivog Kapapbvng

I'-4-2-9 Méhog g Axaonuaikng Emtpomg Enonteiog (AEE) tov Metomtuylokov
[Ipoypdppatog Zmovdcdv (MIIX) ITA, pe épyo ™ obdvBeon doung & Piproypapiog
Ocpatikov Evomtov (O.E.) (B ¢don) oto épyo «Awwnrtikr) YmoompiEn tov
[poypappdtov Znovdmv tov EAAnvikod Avowktov Ilavemomuiov», KmOKOG Epyov
80263: Xpnuotodombnke amd tov Ewdwd Aoyopiacpd Kovdvdiov "Epevvag
(EE/EAKE) tov EAAnvikod Avoiktov TTavemotnpiov (didpkeia coppacnc 15/4/2024
—31/5/2024). Yrevbuvog épyov: lodvvng Korappovlidtng

I'-5 Avt0d0vopo S100KTIKO £pyo
I'-5-1 X¢ mavemoTnUIOKOUS KOl HETATUVETIOTHLOKOVS POPEIS TNG NUESOANG
I'-5-1-1 Aqpoxpitero Iavemorpio Opaxng
o Yyol AvBpomiotik®v Emotuov
»  Tuquoa AvOpomoTik®v Zmovdmv

o 2025-cnuepa: Méhog Adaxtikod Emotnuovikov Ilpocomikod (AEIT) —
TPONMTLYWKO  emimedo, vrevBuvog pabfuatog «NeoeAAnvikr] Nopkn
Oporoyia Yoo MeTa@paoTtécy Kol CLYYPOQPENS TOV OKEIOV O10OKTIKOV
VAKOV

o Xyol Khoowov kot AvOpomioTik®v Zmovddv
»  Tuqua IMNoocoag, Drroroyiag & TToArtiopov Iapevéeiviov Xwpov

e 2005-2025: Méhog Adaktikoh Emotnuovikot [pocwmikov (AEIT)
— mpomtuylokd eminedo, vmevOvvoc podnuatov «Ewcoywynq om
Oeopioc ™™g Metappaongy, «Bewpioc ™G  Opoloyiogy,
«NeoeMnviky Nouwkryp Oporoyia yio Metagppaoctécy, «Oporoyia
™G MeTappaons» Kot GUYYPUPENS TOV OIKEIOD SWOUKTIKOD VAIKOD
(BA. https://eclass.duth.gr/main/portfolio.php Ko
https://bscc.duth.gr/author/pkrimpas/), kot petomtoyokd emninedo,
vrevBuvog ¢ Bepotikng evomtog «AwmoMticiukn Exmaidosvon»
oto [IMZ «Poyomadaywyikés, ABaKTIKEG Kot ATOMTIGHKES
[Ipoceyyioeig otig AvBpomiotikés Emotipesy Kot cuyypapéas tov
olkelov SOaKTIKOD VAKOV, KOTd To okaonuaikd £tn 2015-2016
Héxpt Ko 2017-2018 (BA.
https://dddpms.bscc.duth.gr/index.php/el/component/k2/itemlist/cat
egory/6?start=12), kafdg kot vrebbvvog g Oepatikng evoTnTag
«Teyvikn Metdppacn» Kot cuyypoeEas ToL OKEIOV SOAKTIKOV
VAKOV 6710 TAaiGlo Tov podnpatog «Znmuato Metdepaons ko
Aoyotgyvikn Metdopaon» oto [IMZ «Zvykprrikr] Proroyio ctov
MopevEeivio Xapor, katd ta akadnuaikd £t 2020-2021 péypt kon
2023-2024 (PA.
https://comparativeliterature.bscc.duth. gr/Aettovpyia-nuc/)



https://eclass.duth.gr/main/portfolio.php
https://bscc.duth.gr/author/pkrimpas/
https://dddpms.bscc.duth.gr/index.php/el/component/k2/itemlist/category/6?start=12
https://dddpms.bscc.duth.gr/index.php/el/component/k2/itemlist/category/6?start=12
https://comparativeliterature.bscc.duth.gr/λειτουργία-πμσ/

*  Tunpoa Iotopiog kot EBvoroyiog

e 2017: IlpookekAnpévoc kabnynmg (Tpomtuylokd emimedo). OLua
owreéng: «Awookég ovyyévelee TG O0B®UAVIKNAG TOLPKIKNG
YADGGOCH

o Nopikn ZxoAn
*  Tpnpo Nopukiig

e 2012-2015: AWbdokwv pe avabeon kot GLYYPOUPEAS TOL OIKEIOV
OWaKTIKOV VAMKOV (mpomtuylokd emimedo, paOnua:  «Nopikm
Oporoyia ko Metdppaon»)

o YyoM Kowovikov, IToMtikov kot Owkovopikov Emetnuov
= Tuqua [Holrtumg Emotung

o 2025: IlpookexkAnuévog kabnynmg (mpomtuylokd emimedo). Oéua
otareéng: «Zrafikég Nowooeg kan I'ewmoAiTikn»

I'-5-1-2 EAviké Avowkto [ovemotipio

o Yyol AvBpomiotik®v Emotuov

o 2022-onuepa (2025): Zvvepyoalduevo Exmoudevtikd Ilpocwmikod
(ZEIT) (petamtuyokd eminedo, CLVIOVIOTNG Kol OWACK®V TOV
padnuotog: ITAS2 - «NeoeAAnvikn ko Itadikr Atodextoroyio pe
‘Epgaon ot Nwoown Emoaen» kot cuvtovietig tov podnudtov:
ITASS - «Itadkd yio Ewwwcéc Xpnoeig: Eunopio, Moda, Tovpiopog,
Owoyvocioy) kot (uéxpt kKo 0 akadnuoikd érog 2023-2024)
ITAS4 - «ltohkd vy Ewwwéc Xpnoeig: MME xow Méoa
Kowwovimg Aiktdmong, Anpocioypagio, AOANTIGUOS»

I'-5-1-3 EOviké ko Kamoorotproko Ilavemotiipio AOnvav
o MIAOGOQPIKN XyoAn

= Tunpo ZhoPwov Zmovdadv (ofuepa Tuqua Poowrg [Mdoococ,
duoroyiag Kot ZAaKdV ZTovdmv)

o 2013-2014 (eapwvd eEaunvo): Awdokov pe avdBeon kot
oLYYPAPENS TOV OIKEIOD S1OAKTIKOD VAKOV (TPOTTLYLOKS EMIMEDO,
panupata: «Metaepaon kot Aepunveio I», «Metdopaon kot
Aepunveia 1I»)

= Tunua F'oAdwng F'Aoccog ko Prroroyiog
e 2019: IlpookekAnpévoc kabnynmg (Tpomtuylokd enimedo). OEua

dubreéng: «Nopkr| petdopaon Kot oporoyio 6To YA®GGKO (ehyoc
FodAkd-EAAnvucon




e 2023: IlpookekAnuévog kabnynmg (petamtuylokd eninedo). Odua
owreéng: «Ewoywyn ot vopkn peTd@pacmn Kot opoAoyio:
Meléteg mepintwong YOAMKA-EAANVIKA»

o Xyol Owovopkav kot [oAtikav Emotuav
= Tunua Tovpkik®dv Zmovddv Kot ZOyypovev AGLITIKOV XToVddv

o 2017-2018 (eapwd e&hunvo): Awdokwv pe ovuPaocn Kot
oLYYPAPENS TOV OIKEIOV S1OOKTIKOD VAIKOV (LETOTTLUYLOKO EMIMEDO,
uabnua: «Metaepaon vopukov keypnévov (EN-EL)»)

e 2017: IlpookekAnuévog kabnynmg (petomtuylokd enimedo). Ofua
otareéng: «To emdryyeipa tov petagpactn oty EAAGSo»

I'-5-1-4 Apwototédrero [lavemotTimo Oeccarovikng
o MA0GOoQPIKN XyoAn
= Tuqua Ayylkng INooocag kot drioroyiog

e 2015: TlpookexAnpuévog kanyntig (TpontuyloKd emimedo). Ofua
Olareéns: «AlyAwooikd (NTMUHOTe VOUIKNG 0poAoyiag Kot GpopElg
dlayeiplong Kot mopoay®yng Vokng opoAoyiag otnv Evpomm»

e 2019: IlpookekAnuévog kabnynmg (HetomTuylokd enimedo). Ofua
OlAeéng:  «Apyéc oynmuoTIoHOD  OpmV  KOL  HETOPPOUCTIKES
GTPATNYIKES OTN VOUIKY] LETAPPACT)

»  Tuqua N'odkng IMooocag kot Prioroyiog

e 2019: IlpookekAnuévog kaBnyntg (LeTomTuy KO enimedo). OLua
otareéng: «Evponn-Acio: apeidpopes YAWGGIKES ETAPESH

e 2024: IIpookekAnuévog KabBNyNTIG 6TO0 TANIGIO TOV TPOYPAUUOTOS
Avowktov  Zepwvopiov  tov  Epyoctnpiov  Metappaone &
Enelepyaciag tov Adyov yuu 10 Eopwvd e&dunvo 2024 (Spring
Seminar Series 2024), ot Oepatikny evommta «H 0éom g
Oporoyiog ommv Emayyedpatiky Metdopaon». Oépa ddreéng:
«Oporoyia Kot LETAPPACTIKY TPAEN: CUYYPOVES TPOGEYYIGEIH

I'-5-1-5 Navemotimo Matpov
o YyoM) AvBpomictikedv kot Kowvovikov Emetpov
= Tunua Groroyiog

e 2016: IlpookekAnpévog kaBnyntig (TpomTuyloKd Kot LETATTUYLOKO
eninedo). Oépa ddheéng: «Tvmoloyia TV PAAKOVIKOV YAOGCOV:
éktaon tov  Poikovikod YA®GGIKOL TOUMOV, OUOWOTNTEG KOl
PO PES e AANOVG EVPMOTATKOVS YAWMGGIKOVG TOTTOVG)




o 2017: IlpookekAnpévog kaBnyntng (TPomTVY1oKS Kol LETOTTUYL0KO
eninedo). Ofua Oodreing: «H Agvkoditikn viomoloAld: o
“roapeEnynuévn” YE®YPOQIKT YADWCGIKY] TOUKIALODY

I'-5-1-6 Aotvvopki Akadonpio
o YyoM Meteknaidevong ko Empdpewong EAAnvikng Actuvopiog
= Tuquoa Meteknaidevong ASIOHaTIKOV

e 2011: Exmoudevc oto miaicio tov Evpomaikod Exmodevtikov
[Mpoypdupatog «Awyeipion Metavaotevtikov Poov yu v
[Tepiodo 2007-2013». Oépa ddreéne: «Kowvwviohoyia tov Aamv
tov Bokkaviovy

I'-5-1-7 EOvikn Xyoh AwkooTik@v Agttovpyav (EXAI)

e 2008-2009 (eetaoctikn mepiodog DePpovapiov kot TemtepPpiov):
E&etaotc EéEvov YAooo®V (ayyAMKd, YOAAKA, YEPUAVIKA, TTOALKA,
WOTAVIKA) oTIC el ymYIKEG e€etaoels g EXAI

I'-5-2 X¢ mavemoTnuiokovg Qopeic TG 0AL0damTg

I'-5-2-1 Kolegji Universitar LOGOS (Ilavemotmnuuoké Koiiéyro AOI'OX)
(AABavia)

o Fakulteti i Shkencave Humane dhe Komunikimit Gjuhésor (Zyoin
AvOpomotikov Emotnuodv ko MNowcoikng Emkowmviog)

= Departamenti i Gjuhéve dhe Letérsisé (Tufuo T'lwcoov Ko
Aoyoteyviog)

o 2023-2024 (xewepwo  efhunvo): Awdokwv pe  ovuPaon
(uetamroyoxd eninedo, pudOnuo: MTGJUH 504B - «Menaxhimi i
terminologjis€¢ (Awyeipion Oporoyiag)», ot0 7TANIGIO TOL
petomTuylakoy mpoypdupatog «Master 1 Shkencave né Pérkthim
Profesional (Metamtuyokd Aimdopo oty  Ermayyelpotikn
Metdopaon)»

I'-5-2-2 Universitatea de Vest din Timisoara (ITavemotiuio Vest Tyncodapoc)
(Povpavia)

o Facultatea de Drept (Nopkn ZyoAn)

e 2006: Emwokéntng kobnyntig oto miaicto g Kwnukdtnrog
Erasmus 2006-2007 (mpomtuylokd eminedo). Oéuata dwwréEewv: 1)
“Terminologia juridicd engleza si germana: doud limbi germanice,
doua apropieri juridice diferite”, 2) “Translation Equivalence in
LSP and Legal Texts”

o Facultatea de Litere, Istorie si Teologie (ZyoAn Aoyoteyviag, Iotopiog ko
®coroyiag)




e 2008: Emokéntng kanyntmg ot0 TAMIGIO TNg KNTKOTNTOG
Erasmus 2007-2008 (mpomtuylokd Kol HETOMTUYOKO EMimedo).
Oépoto dwAégewv: 1) “Parallels, equivalents and synonyms as
translation factors”, 2) “Translation and Eurolinguistics”

e 2006: Emoxénmng kaOnynmg o100 mMAOIGI0 NG KWNTIKOTNTOG
Erasmus 2006-2007 (petamtuylokd emimedo). Ofua  didAednc:
“Despre existenta unui substrat celtic in limba romana”

I'-5-2-3 Yildhz Teknik Universitesi (Teyviké Havemotiuo Yildiz) (Tovpkia)
o Fen Edebiyat Fakdltesi (ZyoAn Texyvov kaw Emiotnudv)

« Insan ve Toplum Bilimleri Bolimii (Tufpo AvOpomoTIKGOV Kot
Kowovikov Emomuov)

e 2014: IlpookekAnuévog kaBnynmg (LetomTuylokd enimedo). Ofua
dureéng: “Erasmus of Rotterdam and his significance for the study
and translation of classical languages” (BA.
https:/itb.yildiz.edu.tr/etkinlik/erasmus-rotterdam-and-his-
significance-study-and-translation-classical-languages)

I'-5-2-4 Tallinna Ulikool (IMavemotimo tov Tallinn) (Ec@ovia)

o Eesti Keele ja Kultuuri Instituut (Ivotitovto EcBovikric T'Adoocog kot
[ToMticpov)

= Teaduskeelekeskus (Kévtpo Axadnpaikng ['Adoocag)

e 2014-2015 (eapwvd e&aunvo): IlpookekAnuévoc kaOnyntie oto
m\aiclo tov «Eestikeelse terminoloogia programm (ETP) 2013-
2017  (IIpoypaupatog Eobovikig Opoloyiag 2013-2017)»
(uetamtuyoxd eninedo). Ofuata dwAééewv: “The nature of legal
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terminology”, “The nature of legal translation and its relationship

9% ¢

with legal terminology”, “Peculiarities of EU legal language”

I'-5-2-5 Mapiynoabckmii lep:xaBuuii YuiBepcurer (Kpatwko Iavemortipio
Maprovmoing) (Ovkpavia)

o @akynsreT Iperproi @imomorii Ta Ilepexnagy (ZyoAy EAAnvikng
d1oroyiog Kot Metdopaong)

e 2017: IlpookekAnpévog kabnyntig (mpomtuylokd enimedo). Ofua
ouwreéng: «®gopol kot dlktva oporoyiog otmv EAALGda kot v
Evpomnaixn ‘Evoon»

I'-5-2-6 Sveuciliste u Zagrebu (ITavemotipo Tov Zaykpepn) (Kpoatia)
o Filozofski fakultet (®ocown Zyxoin)

e 2019: IIpookekAnuévoc kaBnynmgs (mpomtuylokd emnimedo) oTo
m\aicto g Greki dan na Filozofskom fakultetu (EAAnvikn nuepida



https://itb.yildiz.edu.tr/etkinlik/erasmus-rotterdam-and-his-significance-study-and-translation-classical-languages
https://itb.yildiz.edu.tr/etkinlik/erasmus-rotterdam-and-his-significance-study-and-translation-classical-languages

ot O1ocoekn XyoAn). Oéua driheéng: «Pevdorodylol ool Ko
vepdopbmon o NeoAAnvikn Kownpy» (BA.
https://web2020.ffzg.unizg.hr/blog/2019/11/15/grcki-dan-na-
filozofskom-fakultetu/, http://latina-et-graeca.hr/2019/11/13/grcKi-
dan-na-filozofskom-fakultetu/, https://casopis-mi.org/grcki-dan-na-
filozofskom-fakultetu/, https://hrcak.srce.hr/file/364420)

I'-5-2-7 Cankr-IlerepOyprckmii  rocynapcrBennblii  ynupepcuter (Kpotiko
Havemotimo Ayiag Iletpodmoinc) (Pooia)

o @akynbTeT HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB (Xy0AN Zévav [Awccav)

=  [JIOII-IIkona mepeBoja U WHOCTpPAHHBIX SI3BIKOB (Ogpvd Xyoleio
Metdoppaong kot Zévov ['Awconv)

e 2021: IlpookexAnuévog kaOnynmgc (Bepwvd oyoleio, eAAnNVIKY
evomnta). Ofua dheéng: «OcoOeHHOCTH TMepeBoaa PYCCKUX
MIPUYACTUH B S3BIKOBOM Mape pyCCKUI-HOBOTPEUYECKUI»

I'-5-2-8 Mavemomuo Kdrpov (Kvmpog)
o MAOGOoQPIKN XyoAn
= Tunpa Bulavtivav kot NeogAnvikdv Xmovdmv

o  ®dePpovdproc—Maog  2021:  TlpookexkAnupévog  kabBnynmg
(mpomtuylokd  eminedo). Ofuata  Swré€ewv: 1) «Wirocisc:
Bepehdone meprypoaen: Ae&hoyion 2) «Wirocisc: Ogueimong
eptypa@n: emvoloyioy 3) «Wirocisc: Oepedong meptypopn:
poppoAoyio» 4) «Wirocisc: fepelddng meptypaer|: cOVTOEn»

I'-5-2-9 Toshkent Davlat Yuridik Universiteti/Tashkent State University of Law
(Kpatwké Nopko [Mavemotiuio Taokévong) (Ovipnekiotay)

o Xalgaro huqug va qiyosiy huqugshunoslik fakulteti/Faculty of
International Law and Comparative Legislation (ZyoAn AteBvoic Awaiov
Kol Zuykprrikng NopobBeoiog)

e 2021: IlpookekAnpévog kabnyntig (mpomtuylakd enimedo). OLua
owbreéng: “The Semantic Triangle in the context of legal
translation: some case studies”

o 2022: IlpookekAnpévog kabnyntg oto 12mpo (6 diwpeg StoAEEELS)
oepwvaplo  “Legal English”  (mpomtuyiakd eminedo). Oéuata
dwAéEewv: “Current Legal Translation and Legal Terminology
Prerequisites”, “Peculiarities of EU Legal Language”, “Basic Civil
Law Terminology in English”, “Basic Criminal Law Terminology
in English”, “Comprehension and Terminology Extraction: ‘Civil
and criminal law contrasted’”, “Latinisms in English Legal
Terminology”



https://web2020.ffzg.unizg.hr/blog/2019/11/15/grcki-dan-na-filozofskom-fakultetu/
https://web2020.ffzg.unizg.hr/blog/2019/11/15/grcki-dan-na-filozofskom-fakultetu/
http://latina-et-graeca.hr/2019/11/13/grcki-dan-na-filozofskom-fakultetu/
http://latina-et-graeca.hr/2019/11/13/grcki-dan-na-filozofskom-fakultetu/
https://casopis-mi.org/grcki-dan-na-filozofskom-fakultetu/
https://casopis-mi.org/grcki-dan-na-filozofskom-fakultetu/
https://hrcak.srce.hr/file/364420

I'-6 X¢ eomavemoTnuIoKovg Qopeig

I'-6-1 T'evikn AlevOvven Metagpaocng s Evponaikig Emvtpomig

o I'papeio AOnvav

2015: Exmowdevtc oto mAoiclo tov oegpwvopiov «llowdtta
OPOAOYIKAV gpyOcI®V o1t MeTappacn: Zepvaplo KaTapTiong
VEOV PETOQPACTOVY». Ofua dtiheéng: «Epoppoyn tov apydv Kot
HEBOO®V 0POAOYIKMDV EPYACIOV GTIG VOMIKES EMOTNUES. NOUIKT
opoioyio Kot pHeTdOpaoT)»

o TI'pageio Bpu&erlov (Tunpo EAAviumg F'Adocac)

I'-6-2 Kévtpo
«'Aowoocoroyion

2024: Exmoidevtg oto miaicto tov cepvapiov «Evappoviopévn
VOWKT  opoAoyio:  UEAETEG —TMEPMTMOEMV  UETOUPPOUCTIKAOV
nmudteov ond v EE kot dAha moAdyAwoca mepifdiiovion.
O¢ua dtikeéng: Oumdvopo

Enayyelpotikov Xmrovdoov Metdppaocng kor  Awgpunveiog

2015-2016: Exmaidevtig o10 TAOIGI0 TOL OUNVOL Gepvapiov
«Nopukn oporoyia ywo petappaotés Kot depunveis: Empdppmon
oToV ouvoVacUd YAWoo®V AyyAkd-EAAnvika», miotomompévov
and to [Tavemomo tov Zrpacsfodpyov

I'-6-3 HaveAvia 'Evoon Meta@pactav

2017-2022: Exntoudevtig oto mAaico tov Zepwvopiov Koatdptiong
Metagppactov (vmevbuvog Yoo t0 €TNo0  Zegpvaplo  NoUKng
Metdoppaong). Opata dwrééewv: «Opoioyia kol pHeTdppoom
KeWWévov Aotikod Awkaiov o610 YAwoowd (evyog AyyMkd Tpog
EAMnvikd», «Ztorela opoloyiog Atownrtikod Awaiov Kot
Anpodcov Aebvoig Awcaiov (EN-GR)», kot (amd kowvov pe tov J.
A. O’Shea) «Epnpdayparto Aikato - Ayopanwincieg II & Xtpoyyvin
Tpamnelo»

I'-6-4 EOvik6 Xvotnpo Yrodopov Ilowotnyrag

o EAnvikog Opyaviopog Tvmomoinong

2019: Ekmodevtng oto mAaicio tov ogpvapiov «Exmaidevon
empenT®v tpotuntev EAOT: TTotdtnta 0poloyiK®V pyacidv 61N
petdppacny. Oéua d1dAeins: «Oporoyikn Kol YAMCGCIKY ETUEAELD
eMvikrg  éxdoong mpotumwv ISO pe eotioon o1 VoK
oporoyioy.

I'-6-5 Iepd Mntpoémorig Agvkadog ko 10akng




o Kévtpo Neotnrog

o 2020-2022: Exnoudevtg 010 TAOIGI0 TOV GEHvapion «Atadpopég
otoplag kot TEQVNG ot Aegvkdda» (4unvo  AlEmoTNHOVIKO
Yepwvaplo I'vopuyioag pe ™ Asgvkada). Ofuato dwréEemv: «O
EMTAVNOLOKOG YOPUKTNPOG TNG AEVKAOITIKNG YAMCGIKNG TOUKIAIOG»
kol «Otr veoeMnViKég O10AEKTOl MG OTOWXEID  TOMTIGUIKOV
mhovpalicpov: H mepintmon tov Aeukaditikov 101MUaToC»

A- Elev0épro emayyélpoata
A-11990-2013: 't woowkég vanpecieg

o 1998-2013: Metappactig TEYVIKOV, EMIGTNUOVIKOV KOl AOYOTEYVIKOV
KEWEVAOV Y10l AOYOPLICUO 101WTIKAOV Kot ONUOGLOV QO PEDY

o 2001-2004: Awepunvéog (£TepOYPOVOG) OE EUTOPIKEG GLVOAAAYEC KOl
vopukég vmoféaelg

o 2001-2013: Emionuog HETAPPOCTNAG VOUIKOV KEWWEVMV Y10, AOYOPLUGHO
WOIOTIKOV Kot ONUOGLOV QOPEMV

o 2001-2013: Empueintg Kot O10pB®IG  VOUIKAV, TEYVIKGOV Kol
EMIOTNUOVIKADV KEWEVOV Y10, AOYAPLUGHO WOIOTIKOV KOl ONUOCIOV QOPEDV

o 2011-2013: Awyeplotic UETAPPUCTIKOV EPYOV Yo  AOYOPlacud
WIOTIKOV QOPEMV

o 2012-2013: A&oAOYNTNAG HETOPPOCTMV KOl SIEPUNVEDV Y10, AOYOPLOUGLO
WIOTIKOV QOPEMV

A-2 1999-2017: Awknyopia
o 1998-2000: Acko¥pevog o1k yOpog

o 2001-2017: Awnydpog (PEK v’ apd. 72/T/7 Maptiov 2001, OEK vr’
ap18. 209/T'/7 Maptiov 2017)

E- Zvyypo@iko épyol

! TIPOZOXH: Ov oAgapuikéc (alphanumeric) ovopacisc tov opyeimv pdf tov emompovikdmv
onpocievoemv ov &govv ovaptnBel oto AIIEAAA tavtilovton pe 115 adpoaplOpkés ovopacieg mov
epopavifovtal oto Yropvnua Emompovikov Anpoctedcemv kot Oyt He ovTés Tov eueoviloviol 6to
mapov Akadnpaikd Bloypagikd Inpeiopa (1 o€ipd Topovsiaons tovg, ®otdoo, eival 1 idia). Avtifeta,
ot oApapduikég ovopooisg Tav apysiov pdf tov Pefaidosmv cuppETOyNG 08 CLVESPL/MUEPIDES KAT.
mov éyovv avaptnBel oto AIIEAAA tavtilovtor pe owtéc mov gppavifovial oto mapdv Akodnpoikd




E-1 Emotnpoviké cvyypo@ukd/epeovntiko £pyo
E-1-1 Awotpifég

1) Kpwumdg, ILI. (2009[2002]). H petappacn vouuxwmv opwv otis debveic ooufaoeig:
t0 mopdoetyuo. e Loufaons tov Schengen. AbMva: Avt. N. ZdkkovAiag (= OpoKiKeég
Noukég Meréteg 54) (ddaktopikn datpiPn mov vrootnpiydnke emtuydc to 2002
vd TV emifreyn Tov . Zropotonoviov, A. Maviot kot I Kevipot, pe titho H
UETAPPOTH TV VOUIKDV KELUEVWY Kal T Tpofinuota mov O<tel ato debviy yawpo, 10iwg
o0o0ov agopd. tig debveic ovufdoeig: 10 mapdadeyuo. ¢ ovufaons tov Schengen).
https://www.didaktorika.gr/eadd/handle/10442/33903

2) Krimpas, P.G. (2012). Glosario del Derecho de la Union Europea. Barcelona:
IULA (Universidad Pompeu Fabra) (epyacio petamtuyloknig edikevong mov
vrootnpixdnke emrtvy®dc to 2012 vo v emifreym g M.T. Cabré).

E-1-2 Movoypa@ics kKot ALOOKTIKA £YYELPiote (A TOUIKA 1] GVAAOYIKE)
1) Kpwmég, ILT. (2005). Zoufoin oty uctappaceoloyia. Abqva: I'pnyopn.

2) Kpwmag, ILI. (2007). Emiopaoeis s veotepng EAAnvikng otis falkavikés YADTOES.
Adnva: I'pnyopn.

3) Kpwrag, ILIL & 1. Tloykdoofa (2008). @Ppaceoloyiouol oty pwoikn Loyoteyvikn
yAwooa kar n amédoon tovg oty véa Einvikn: Metappaocoloyikés kal QIA0L0VIKES
TPOGEYYIOEIS UE TOPAOELYUA. TO EpYo Tov Miyoni MrovAiykarxoe «H {wn tov kvpiov vie
Moiiép». AOqva: T'pnyopn.

4) Boieovtng, K.E. & IL.I. Kpwmac (2014). Nowukn yioooo, vouixn opoloyio.: Gswpio.
xa1 wpaln. AOMva: Nopwn BipAodnn/EAnvikn Etapeia Oporoyiog.

5) Kpwmég, ILI. (2017). Ewoaywyn otn Ocwpia the Metappoons. ABfva: I'pnydpn.

6) Kpwmrac, ILL, E. Aovnakn, M. TTovtalapa, & E. TQdoea (2023). Znytjuata
opoloyias oty oOYYpovy UETOPPOCTIKY TPOKTIKY. AIETMOTHUOVIKES TPOOEYYIOEIS.
Zoypapov: KéAhmog, AvVoiKTég AKAONUOTKEG Exodooers.
https://dx.doi.org/10.57713/kallipos-128

E-1-3 Ke@dhloro 6g 6vALOYIKOVG TOPOVS pe empein T

1) Krimpas, P.G. (2009). Translation, language learning and geopolitics of
occidentalism in the Balkan geopolitical system: The case of the Hellenic Republic.
¥10: E. Avt{ovldtov-Petoila (emyt.), Dictio 2: Emionuovikyy Emetnpioa — Yearbook
2007-2008. Corfu: lonian University/Papazisi, 86-95.

2) Krimpas, P.G. (2010). Necesidades terminoldgicas en la traduccion de textos
juridicos por abogados griegos conforme al articulo 53 del decreto legislativo
3026/1954. Xto: I.Z. Axtcoylov et al. (emy.), Edmloia: Edptiog t0p0S Yo TRV

Buoypagwkd Enpeiopa. Omov dev vmdpyet PePoivon 1 GARO omodeIKTIKO Eyypa@o, Topatifetan
OYETIKOG S10OIKTLOKOG GUVIEGLOG GTO TTapdv AKadnpaikd Bioypapud IZnpeimpa.



https://www.didaktorika.gr/eadd/handle/10442/33903
https://dx.doi.org/10.57713/kallipos-128

oexaetnpioo. tov Tunuaros [Awooog, Piloloyios kor I[lolitiouod Ilopevleiviwv
xowpav. Ossoolovikn: Apoi Kvpraxidn, 111-120.

3) Kpwméag, ILI. (2011). H mpocéyywon tov {nmnuotog g toodvvapiog otov
eMNvopwvo yopo: Ddcelg ko avipdoelg. Xto: T. Nevomoviov & E. Aovmdxm
(emp.), H uetappoceoloyikn épevvo, kai 1 UETAPPACTIKI] TPOKTIKY OTOV EAANVOPWVO
xpo. Oeocarovikn: Apiototédeto IMavemotiuo Oeccarovikng/Publish City, 85—
101.

4) Krimpas, P.G. (2013). La traduction de Wulfila et son importance géopolitique
intemporelle pour I’hellénisme : couvrant un vide géopolitique dans le continuum
européen. Xto: M.D. Magarin (emy.), Studia in honorem Professoris Jacques
Bouchard 73. Brasov: Etnous, 195-209 [= Kpwrég, IT.I. (2008). H petdppacn tov
Ovipido Kou m Oloypoviky] Ye®WmOMTIKY) NG onuoacio vy tov EAAnviouo:
KoAvmrovtog éva yeomoMtikd kevd 6To €upomoikd continuum. ewotpotnyky 13,
42-53, avadnuoocigvon ot YOAMKY YA®GGO].

5) Kpwrag, ILT. (2014). H ocvpPoAin g EAAnviucg oy Italikn) og poaxpdylmoaoa.
>to: I. Kavapdxng (emy.), H dwoypovikn ooufoin e EAnvikng oe diles yAaaoeg.
Adnva: IMaralnon, 35-88.

6) Kpwmag, IL.I. (2014). H Swypovikn ocopPorn g EAAnvikng oto YA®OOIKA
emimedn g AAPavuing: Mo avaockdénnon. Zro: I Kavapakng (emp.), H dwaypovikn
ovupfoin e Ellnvikng oe drieg ylwooes. ABva: Tlomalnon, 435474,

7) Kpwunég, IL.I. & M. Zepakiavakn (2015). O Babuodg vopukng 0eGUEVTIKOTNTAS TOV
HETOQPACLOTOS G TOPAYovVTIOS OlpOpemong g mpdbeong Ttov  vopkov
petappootr. Xto: E. Kovpdng & E. Aovmbxn (emy.), Oweig e Eilnvopwvng
Metappaoeoroyiog: MeAétes yia tn uetappoon apicpwuéves amnyv Tavia Nevorodiov-
Apooov. Oecoarovikn: Apiototédeto [lavemotuio Osscarovikng, 71-85.

8) Kpwunag, IL.I. (2015). H vopukn 0éon g eAAMVIKNG YADGGOG OTNV OVATOTY
EKTOIOEVLOT KO 1 YPNON EAANVIKNG OPOAOYIOG GTNV EMIGTAUN KoL TNV TEXVOAOYio: M
onuepwvn (2013) mpaypatikotnro oty EAAGoa. X1o: M. Anudon, ILI. BoaAcapionc,
.M. Mnaxiptlig, A. IMoamdloyrov, & A. Nau (emy.), Avamopaotdoeis kai
aroywpiouoi: Tiuntikog touog oty uviun s Maop6Bag I1vLio. Kopotnvi: Anpokpitelo
[Movemomuo Opdkng, 131-154 [= Kpwnmég, ILI. (2013). H voukn 0éom g
EMMVIKNG YADOOOOG GTNV avOTOTN EKTOOELON Kol 1 XPNon EAANVIKNG opoAoyiog
otV gmotun kot v teyvoroyia: H onuepvn (2013) mpaypoatikdtnrto oty EAAGO.
Ewonynon oto EAFT-ELETO Symposium on “National Languages and Terminology
in Higher Education, Science & Technology” (Athens, Greece, 7 November 2013),
dwbéoun  mnAektpovikd oto  http://www.eleto.gr/download/Conferences/ELETO-
EAFT_Conference_2013-11-07/ELETO-EAFT-Symposium-
2013_Panagiotis%20Krimpas_Paper_Gr.pdf].

9) Krimpas, P.G. (2016). Aspects diachroniques et synchroniques du grec en tant que
langue culturelle : terminologie, néologie, purisme. Xto: P. Frath & J.C. Herreras
(emy.), Plurilinguisme et créativité scientifique. Hallennes-lez-Haubourdin:
TheBookEdition.com/L’Observatoire européen du plurilinguisme (= Plurilinguisme
2), 90-100.



http://www.eleto.gr/download/Conferences/ELETO-EAFT_Conference_2013-11-07/ELETO-EAFT-Symposium-2013_Panagiotis%20Krimpas_Paper_Gr.pdf
http://www.eleto.gr/download/Conferences/ELETO-EAFT_Conference_2013-11-07/ELETO-EAFT-Symposium-2013_Panagiotis%20Krimpas_Paper_Gr.pdf
http://www.eleto.gr/download/Conferences/ELETO-EAFT_Conference_2013-11-07/ELETO-EAFT-Symposium-2013_Panagiotis%20Krimpas_Paper_Gr.pdf

10) Krimpas, P.G. (2017). Italian. Zto: G. Kanarakis (em.), The Legacy of the Greek
Language. New York, NY/Boston, MA: Peridot/Charles Sturt University, 37-73 [=
Kpwmag, TLI (2014). H ovpPoriq e EAMnvicig oty Itodkn o¢ pokpdyrocaoo.
>to: I. Kavapakng (emyt.), H owoypovikn ovufoln e EAMnvikng o dlreg YA ooeg.
Adnva: [Maralnon, 35-88, avadnuocicvon oty ayyAkn YA®cca].

11) Krimpas, P.G. (2017). Albanian. ¥to: G Kanarakis (em.), The Legacy of the
Greek Language. New York, NY/Boston, MA: Peridot/Charles Sturt University, 425—
459 [= Kpwrag, ILI. (2014). H ovuPorn g EMnvikng omv Itodx) og
pakpdyroooa. Xto: I. Kavapdkng (emy.), H daypovikny ovuforn e EMnvikng o
alleg yAwooeg. AOva: Tarmalhon, 35-88, avadnupocicvon oty ayylkn YAdooa].

12) Krimpas, P.G. (2017). Terminological preciseness or translational and legal
effectiveness? Terminology of commodatum in no > el language pair. Xto: Z.
Guldanova (em.), Konteksty sudneho prekladu a tlmocenia VI. Bratislava: Univerzita
Komenskeho v Bratislave, 66-84.

13) Kpwmébg, ILI. (2019). O entovnowkds YopoKITNPOS NG AELKASITIKNG
YEQYPOPIKNG YA®MGOIKNG mowMag. Xto: A. Apydxng, N. Kovtoovkog, TI.I.
Zvdomovroc & A. TMamaloyapiov (emp.), IAwooikn moikidia: Meléteg apiepwuéves
oty Ayyelikn Palin. Tepiotépl: Kama, 245-272.

14) Kpwnag, IL.IL. (2019). Yevdordyol tomot kot vrepdidpBmon otn NeoehAnvikn
Kown pe Pdon to emineda yAwoowng ovaivong. Xto: A. dadtovpoc & A.
Avaotactadn-Zopeovion (emy.), To Aoyio emimedo oty ovyypovy Néo. EAinvikn:
Ocwpia, 1ot0pia, epapuoyn: Amo tov oiko oto omitt ko1 tavamoiiv... AOMva: Tlatdakn,
57-126.

15) Kpwmdg, ILI. (2020). Neodtepn EAnvikn kol yA®ooeg G  TPONV
INovykoocAaBiag: TPOGANYELS TS €TEPOTNTOG KOl YAWGGIKOG OYESOIOUOC. XT10: M.
Anupaon, E. T'pifa, & Z. T'appmAidov (emy.), H Néa Eiinvikn ylwooo otov
Hopevleivio Xwpo kor ota Baikovia: Epevvntikéc amotommoels kol O100KTIKES
TPOCEYYIEIS. Kopara: Yaita, 113-155. https://urc.uowm.gr/wp-
content/uploads/2020/05/H-EAMvuc-['Addoca-ctov-Tlapevieivo-ydpo-Kat-to-

BoAxdvio.pdf

16) Kpwumac, ILT. (2020). H yA®ooa kot  kKatayoyn tov [Hopdkov vad 10 oog g
Boikovikng Zovng INoooumg Eraenc. Zto: M.I. BapBovvng, A. Mroptoubkag, &
N. Moybd-Mmlodun (emy.), O1 Ioudxor s Opdrng: TOAVETIGTHUOVIKES KOl
OlemoTNUOVIKES Tpoaeyyioels. Oescolovikn: Ztapoving-Xapmavtiong (= MeAéteg
Aoaoypaopiog kot Kowvwvikng AvBpomoroyiag 7), 167-204.

17) Krimpas, P.G. & A. Kokkinidou (2021). Training lawyers/jurists in legal
translation and legal language: Aspects and perspectives. Xto: R. Baumert, A. Geslin,
S. Roussel, & S. Schott (emy.), Langues et langages juridiques : Traduction et
traductologie, didactique et pédagogie. Bayonne: Institut Francophone pour la Justice
et la Démocratie (= Collection « Colloques & Essais » 140), 321-331.

18) Kpwmag, I.IL & K. Zaumavng (2022). Xtdoelg amévovilt oTn VEOEAANVIKNY
yAdooa: H emompovik) kot ekmodeutiky] avdykn ywo vaépPacy] tovg. Xto: O.T.



https://urc.uowm.gr/wp-content/uploads/2020/05/Η-Ελληνική-Γλώσσα-στον-Παρευξείνο-χώρο-και-τα-Βαλκάνια.pdf
https://urc.uowm.gr/wp-content/uploads/2020/05/Η-Ελληνική-Γλώσσα-στον-Παρευξείνο-χώρο-και-τα-Βαλκάνια.pdf
https://urc.uowm.gr/wp-content/uploads/2020/05/Η-Ελληνική-Γλώσσα-στον-Παρευξείνο-χώρο-και-τα-Βαλκάνια.pdf

TINavvomoviog (emyt.), «To pvotiprov tod uéidoviog fuavy: EALada kor Korpog arov
tpito orcove and v Enavaotaon tov 1821. ABqva: Liberal Books, 27-59.

19) Kpwnag, ILIL (2022). Evpoyrhoccoloyio, VEOEAANVIKY YADCGOO KOl EVPOTOIKN
oloxMpwon. Zto Z. F'afpmiidov, N. Mabovddakng, M. Mntoidkn, & A. ®ldtovpog
(emp.), Emotnuovikn Eretnpioa e Lyolns Klaoikwv kou AvBpwmiotikav Zxovdmv:
Topog Ilpwrog (2021 - 2022): INwooavBoi: Melétes apiepwuéves oy Ilnvelorn
Koumoxn-BovyiovkAn. ABnva: Hpddotog, Anpoxpitelo Ilavemotiuio Opakng, 153—
1609. https://classic.duth.gr/wp-content/uploads/2022/05/ETTETHPIAA-XKAX-A -
TOMOZX-2021-2022.pdf

20) Krimpas, P.G. & A. Giovani (2022). Terminology issues in parliamentary
discourse. Xto: F. Fitsilis & G. Mikros (emp.), Smart Parliaments, Data-Driven
Democracy. Brussels: European Liberal Forum (ELF) (= Techno-Politics 4), 3-6.
https://doi.org/10.53121/ELFTPS4

21) Kpmég, I1.T. (2022). H momtikny cvvavimon tg EAXnvikng pe v Topokikn:
YKéyelg e aeopu] 10 €pyo tov Xepmoionv Kopayxdtlo pe titho «Metappdoelg
EMMVIKNG Kol ayYAMKNG TOiNoNg 6TV mMopaKIkn) YAOsooy. £1o: N.O. Kokkoag (emy.),
Zeunaionv Kopoyotla: Keiueva yia ™ Opdxn ko tovg I[oudxovs (2006-2021).
Ale&avopoomoln: Tlepodkd «Evdoydpar, 11-27 [= Kpwmébg, TL.I. (2017). H
momtiky] cuvavinon g EAlnvikng pe v [opaxikn: Tkéyelg pe apopur 1o €pyo
tov Zepnaionv Kapoydtlo pe titho «Metappdoelg EAANVIKIG Kot oy YAKNG Toinong
omv mouakikny YAdooa», Civitas Gentium 5(4), 105-224° emkoupomotpuévn
avadnuoocicvon].

22) Markantonatou, S., N.T. Kokkas, P.G. Krimpas, A.O. Chiril, D. Karamatskos, N.
Valeontis, & G. Pavlidis (2024). Description of Pomak within IDION: challenges in
the representation of VMWES. Xto: V. Barbu Mititelu & P. Giouli (em.), Multiword
Expressions in Lexical Resources: Linguistic, Lexicographic, and Computational
Perspectives. Berlin: Language Science Press (= Phraseology and Multiword
Expressions 5), 39-72. https://doi.org/10.5281/zenodo.10949960

23) Valeontis, K., P.G. Krimpas, K. Toraki, M. Katsoyannou, M. Pantazara, G.
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Acquisition: Innovative Approach, 6-7 April 2022. Kyiv: National University of Life
and Environmental Sciences of Ukraine (Faculty for Humanities and Education), 60—
67.

25) Krimpas, P.G. (2024). Borrowed terminology in Modern Greek legal language:
Prescriptive and descriptive aspects. In:  Mamepianu III  Mixcnapoonoi
inmepoucyuniinapHoi koHgepenyii  «Moesa, 6iznec I nNpaso, MidiCKYIbMypPHA
KOMYHIKayisi. 8ukauku cvboeooenwsi, Kuis, Ykpaina, 30 — 31 6epesus 2022». Kuis:
HamionaneHuii  yHiBepcutrer ©OiopecypciB 1 NPUPOAOKOPUCTYBaHHS — YKpaiHu
(I'ymanitapHo-nenaroriyHuil ¢paxkynsreT), 5—7.

26) Kpwmég, T1.I. (2024). And 11 TEPIOTPOPEG GTOVE EEONKMUOVG: M revoliitio Ko
ot... pilec ¢ emavdactoaong otnv Itodia kot v Evpomn. Xto: LA. Tlaykpding
(emy.), Kowvwvikny diouaptopia, eCéyepon kai EXOVATTOoH OTO TPOVEWTEPLKG IToliKa,
Kparn (130¢-180¢ ai.): Tpaxtixa XZvvedpiov, AOnva, 29-30 Nocuppiov 2021. ABMqva:
EBviko ko Kamodiotpiaxo [Moavemompuio AGnvav, 629-671.

E-1-6 Aupoto o e101kd AeEIKE Kol EYKVKAOTOIOELES

1) Kpwmae, ILIL (2014). Nouwn yAoocca. Xto: E. Xmnlwtdémoviog, X.
Xpvoavhakng, & X. [MoMMtng (emy.), Aeciko Nowrng Opoloyiag II-Anuooio Aikaio.
ABMva: Nopun BipioOnim, 564—565.

2) Kpwmég, ILI. (2014). Nowkn opoioyio. Xto: E. Emnlwtomovrog, X.
XpvoavOakng, & X. Iloritng (emy.), deiko Nowuxng Opoloyias II-Anudaio Aikaio.
ABnva: Nopkn BipAodnkn, 565-566.

3) Krimpas, P.G. (2024). Contracts and Ledgers, Language of. Xto: G.K. Giannakis
(emu.), Encyclopedia of Greek Language and Linguistics Online. Birill.
https://doi.org/10.1163/2666-6421 GLLO_SIM_056731

4) Krimpas, P.G. (2024). Greek Background of Modern Scientific Terminology. Xto:
G.K. Giannakis (emy.), Encyclopedia of Greek Language and Linguistics Online.
Brill. https://doi.org/10.1163/2666-6421_GLLO_SIM_056794

E-1-7 TIIporoyor ko Ewsaymyéc oe Pifiia, emotnpovikd meplodikd Kot
UETUPPUCHEVA LOYOTEYXVIKA £pya
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1) Kpwnde, ILI. (2009). Translating ‘The Elusive Quest’: Just Another Elusive
Quest? (ITpéroyog tov petappootn). Xto: Y.H. Ferguson & R.W. Mansbach, H
avalitnon g ovtomiog: Ocwpio kor owelvig molimixy. AOMva: ITlamalnon
(perappaon: ILI. Kpundg), 27-41.

2) Krimpas, P.G. (2010). Editorial (Ewcayoyn tov emueinty). Revista de
Investigacion en Ciencia Regional (RICR) 1(1), 7-8.

3) Krimpas, P.G. (2013). Note éditoriale (Ewcoymynq tov empeinty), Géographies,
Geéopolitiques et Géostrategies Regionales (GGGR) 1(1), 7-9.

4) Kpwmég, ILI. (2015). Otav o Adyoc xpatei: ‘Evag TIpoioyog tov Empeint
(ITpéroyog tov emueAntr). Zto: N. Oothep, Aoyoxparopicc. Abnva: Polaris
(netaepaon: N. Kovtpag), XXV—XXXil.

5) Kpwmég, ILI. (2017). IIpdoioyoc tov Ilavaywwtm I. Kpyrda. Zto: H.IL
Yropwovione, H otk moiitiopuxn emippon oty Kolavy: Or uetoppdoeis g
kowotikng Pifriodnkns kard v OBwuovokpatio. (150¢ 01.—1912). Ogccalovikn:
Societa Dante Alighieri Comitato di Salonicco, 11-12.

6) Kpwmég, TLT. (2019). TIpoAoywd onpeiopo. Xto: M. Anudon & A. Nilay, 7o
KOO AECIAOYIO NG EAANVIKNG Kol THS TOVPKIKNG YAwaoog: Kowég eAlnvikés kau
TOVPKIKES AECEIS mov ypnoyoroiodviar atny ovyypovy (wn Twv ovo Aawv. Ava: To
Néo/AAtep ‘Eyko, 7-8.

7) Krimpas, P.G. (2020). Iz recenzije Panagiotisa G. Krimpasa (ITpéAoyog tov
a&loAoynT/emomnuovikod cupfoviov/kpitikod avayvaotn). Xto: X. Zafeiraki, L.
Zuanovi¢, & M. Muhek, Hrvatsko-Novogrcki Rjecnik/Kpooto-Einviko Aelixo.
Zagreb: Filozofski fakultet Sveugilista u Zagrebu, FF press, Xii.

8) Kpwnmbg, ILI. (2022). Ewayoyn. Zto: A. Ilovokw, Zro mepryiddi, Abnva:
Avatolkog, 2022, petappoon: A. NikOAokayta.

9) Kpwurag, ILT. (2023). [Tporoykd onueiopa (IIpdAoyog tov kpttikolh avayvdoT).
>10: A. ApaxovAn, La lingua italiana nel turismo: prime lezioni. Kaloydpt: Aictyua,
Xiil.

10) Drakouli, A., Ai.-A. Doulgeraki, 1.Th. Karamolegkos, & P.G. Krimpas (2024),
Introduzione alla presente pubblicazione: Osservazioni storiche, letterarie,
linguistiche e metriche sull’lsac di Luigi Groto e sulla sua traduzione in
greco/Apaxovdn, A., Au-A. Aovkyepdaxm, 1.O. Kopaporéykoc, & ILT. Kpyumdg
(2024), Ewoaywyn oty mopovca ékdoon: [otopikés, PhoAoyiKés, YAOCCOAOYIKES Kot
LETPIKEG TapaTnPNoES 610 £pyo Isac tov Luigi Groto kou tn petdepacn tov oty
eEMNVIKY YAOGOoW, 6T0 A. ApakoVAn (em.), IXAAK Opnokevtixo opduo tov AOYITZI
I'KPOTO Ilpwtotvmo keipevo — Euuetpn uetappacn otmny elinvikn yioooo, —
Epunvevtixa oyoiia ISAC/Dramma religioso di LUIGI GROTO Trascrizione del testo
originale — Traduzione metrica in lingua greca — Commenti interpretativi. Kaloympt:
Alorypa, X-XXVii.




11) Kpwmnég, ILI. (2024). Ewcaymyq omv elinvikn £ékdoon (Ewcaymyn tov
HETAPPOOTIKOD emipeinty)). Xto: B. Zapevkde, Adwapalovpe pali: Emileyuéva
omynuozo. ABnva: Avotoikdg (netdopaon: A. Nukoiokayw), 8—11.

12) Kpwmag, TL.I. (2024). IIpdioyog Tov KPITIKoy avayvodoty. Xto: M. Qoud, H
ONUIOVPYIKH GLVOTOPEN TTOLYEIWY THS KaBapedovoag Kol THE KEPOLOVITIKNG YAWOOTIKNG
roikiAiag oto Aoyoteyviko épyo tov Avopéa Aackoparov: Aidaxtixy Aliomoinon.
Abnva: Asuov, 17-19.

E-1-8 Biphokpioics, Bipiromapovcidcsig Kol Topovoidoels apopov

1) Kpwmag, TLI. (2007). Biphoxpioio: 1.O. Malng (2008), H [eswmolitikiy ¢
Evpdrepng Méong Avaroing kou n Tovpxio. AGMqva: APavng. I'ewotpornyikny 12, 175—
176.

2) Kpwmég, ILT. (2017). Eig vyelav apebdotng g eknayrov: Biiokpisio vy to
eepovopo €pyo tov [.O. Mdaln [: wdvvov tov mpokiewkov (2014), auebiorn n
éxmoylog, AOva: IMamalnon]. Civitas Gentium 5(4), 217-220.

3) Kpwmae, ILI. (2019). Biproxpioio: Ddldrovpag Aonupdxne (2018), H
HOPPOAOYIKT] OAAQYY] otV €AMNVIKY YA®ooo: Mia clOyypovn Kol GUVOTTIKN
napovoiaon. AOfva: Iatdxn. IAwecoloyialGlossologia 27, 105-1009.

4) Kpwmnédg, ITL.I. (2020). Bifhmorapovsioon: A. dldtovpag & A. Avaotaciaon-
Svuewvion (emp.), (2019), To Adyio eminedo oty Loyypovy Néoa ElAnvikn: omd tov
oiko ato onitl ka1 tavamodiv... AOva: Tlatakn. Opoypouua 160, 3.

5) Kpwmég, T1.T. (2022). ITapovciaon dpbpov: ILT. Kpunds & K. Zaumdavng (2022),
YTACELG OMEVAVTL OT) VEOEAANVIKT YADGG: H emotTnHovIKY Kot EKTOOEVTIKTY OVAYKT)
v veépPact tovg, oto: O.IN Tavvomoviog (emp.), «70 uvotipiov 100 uélloviog

nuavy.: Elldoo kou Kompog otov tpito cuwve ano v Exavactoon tov 1821. AGMqva:
Liberal Books, 27-59.

6) Krimpas, P.G. (2022). Bipaokpicia: M. Korcoyiavvov & A. Avaotactddn-
Sopemvion, emu. delikoypagio ko poppoloyia: H Oéon e uoppotoyiog oro reixa
me véog elnvikng. Abnva: Totdaxkn, 2022 [M. Katsoyannou & A. Anastassiadis-
Symeonidis, eds. Lexicography and Morphology: The Place of Morphology in
Modern  Greek Dictionaries. Athens: Pataki, 2022]. Cwvnocmasumenno
esuxosnanue/Contrastive Linguistics 47(4), 112-120.

7) Krimpas, P.G. (2022). Biflokpicio: Annemarie Sorescu-Marinkovi¢, Mihai
Dragnea,  Thede Kahl, Blagovest Njagulov, Donald L. Dyer
and Angelo Costanzo [eds.] The Romance-speaking Balkans:
Language and the Politics of Identity. Brill’s studies in language, cognition and
culture 29. Leiden/Boston: Brill, 2021, XXIV+260, p. Balcanica 53, 364-371.

8) Krimpas, P.G. (2023). Biplokpicio: Ioannis E. Kotoulas. History of Greek
Geopolitics. Athens: Leimon, 2021. 904 pp. Hiperboreea 10(2), 268-271.
https://doi.org/10.5325/hiperboreea.10.2.0268
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9) Krimpas, P.G. (2023). Semiotics in matters legal: Bipiokpisio: Anne Wagner &
Sarah  Marusek  (2023): Research  Handbook on Legal Semiotics.
Cheltenham/Northampton, MA: Elgar. Punctum: International Journal of Semiotics
9(2), 241-245. https://doi.org/10.18680hss.2023.0029

10) Krimpas, P.G. (2024). Bifaokpioio: Olimpia G. Loddo (2023): Intersemiotic
Legal Translation. International Journal of Legal Discourse  9(1).
https://doi.org/10.1515/ijld-2024-2009

11) Kpwmdg, ILT. (2025). Kpitikny Bipriov: Apyvpiov N. Xtavpdkn, «Etopoloyixo
Ae&iko ¢ Boowng Nowixng Opoloyiasy (Exdocelg TMamalnon, 2024). 37 Xilietia
103, 56.

12) Krimpas, P.G. (2025). Biprokpioio: EAnida Aovrmaxkm, H dioyeipion opoloyiog
oty emayyeluatiky uetappacn: Mo ovyypovy exmordevtiky mpooéyyion [Elpida
Loupaki, La gestion terminologique dans la traduction professionnelle: une approche
pédagogique moderne], Diavlos, 2024, pp. 214. Syn-theses 16, 246-248.
https://doi.org/10.26262/st.v0i16.10659

E-1-9 Méviun omiin «Etvpoloyikd kol drAho yAowooikd Tov Extaviicov»y ko
rowé ouvepyaoies pe 1o meploowké H Kepalovitiky Ilpoodos

1) Kpwundg, I1.IL (2021). Apkodoeg ko Adkor oto Movredhié; H etvporoyia twv
Kupltovopiov  Apkovol, Avkodons ko MiwviGiméAo. H Kepolovitikny Ilpoodog,
Iepiodog I tevyo¢ 3 (IlovMoc-Zentéufprog), 21-24.

2) Kpwmég, ILI. (2021). @ovvidkia xou towdkia: am’ Tov wto otV kopen. H
Kepaiovitikn Ilpoooog, Ilepiodos I tedyos 4 (OxtoPprog-AskéuPprog), 33—34.

3) Kpwundg, IL.I. (2021). Zotpng Ayyero-Atovdon Agumovog: O maboroyoavatdpog
pe to paviohvokiBapo: Xvvévtevén otov Ilavayiowt I Kpwnd. H Kepalovitikn
Ipéodog, Tlepiodoc I tetyoc 4 (OxtmpPprog-Aekéupprog), 67-70.

4) Kpwmég, ILI. (2022). «Bovta, wpé, oto Aémeda va ynbet o didoovogy: aldtio
Kal... omopakw. H Kepolovitiky Ilpoooog, Ilepiodos I tedyoc 5 (lavovdprog-
Mdéptioc), 68-70.

5) Kpwmég, IL.T. (2022). I'hwooikéc cuvdepeteg Keparovidg kot Avatolkng Evpodnnc.
H Kepoldovitikn [lpoodog, Iepiodog I tevyog 6 (Anpilog-lovviog), 58—60.

6) Kpumac, LI (2022). I'howoowkéc ocvvapeteg Keparovidg kot Avatoikng Evpmmng
(2). H Kepatovitikny [lpoodog, Ilepiodog I tetyog 7 (IovAog-Zentépppioc), 45-48.

7) Kpwméag, ILIL (2022). Mrolovurmoovka: m Ppaykid, n Mropumopd Ko
ot...Bhéyec. H Kepolovitiky Ilpoodog, Ilepiodos I tevyos 8 (Oxtodfprog-
Aekéuppiog), 53-55.

8) Kpwmdc, ILI. (2023). To mpoonyopwd Aekarnoia Kou o tonmvope Mio Adxkog
Ko «Z»: eAMnvikd pe ... Pooro. H Kepalovitikny Ilpoooog, Ilepiodog I tebyog 9
(Iavovaploc-Maptiog), 51-55.
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9) Kpwumdg, ILT. (2023). «Mopiog EyKOUOVYH: 0 K00pldg, 0 Ko{ODAOS KL O TCOAAPOG.
H Kepalovitikn [lpéodog, Tlepiodog I tedyog 10 (Ampidog-lodviog), 59-62.

10) Kpwnmdg, ILI. (2023). Bovkeldrog, Bodlteyng, Bovtovag: Kepolovitika
owkoyevelakd and «Bov-». H Kepalovitikn Ilpoodog, Iepiodog I tevyog 11 (Iobhog-
Yentéupprog), 43-46.

11) Kpwmég, ILT. (2023). T'a v Yoy tov Poyxdpn: Etvporoyia keparovitikov
MEewv mov dnAdvouvv doyeila. H Kepalovitikny Ilpoodog, Ilepiodos I tevyog 12
(Oktopprog-Aeképupprog), 54-56.

12) Kpwmac, ILI. (2024). Ot (etvporoyikég) pileg tov QuTdV: (a)okiiloxapa,
(a)oxrvoxapa, kovtoovvoxapa. H Kepaloviukn Ilpoodog, I[lepiodog I tebyos 13
(Tavovaploc-Méaptiog), 56-58.

13) Kpwrag, TLI. (2024). ToAdypopog, Opachc Kol GITeEUEVOS: ETVHOAOYIN TV
MeEewv maTpog, papoo ko ppolapw. H Kepalovitiky Ilpoodog, Ilepiodog I tevyog
14 (Ampihoc-Tovviog), 62-64.

14) Kpwmag, TLT. (2024). Xaodumeg, puoiabpa, ypoivfeg, uovipaoipes: dpovrta,
Aoyovikd xot... pokntee. H Kepalovitikny I[lpoooog, [lepiooos I tebyos 15 (IovMog-
YentéuPprog), 69—72.

15) Kpwmdg, IL.T. (2024). O AABéptog ki 1 Topéa Tov otnv... Keparovid (ko oyt
HUOVO): ETVHOAOYIOL EAANVIK®V OVOUATOV YEPUOVIKNG apyNs. H Kepalovitikny Ilpoodog,
Ilepiodog I tedyoc 16 (OxtoPprog-Aeképuppiog), 38—40.

16) Kpwmég, ILI. (2025). Bactudde, Npwes kot iepd {do: TePIocOTEPO EAANVIKG
avOporovoa yepuavikng apyns (2). H Kepatovitikny Ilpoodog, Ilepiodog I tedyog
17 (Iavovéproc-Maptiog), 49-52.

17) Kpwumag, ILT. (2025). NeoeAdnvikd Ba@TioTikd Kot OIKOYEVELOKH KOTAYOUEVO 0T
vepuavikég yhwooeg (3). H Kepalovitikny Ilpoodog, Tlepiooog I tevyog 18 (Ampiloc-
lovviog), 71-74.

18) Kpwmae, ILI. (2025). Etvporoyiec pe muepopnvia... Ancemg; Emavelétaom
TOAOTEPOV ETVHOAOYIK®OV TPOTACE®MV Y10, TO TOT®VOUO Anlovpr. H Kepalovitikn
LIpooodog, Ilepiodog I tebyog 18 (IovMog-Zentépuppr0og), 53-56.

E-1-10 Zdvropa pOpa 6€ dehTia EMOTNUOVIKAV ETOLPELOV

1) Kpwymnég, ILI (2020). I'howoowd dsqppata: -ovouo 1 -oviuio;. Opoypouuo 162,
1-2.

E-1-11 léotep

1) Stamou, V., V. Arampatzakis, N. Constantinides, N. Kokkas, D. Karamatskos, V.
Sevetlidis, P.G. Krimpas, S. Markantonatou, & G. Pavlidis (2022). PHILOTIS: NLP
informed language documentation of under-resourced languages: The case of Pomak.
https://zenodo.org/records/7598116

E-1-12 Empéiera TpoKTIKOV GVVEIPIMV
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1) Baieovtrg, K., ILT. Kpwndg, M. [avtalapa, K. Topdakn, & I. Towdpag (emyt.),
Elinvikn [lwooa kar Opoloyio: Avoxoiwvaaoeis 120v XZvvedpiov. Abfva: EAETO,
2019.

2) BoAeovtig, K., ILL. Kpwrdg, M. Iovtalapa, K. Topdakn, & I. Towdpoag (emyt.),
Elinvikn [Jwooa kar Opoloyio: Avoxoiwvaaoeis 13ov Zvvedpiov. Abfva: EAETO,
2021.

3) Baieovtng, K., ILIL Kpymdg, E. TGaea, K. Topdakn, & I. Towdpog (emyt.),
Elinvikn [lwooa kar Opoloyio: Avoxoiwvaaoeis 14ov Zvvedpiov. Abfva: EAETO,
2023.

E-1-13 Teyvikég ekBéoerg

1) Bhoyomovdog, X., TLT. Kpyumdg, & X. Apayopdvopfirg (2016). To voukd mraicilo
TOPOYNG VINPECIOV KOWVOTIKNG depunveiog o€ aAlodamovg otnv EALGda: lex lata kot
lex ferenda. Teyvikn éxbeon (maxéto epyaciog 1) yia 1o mpoypaupa Community
Interpreting in Greece (CiGreece) EEA GR 07/3681 Financial Mechanism EEA 2009-
2014 Academic Research in Priority Areas GR 07 (WP1).

2) Bhoyomovrog, Z., I1. Taykag, ©. I'kdykac, E. Aoyopitn, ©. Bulds, ©. Mrnatcaid,
IT. T Kpymég, At. DAdpov, A. Xnta, I Toepng, I1. Kapavaciov, . Apayopdvopuirg,
& A. Povumog (2016). H emkowovia pe Tig eAAMvikés apyé: M dmoym twv
aArodamwv. Teyvikn ékBeon (mokéto epyaciog 2) y to mpdypaupue Community
Interpreting in Greece (CiGreece) EEA GR 07/3681 Financial Mechanism EEA 2009-
2014 Academic Research in Priority Areas GR 07 (WP2).

3) Bhayomovhrog, ., I1. Taykac, ©. I'kdykag, E. Aoyopitn, ©. Bulac, ®. Mrotcold,
IT. I Kpymdg, At. DAdpov, A. Xnta, I Toepng, I1. Kapavdciov, . Apayoudvopurg,
& A. Poovumog (2016). H emkowovia pe tovg aAAOYA®GGOLS: 1 Gmoyn Tov
eEM VKOV apydv. Teyvikn ékBeon (tokéto epyaciog 3) yia to Tpdypappe. Community
Interpreting in Greece (CiGreece) EEA GR 07/3681 Financial Mechanism EEA 2009-
2014 Academic Research in Priority Areas GR 07 (WP3).

E-1-14 Ewonynosig 6€ EMGTIHUOVIKA GUVEIPLO, Nuepides, colloquia, oTpoyyvAég
Tpameleg

E-1-14-01 Ewonynmg oto 1o AeBvég Xvvéopro «Pycckuii sS3bIK U KyabTypa B ['peruun
u crpanax [IpuuepHomopckoro OacceiiHa: MeToauka IMpenogaBaHus: MPOOIeMbl U
nepcrektuBb», 1-2 wuronuss 2007 roma, Komortunu, Ipemus», Anpoxpitelo
[Hoavemomuo Opdkne, Kopotmvr, 1-3 Iovviov 2007. Ofpa eonynong:
«[IpenomaBanue pycCKOrO s3bIKa JIMIAM, BIAJCIOIIMM HEMEIKUM S3bIKOM Kak
POJHBIM WM UHOCTPAHHBIM.

E-1-14-02 Eionynmg oto Atebvég Zovédpo yio v 10n enételo 1ov TopapTiHOTOS
tov [avemomuiov duummovnoremg «Paisii Hilendarski» oto Xpohav: ‘Science,
Education and Time as Our Concern’, IMavemotiuo ®ukmnovndremg «Paisii
Hilendarski», Zuoéiwv, 30 Noeuppiov—1 Aekeuppiov 2007. Oéupa eonynong:
«European Law and the New Legal Terminology in Bulgarian».




E-1-14-03 Ewonyntg oto 1230 Etmoto Xvvédpio g Modern Language Association,
ot Oepatikn evotnta pe titho «Imposed borders in a Balkan landscape and its
literary impact in Greece, Albania and America: Kadare’s Chronicle in Stone, Gage’s
Eleni, and Chatzis’ Little Town», Modern Language Association, Xwdyo, 27-30
Aekepppiov 2007. Oéua elonynong: «Rendering nationalistic spirit in translation: the
construction of nationalism in Greek and Albanian literature: Kadare, Gage, and
Chatzis».

E-1-14-04 Ewonyntig oto 1o Aebvég Zuvédplo «Pycckuii sS3bIK U KyIbTypa B 3epKaie
nepeBosian, Anuoxpiteio Iavemommuo Opdxng/Kpatikd Iavemomiuio Mooyog M.
V. Lomonosov/ITavemomuo Makedoviog, X10wvia, 14—18 Moaiov 2008 (pérog
npoedpeiov ocvvedpiog). Ofua ewonynong: «llpudactuss B pycCKUX IOPUIMYECKUX
TEKCTax U UX MEPCBOJ HA FpquCKI/II\/'I SI3BIK».

E-1-14-05 Ewnynmg om 2n  Xvvavmon  Epyaciag  EAAnvéowvov
Metagppaceordyonv: «H Metappaceohoyikn £€peuvo Kol 1 UETOUPPOCTIKY] TPOKTIKN
OTOV EAMNVOP®VO YDpo», ApiototéAeto Tlavemommuo Oeccarovikng, Oecoalovikm,
7-9 Maiov 2009. Oéua eionynong: «H mpocéyyion tov {ntuotog g 1odvvopiog
OTOV EMNVOP®VO YDPO: PAGELS KOL AVTIPACELS.

E-1-14-06 Eonyntmg otmv 5 Emompovikn Huepida tov TMoAlotvikod Awktdov
Oporoyioag (REALITER) «Terminologie et plurilinguisme dans I’économie
internationale», Réseau Panlatin de Terminologie/Universita Cattolica del Sacro
Cuore, Mwiavo, 9 ITovviov 2009. ®éua swonynong: «Traduction, plurilinguisme et
harmonisation des marchés des capitaux en Europe : terminologie juridique de la
législation Communautaire et pratiques traductionnelles» (oam6 xowvod pe tov E.
Avoviaon-Mrocid).

E-1-14-07 Eionyntc oto 70 Xvvédpro «EAvikn I'hoooa kot Oporoyioy, EAANvVIK)
Etapeio Oporoyiac/EBvikd kot Kamodiotproko Iavemotiuio AGnvov/Apiototérelo
[Mavemomuo BOeoccalovikng, Adnva, 22-24 OxtoPpiov 2009. Ofua eonqynong:
«Nowkn oporoyia tov Awaiov ¢ Evponraikne ‘Evoong otmv EAAnvikn, v
A1Bovovikn Kot TNV AETTOVIKN: 0 aVAAOYIKOG KAVOVAS, | OPOAOYIKT 1GOSVVOLI0 Kot
TOL GYETIKA LETAPPACTIKG CNTHLOTON.

E-1-14-08 Ewnyntg oto 20 Zuvvédpo vy ) Aoyoteyvikn Metdppoon: «O
petagpactig kot ot dAiovry, EKEMEA/AmAmtne, Abnva, 19-20 Maptiov 2011.
O¢ua eonynong: «Epyoieio KOWOVIKNG OIKTO®MONG Kol LETOPPACTES: 1) TEPIMTOON
tov LinkedIn».

E-1-14-09 Ewnmmg omv  «3n  Xuvdvmon  Epyaciag  EAAnvoowvov
Metagpoaceordymvy, Aptototédeto TTavemomuio Oeccarovikng/EMnvikn Etopeio
Metagppaceoroyiag, Osocarovikn, 12-14 Moiov 2011 (nuélog mpoedpeiov
ovvedpiag). Oépa ewonynong: «Kootog Kopvwtdkng ot Boviyopwn, II€wo
INéPopop omv EAnvikn: (GLy)KpUTikny TPOGEYYIGN TOV  HETAPPAGE®Y  OVO
TomuaTovy (amd kowvoL pe ™ X. Mdapkov).

E-1-14-10 Ewnynmg omv  «4n  Zvvdvimon  Epyoaciog  EAAnvéoovov
Metagppaceordoyovy, Aptototédelo TTavemotiuo Oeccarovikng/EAAnvikr Etoupeio
Mertagpaceoroyiag, Osocarovikn, 23-25 Mdaiov 2013. Oépa eilonynong: «O Babudg




VOUKNG OECUEVTIKOTNTAG TOL UETOPPAGUOTOS G TAPAYOVTAS OpdOpe®ONS TNng
TPOOECNG TOL VOUIKOD HETAPPAGTI (amd KOWoL [e T M. ZaKiovakn).

E-1-14-11 Ewonyntig otv Huepida «National Languages and Terminology in Higher
Education, Science & Technology», European Association for Terminology/EAAnvikn
Etaupeio Oporoyiac/EOviko ko Kamodiotplaxd [avemotyuio AGnvov/Ilavemiotipio
Konpov, ABnva, 7 Nogufpiov 2013 (pnéAog ¢ opyaveTIKNG EMITPOTNG, HEAOG
npoedpeiov cuvedpiag). Oéua swonynons: «H voupkn 0éon g eAAnViKng YA®GGOS
OTNV OVATATH EKTOIOELON KOt 1) ¥PNOT EAANVIKNG 0POAOYING OTNV EMGTAUN KOl TNV
teyvoroyia: n onuepwvn (2013) mpaypatikdomrto oty EAAGS .

E-1-14-12 Eiwonynmg oto 90 Zuvédpio «EAnvikn I'idooa kot Oporoyioy, EAAviK)
Etapeio Oporoyiag/EBvikd ko Kamoodiotproko [avemotnuio AGnvov/Apiototérelo
[Mavemomuo Oeccarovikng k.6., ABnva, 89 Noeuppiov 2013 (puérog 1ng
OPYOVOTIKNG EMTPOTNG, WEAOG TNG EMICTNUOVIKNG EMITPOTNG, MUEAOG TPOESPEIOV
ovvedpiag). Ofuna gionynong: «H cvvopoun tov Bewpnticod g oporoyiag oto £pyo
TOL EAANVOP®VOL VOLKODY.

E-1-14-13 Ewonynmg oto «I” IMaviovio Zvvédpoy, Axkadnuio AOnvov/Etapeia
Keprvpaikov Zmovdav/Iovio TMavemomuo Képkvpag, Képxvpa, 30 Ampiriov—4
Moiov 2014. Ogpa eonynong: «H Avtik Neoednvikny (ANE) w¢ dwakpity
YA®WGGOAOYIKT] KOl YEOTOMTIGUIKT OVTOTNTA: QOVNTIKES, AEEIKEC KOl LOPPOAOYIKES
OUO1OTNTEG HETOED TOV EMTOVNGLOKOD VTOIOIOUOTOS KO TNG ITOMMTIKNG OAEKTOV
™G NeoeAMNVIKNO».

E-1-14-14 Eionyntm¢ (mpookekinuévog) oto «lo IMaveAlnvio Forum Aiknyopikov
Enoyyéhpotoo», Evoon EAAveov Nouwaov e-themis/Ymovpyeio Awatoochvng,
Awpdvelog kot AvBponivov Aikoiopdtowv/Atknyopikdg ZoAroyog ABnvov, Abnva, 7—
8 NoeuPpiov 2014. Oéna eofynong: «Evéoylwooikd kot dtoyAmwooikd {ntiuota
VOLIKNG YAMGGOG Kol 0POAOYING.

E-1-14-15 Ewnynmg (npookexinuévog) oto «lIl eesti teaduskeele konverents»,
Tallinna Ulikool, TéaAwv, 5-6 Acekeufpiov 2014. Ofua swonynong: «Kreeka
terminoloogiakehamid ja tdnapaeva kreeka oskuskeele eripara».

E-1-14-16 Ewonynme omv  «5n  Xuvvdvinon  Epyociogc  EAAnvoéowvov
Metagpoaceordymvy, Aptototédeto TTavemomuio Oeocarovikng/EMnvikn Etopeio
Metagppaceoroyiag, Oegocalovikn, 21-23 Mdiov 2015. Oépo  gonynong:
«ZVYKPITIKY EMOKOTNOT TV OEUEMMODV YOUPOKTNPIGTIKMV TNG VEOEAAVIKNG KOl TNG
POGIKNG VOUIKNAG YADGGao» (amd kowvov pe v A. O. Chiril).

E-1-14-17 Ewonynmg (pe pio atopukn kot pio cvAhoyikn gwofynon) oto «Colloque
Transius 2015», Université de Genéve, T'evevm, 24-26 Iovviov 2015. Ofuata
gwonynoewv: 1) «Current (2015) Professional profiles of the legal translator in Greece:
a function-oriented comparison», 2) «lssues and problems in the translation of
environmental terms in international conventions» [= Terminological issues in official
translations of international environmental conventions: the case of Greek as a target
language] (amd koo pe t A. Kapadiuov).




E-1-14-18 Eionyntg oto 40 AeBvég Zuvedplo «Ot Eévec YAmooeg oty Tprtofadua
exnaidevon 1V: Owovopia ko E€veg yAdooeg», Texyvoroykd Exmadevtiko 1dpupa
Hreipov/Empeintipro Oeonpotiog/Anpog Hyovpevitooag/Tlepipépeia
Hreipov/T'pageio AOnvav g l'evikng Awevbuvone Metdepaong ™ Evpomaikng
Emutponng, Hyovpevitoa, 15-17 OxtoPpiov 2015 (uéhog mpoedpeiov cuvedpiag).
Odua slonynons: «XpNUOTOOIKOVOUIKY YAMGGO Y10, €101K0VE GKOMOVS: TPOTAGELS
EAMNVIKNG 0mOS00MG OyYAKAOV YpMUoTtoolkovouk®ay opwv» [= 1ISO 704:2009 and
equivalents of English financial terms in lesser-used languages: the case of Greek].

E-1-14-19 Eonyntg (avapmmuévn eonynon/poster) oto «lo Atebvég Tuvédpio yia
v Etovporoyioa ™c EAAnvikhig T'ldoococ», Ivoetitovto NeoghAnvikav Xmovdadv
(Topvpa Mavorin TpuvtaguArion), Apiototéreio I[loavemotmiuo Oecoalovikng,
Oeocorovikn, 5-6 NoeuPpiov 2015. Ofua ewonynong: «Avoegropordynra,
apeopfntodpeva kol aEOTPOGEKTO:  TKOPOOALd, TOOVVI, KOTOGPPoya, KOTOIKO,
XO.OTOVKI K.0L»

E-1-14-20 Eionynmg oto 100 Xvvédpio «EMnvikn T'Adcca xor OpoAoyion,
EMnviky  Etaupeic Oporoyiag/EOvikd kot Komodwotpiokd — TMovemotipo
ABnvav/Apototédeto Tlavemotuio Osscarovikng k.é., AOnva, 12—14 Noeguppiov
2015 (uEAOG TG OPYOVOTIKNG EMTPOMNG, LEAOG TNG EMICTNUOVIKNG EMTPOTNG, UEAOG
mpoedpeiov ocuvvedpiag, €wonynmMmg otnv Avowktn Xvlitnomn). Ofua  €lonynong:
«Znmpato TePPAALOVTIKNG OpoAoyiog Kol 1 OYETIKY] GUUPBOAN NG EAANVIKNG
YADGGOUCY.

E-1-14-21 Eionyntmg (npookekinuévoc) otmnv Huepida Epyaciog «AvaBdduion tov
HETOPPACTIKOV emaryyéAoTog o EALAda kot KOmpo kot TvELHOTIKA OUKOUMLOTON,
Ipagpeia ABnvav xor Asvkwoiog g [evikng AwevbBovong Metdppoong g
Evponaikinc Exurponrg/Apiototédeio IMavemotimo Osscarovikne, Osscarovikn, 7
Ampidiov 2016. Oépa eionynong: «To emdyyelio TOL UETOPPOCTH GTN CLYYPOVN
EMGdo».

E-1-14-22 Ewonyntmg (mpookekinuévoc) ot Aebv Amuepido «Community
Interpreting in Greece: An International Roundtable», Iceland Lichtenstein Norway
European  Economic  Area  Grants/Tevikfp Ipappoteic  ‘Epgovag ko
Teyvoloyiag/Texvohoywd Exmadevtikd Idpopa Hmeipov, Hyovpevitoo, 14-15
IovAiov 2016 (pérog mpoedpeiov cuvedpiag, cuvolAnTg ot ZudNTNon ZTPOYYLANG
Tpanélng). Oépo ewonynong: «A legal framework applicable to community
interpreting services in Greece».

E-1-14-23 Ewnyntmg oto Awbvég Xvvéopo «H Néo EAnvikr yAd®cca otov
[MopevEeivio Xopo ko  ota  BaAikaviey, Anuokpiteio  IMavemompo
Opdaxng/Tovemomuo loavvivov/Tlavemomuo Avtikng Makedoviag, Kopotnvn, 30
YenteuPpiov—2 Oxktofpiov 2016 (H€AOC NG OPYOVOTIKNG EMTPOTNG, MEAOG
npoedpeiov ouvvedplag). Oéua swonynong: «Nedtepn EAAnvicn kot yAdooes g
nponv [ovykochafiag: TPocANYELS TG ETEPOTNTOS KO YAWCGGIKOS GYESUGUACY.

E-1-14-24 Ewnyntig oto «70 Awbvég Zuvédpo NeoeAnvikdv AwAéktov kot
IMNwocoroyumng Oswpiogy, [lavemotuio Kpnme/Zritt tov [lolticpov, PéBupvo, 6—
8 Oxtofpiov 2016. Ofua eonynong: «ltodkés OAekTikég AEEELG EAAMMVIKNIG
TPOoEAELONG: 1 GLUPOAN TNG ITTOAMWOTIKNG SHAEKTOV».




E-1-14-25 Ewonyntg oto Awebvéc Xuvédplo «EAANVOpwGIKES GYECELS Kotd TV
vedtepn kol ovyypovn mepiodo (18o¢ — 20o0g at)», EBvikd kot Komodiotprokd
[Movemomuo Anvaov/Kpatikd IMovemotjuo Aopovécop g Modoyog, AbMva,
20-22 OxtoPpiov 2016. Ofua eofynong: «H peToypo@n poCIKOV KLPLOVOLI®V
omv EMnviki: mopadeiypota amd HETUPPACELS POCIKMOY AOYOTEYVIK®OV Epyavy» [=
Krimpas, P.G. & A.O. Chiril (2019). La transcription de noms propres russes en grec :
quelques exemples tirés de traductions d’ceuvres littéraires russes. Atelier de
traduction 31-32, 47-74] (amd xowov pe v A. O. Chiril).

E-1-14-26 Ewonynmg (mpookekAnuévog) otnv  Hpepida «Ilolvylwoocio Kot
Awooovvny, Iceland Lichtenstein Norway European Economic Area Grants/T'evikn
Ipappateic ‘Epsovoag ko Texyvoroyiag/Texyvoroywkd  Exmaidevtikd  Topoua
Hrelpov/Ynovpyeio Awatocthvng, Atapdaveiog kot AvOporivov Awoiopdtov, Adnva,
6 Aekepfpiov 2016. Oépa gionynong: «Ymmpeoieg dlepunveiog Kol LETAPPOONS OTIC
onuooieg vampeoieg oty EALGOA (TANV d1kotooHvng): VOLUKO TAOIGLO».

E-1-14-27 Ewonynmg ot0 Awbvég Xvvédpio  «Or Tlopdkor g Opdxng:
[ToAvemoTnUOVIKEG Kol SIEMGTNUOVIKEG TTPOGEYYioes», Anuokpiteio Tlavemotipio
Opdxneg, Kopommvn, 17-19 Maprtiov 2017 (néhog mpoedpeiov ocuvvedpiog). Ofua
elonynons: «H yAdooca kot n kataymyn tov [Hopdkov vrd 10 eog g Bakkoavikng
Zovng Nwoowmc Emaerg».

E-1-14-28 Eionyntg o610 Aebvéc Zovédplo «Z0yypoves YEOTOMTIKEG OVOYVMOGELS
omv Evpitepn Méon AvoatoAn: Acoedieln, Owovopio, I[ToAtikn, IToMtiopocy,
Ebviko ka1 Koamodiotpraxd IMoavemotyuo AOnvov/European Public  Law
Organization, Abnva, 25-26 Maiov 2017. Oéua eonynong: «Ot ‘EAAnvec IMopdkot
kol o TTvadvog TloAtiopoc/TIAnpogopia g Xvotuikng IewmoAtikng Avaivong»
(amd kool pe tov I. Kotovia).

E-1-14-29 Ewonynme omv  «6m  Xvvadvinon  Epyociog  EAAnvéowvov
Metappaceoldoyovy, Aptototérelo Tlavemotiuo Osocarovikng/EAAnvikr Etaupeio,
Metagppaceoroyiog k.4., Oeccarovikn, 25-27 Maiov 2017 (uéLog EMGTNUOVIKNG
emtpomnc). O®éua elonynong: «Kowotikn depunveio oty EALGS: €pevva, gvpipota
Kol Tpotdcesy (omd kool pe tovg X. Bloyomovdro, Il Tayka, ®. I'kdyka, E.
Aoyopitn, ©. Bvld, ®. Mratcoid, X. ApayoudavoPitg, A. Xnrta, At ®rAopov, IT.
Kapavaciov ko I Togpn).

E-1-14-30 Ewonyntc oto «International Contrastive Linguistics Conference 8»,
EBvikd ko Kamodiotpraxd [Moavemomuo Adnvav, Adnva, 25-28 Maiov 2017. Oépa
glonynong: «Standardised ‘balkanisms’ in the light of contrastive linguistics».

E-1-14-31 Ewonyntg oto Atwebvég Xuvvédpio «Quo Vadis, Legal Translation?»,
Transius/Universitas Comeniana Bratislavensis/Agentira na podporu vyskumu a
vyvoja/Universitas Matthiae Beli/ EULITA, Mnapotichafa, 1-2 Iovviov 2017. Ofpa
gwonynone: «Terminological preciseness or translational and legal effectiveness?
Terminology of commodatum in no > el language pair».

E-1-14-32 Ewonynmgc oto «13th International Conference on Greek Linguistics»,
University of Westminster, Aovdivo, 7-9 Zemtepfpiov 2017. @éua ewonynong:




«Pseudo-learned forms and hypercorrection in Modern Greek: a linguistic level-based
analysis».

E-1-14-33 Ewonyntg 610 Atebvéc Zuvédpio «H otopikry @pdxn vrd to npicpo tov
ebvo-yhwoocoroyikav peretodv», Anpokpitelo Ilavemommuo Opdakng/EAAnvikn
Ovopatoroywkn Etarpeia, Kopotnvi, 6—8 OktmBpiov 2017 (LEAOG TNG EMGTNUOVIKNG
EMTPOTNG, MEAOG Ttpoedpeiov cuvedpiag). Oéua swonynong: «Kpitikny avaokdnnon
ATOYEMV YO TIC EVOOIVOOELPOTAIKEG OYECEIS TV QPEPOUEVOV OC «OPaKIK®V»
YAwoomv pe éupacn otn Bempia Tov I. Duridanov (1969)» [= Krimpas, P.G. (2022).
Four centuries of theorizing on “Thracian” language(s): a critical new look.
Balkanistica 35, 69-110].

E-1-14-34 Eionynmg oto 1lo Xvvédpo «EAnvikn T'Adcca kot OpoAoyion,
EMnvicr;  Etaupeia Oporoyiag/EOvikd  kar  Komodiotpuokd — Tlavemotipio
ABnvav/Apwototédero  Tlavemomuo Oeocorovikng/Ilavemommmo Kompov «.4.,
Abnva, 9-11 NoeguPpiov 2017 (néAog TG OPYOVOTIKNG EMITPOTNG, HEAOG NG
EMOTNUOVIKNG  €MTPOMNG, MEAOC mpoedpeiov ocuvvedpiag). Ofua  eonynong:
«TAwookég myég g eAAnvoyevohg opBOdOENG YPIOTIOVIKNAG EKKANGLUGTIKNG
oporoyiog Kot OvOUATOAOYIOG OTOV OVOTOAMKO CAUPIKO YAMGGIKO YDPO: Lo KPLTIKN
npocéyyion (amd koo pe ) H. BoeByTko).

E-1-14-35 Eonyntg (mpookekinuévog) oto «4o Emotnuoviké Colloquium tov
Tuquatog EAAnvikng ®1iloroyiog tng ZyoAng Kiaoikav kot AvOpomioTik®v Xmrovdmv
tov Anuokpitewov Ilavemotuiov Opaxknc», Anupokpitero Iloavemomuio Opdkng,
Kopomnvy, 15 NoguPpiov 2017 (cuvohikn mepiodog didpketog tov Colloquium: 18
OxktowBpiov 2017-13 Iovviov 2018). Ofépa ewonynong: «Evpoyloocoroyia,
VEOEAMVIKT YADGGO KOl EVPOTATKT) OAOKATPOGT)».

E-1-14-36 Eonyntig otn Awebv) Huepida «ltaloellenica 2017: Xvvavtioeig yio
YAdooo  kor TN petdopaocny, EBvikd ko Kamodiotpliokd Ilovemotiuio
ABnvav/Universita L’Orientale di  Napoli/L-Universita ta’ Malta, A6nva, 21
Noeuppiov 2017. Oéuo sionynone: «Pietro Metastasio traduce Aristotele: I’approccio
critico e traduttologico del poeta cesareo nella traduzione dell’Estratto dell’arte
poetica» (amd kool pe Tove Z. Zayypoeidov kot H. Zrvpidwvion).

E-1-14-37 Ewnynmgc om Zv{mon XZtpoyyvAng Tpamélng «ludopmariiino-
KOMYHIKAI[Ii{HI TEXHOJOrii y BHUKIAJaHHI HOBOTPELbKOT MOBH», MapiynoibChKHii
nepxaBHUN yHIBepcuteT, Maplovmoin, 27 AskeuPpiov 2017. Oépo ewonynong:
«[Inardopma «ITictonoinon EAAnvoudOeioc» sk e-mxepeno 3 miATPUMKA JOCIIHKEHb
i HaBYaHHS HOBOTPEIBKOI sK Jpyroi/iHozeMHOi MOBH» (amd kowov pe ™ H.
BoeByTKO).

E-1-14-38 Ewonynmgc oto «IA" Ilaviovio Zvvédpro», Axadnuio Adnvav/Etopeio
Kepaiinviokav  Iotopwav  Epesovov/ilepwpépeie  Toviov — Nnowv/Anuog
Keparovidg/Tleprpeperaxn 'Evoon Anpov loviov Niowv, Apyootoir, 21-25 Mdiov
2018 (nérog mpoedpeiov cuvvedpiag). Ofua eonynong: «H kepaiinviaxn/1Boknoio
YEOYPUPIKY YAWGGIKN mowiAMa o100 mAaiclo ¢ Emntavnowoxng NeogAAnvikng:
OVOGKOTNGT KO TOUPOAEUTOUEVO.




E-1-14-39 Ewnynmg otv Hpepida «Emtavnolokés yAwoowég “etepdntec” ot
Agvkdoa kol ta KOOnpa», Evoon Entavnciov EAAGSac/Opthog vy tnv UNESCO
Teyvavv, Adyov xour Emomuov EAladog/TloMtiotikog XvAAoyoc Eykiovpng
Agvkdoac/Aquog  Agvkddoac/Tpipviieo Topvpa Kuvdnpov/Etoupeio Kvbnpaikov
Meletwv, Abnva, 22 OxtoPpiov 2018. Ofua eonynong «H Asgvkaditikn: pio
“rapeENyNUEVN” EXTOVNGLOKN YEQYPAPIKT YAMGGIKY] TOUKIAIO.

E-1-14-40 Ewonynmg (mpookekinuévog) otn Xuvavinon epyociog kot ekmaidevon
empeintov tpotvmewv EAOT: «Ilowdtnta 0poAoylKdV €PYOCIOV GTN UETAPPOCT)Y,
EBvikd Zoompa Yrodopav Iowwtrag/EAAnvikég Opyavicpoc Tvronoinong, Adnva,
18 Iavovapiov 2019. Ofua ewonynong: «OpoAoyikn Kot YA®GOIWKN EMPEAELN
eEMMVIKN G ékdoong mpotinwv I1SO e eotioon otn vouky opoloyio.

E-1-14-41 Ewonyntg (mpookekAnuévog) otnv Huepida: «Avalntavrtog to véo péoa
amd TN HETAPPOOT): OYPOVIKEG KOl GUYXPOVIKEG TPOGEYYIGES GTOV EAANVOPMOVO
YoOpo (X1o mhaiclo kot pe 1N ompiEn g «Adnva 2018 IMaykdooa Ilpmtevovca
BiAiov» OV oNuov ABnvaiov)y, EMnvicn Etaipeia
Metagppaceoroyiag/Apiototédeto  Tlavemotiuio  Oeocorovikng/EOvikd ko
Kanodotpokod IMavemommuo AOnvov/iovio INoavemotiuo, AOnMva, 12 Ampidiov
2019. ®éua silonynonc: «Metdepacn, OpoAoYio Kol EVVOLOGTPEPELLY.

E-1-14-42 Eiwonyntg oto « Colloque international de Bordeaux Programme de
recherche 2018-2021 : Epistémologies du droit : Approches pluridisciplinaires a 1’ére
de la globalisation : Langues et langages juridiques : Traduction et traductologie -
Didactiqgue et pédagogie », Universit¢é de Bordeaux/Université de Cergy-
Pontoise/Universitdat Bayreuth/Heinrich Heine  Universitdt Dusseldorf/Leibniz
Universitat Hannover «.d., Mmopvto, 13-14 Iovviov 2019. @fua eofynong:
«Training lawyers/jurists in legal translation and legal language: Aspects and
perspectives» (amd kowov pe v A. Kokkividov).

E-1-14-43 Ewonynmgc ot0 «14th International Conference on Greek Linguistics»,
[Mavemomuwo Ilatpav, Ildtpa, 5-8 ZemteuPpiov 2019. Ofuo eonynong: «H
EMTAVNOOKN YEOYPUPIKY] YAMOOIKN TOWKIAi. TG NeoeAAnvikng: Mia oMoTikn
TPOGEYYIGT.

E-1-14-44 Ewonyntg oto «120 AeBvég Zuvedplo Inueiwtikng pe 8épa “Enueio g
Evpomng”™»,  Elnvu  Znuewwtiky Etoplo/Apototédero Tavemompo
Oeoccarovikng, Oeccarovikn, 1-3 Noegufpiov 2019 (péhog mpoedpeiov cuvedpiag).
Oéua eonynong: «llpdécoma g evpweofiag otn vedtepn EAAGOa:  kprrikm
TPOGEYYION KO OVTIAOYOGY.

E-1-14-45 Ewonyntg (npookexkAnuévog) omv Huepidoa Oporoyiog «Oporoyio ko
opoloywoi mopot: Ov amoutnoelg omv EAAGda to 2021», IMavediivia ‘Evoon
Mertagpactov/EAAnviky Etapeic Oporoyiog/EAAnvikd Aiktvo Oporoyiag, AbMva,
17 Moaptiov 2021. Oépa sonynong: «Metaypapn/MeTaypaloTIGHOS KUPLOVOUI®Y
ota {evyn Poown > EAMAnvicr kot EAAnvic) -> Poow|: Aoyoteyvikd Keipevo kot
oo £yypaga» (and kowvov pe v A. Nuworokayo).

E-1-14-46 Ewonynmcg (mpookekinuévog) oto «TSUL International Conference on
Teaching Foreign Languages (TSUL iCON — FLT)», Tashkent State University of




Law (Foreign Languages Department, Tackévon, 30 Anpidiov 2021. ®éua elonynong:
«The Semantic Triangle in the context of legal translation: some case studies».

E-1-14-47 Ewnynmg omv  «7m  Xvvdvimon  Epyoaciog  EAAnvéoovov
Metagppaceordyovy, Apiototéreto Tlavemompio Osscarovikng, Osscarovikn, 27—
29 Maiov 2021 (uéAOG TG EMOTNUOVIKNG ETTPOTNG, LEAOG TTpoedpeiov cuvedpiog).
Oéua ewonynong: «Mamin’ vaica sav’ delinu: veoeAAnvikn amdd06m evOg AETOVIKOD
dNuoTtKoH tpayovdov pe agopur| ta 200 xpovia amd v EAAnvikr Emavactacny.

E-1-14-48 Ewnynmg oto «7th International e-Conference on Studies in Humanities
and Social Sciences», Center for Open Access in Science, Extypoupikd, 28 Tovviov
2021. ®épa eronynonc: «It’s all Greek to me: Missed Greek loanwords in Albanian».

E-1-14-49 Ewonynmg oto 0Jebvég ovvédplo  «Rahvuskeeled teaduses ja
kdrghariduses/National languages in higher education and research (NatAcLang
2021)», Haridus- ja Teadusministeerium/Tallinna Ulikool/European Association for
Terminology/Pohjamaade ministrite Noukogu esindus Eestis, TédAtv, 6—8 Oxtwppiov
2021. ®épa ewonynong: «Latin and Romance-based terminology in Greek academic
and scientific discourse: A foreign intruder or a lost chance?» [= Latinate terminology
in Modern Greek: An “intruder” or an “asset”?].

E-1-14-50 Ewonyntg (mpookekAnuévog) oto debvég forum «EPICamp ‘Mobility,
Migration, Multilingualism: Shaping European Identities and Languages in Past and
Present’», The European Partnership for an Innovative Campus Unifying Regions
(EPICUR European University), Emtypappikd, 15-16 Oxtofpiov 2021. Ofua
ewonynong: «PHILOTIS: State-of-the-art technologies for the recording, analysis and
documentation of living languages: the case of Pomak» (amd kowvod pe tovg X.
Mopxavtovdatov, R. Karahoga kot I'. TTavAion).

E-1-14-51 Ewnynmc oty «4-oji tarptautiné moksliné terminologijos konferencija
,Moksliniai, administraciniai ir edukaciniai terminologijos lygmenys*“/The 4th
International Conference on Terminology: Scientific, Administrative and Educational
Dimensions of Terminology», Lietuviy kalbos instituto Terminologijos centras,
Bikviovg, 21-22 OxktoPpiov 2021. Oéua siofynong: «A comparative approach to
neoclassical morphemes, roots and compounds in Lithuanian and Modern Greek
terminology».

E-1-14-52 Ewonyntg (ue t€00epelg GLAAOYIKEG avakovmoels) oto 130 Zuvédplo
«EMnvucy T'hoooa kot Oporoyioy, EAnvikr) Etopeio Oporoyiag/EBvikd ko
Kamodiotproko [Tavemom o ABnvaov/Apiototérelo [Tavemomuo
Oeocarovikng/Iavemotuo Kompov k.., ABva, 11-13 Noguppiov 2021 (pérog g
OPYOVOTIKNG EMTPOTNG, MHEAOG 1TNG EMGTNUOVIKNG EMITPOTNG, HEAOC TPoedpeiov
ovvedpilog). Oépato ewonyfosowv: 1) «Ou Opor mpoopvyag, ueTOVAOTHS KO
AaBpouetavaotng oto HAektpovikd Xoupa Keypévov Epotmoesomv g Boving tov
EAMvov» (amd kool pe toug A. Twofavn, @. ®dvton kor LK. Mwkpo), 2) «H
petapopd aviporwvopiov ce dnudcla Eyypaga 6to yYAwoowd Levyoc EL <> RU»
(amd xowov pe v A.IL Nwoiokayw), 3) «EAAnvéyrAooon oporoyikn épgvva: H
ocoupor g EAMnviucng Etapelog Metagpaceoroyiog» (amd xowov pe tig E.
Aovrakn ko M. TTavtalapa), 4) <Epevlot TOmol 0vG1acTIK®OV: BNAVKE 0VCI0GTIKA




EMOyyEAULATOV, aSlOUATOV KOl CLVOEOV 1BI0THTOVY» (amd Kooy e Tovg A.
Topdavidov, 'E. Mdavtlapn, M. ITavtaldpa, N. Zopavtdaro kot K. Topdkn).

E-1-14-53 Ewnynmgc oto «Symposium Translation and Knowledge Transfer
(TRAK): New trends in the theory and practice of translation and interpreting»,
Universidad de Cordoba, KoépdoPa, 18—19 NoeuPpiov 2021. Oépa swonynong:
«Translation didactics and ontological approaches: concept-orientation in LSP and
non-LSP texts».

E-1-14-54 Ewonyntmg oto «Emomuovikdé Xvvédpro: Kowwvikny dapaptopia,
eéyepon ko emavactactn oto tpoveteptkd Itaiikd Kpdt (130c—180¢ at.)», EBvikco
kol Kamodwotploxd [Mavemomuo Adnvov, Adnva, 29-30 Noeufpiov 2021. Ofuna
glonNynonsg: «And 1ovg EEONKOUOVS OTIG... TEPIOTPOPES: OTAGELS, EMOVOUCTACELS,
revolutiones».

E-1-14-55 Ewonyntg oto «Z’ Emotmupovikd Xvvédpro “Tlapadociaxdg IMoltiopdg
g EALGSaS”», Kpatikd IMavemotmio Aopovécoe tg Mooyag, Emypappuké, 3—4
Aekepfpiov 2021. Oépo sionynong: «Pomak: An idiosyncratic South East Slavic
language?» (and koo pe toug N. Kovotavtvion, R. Karahoga, . Mopkavtovitov
kot [ [TawAion).

E-1-14-56 Ewonynmg (mpookexkinuévoc) oto «lII International Interdisciplinary
Conference ‘Language, Business and Law, Intercultural Communication: Challenges
of Today’», National University of Life and Environmental Sciences of Ukraine,
Emtypoppikd, 30-31 Maptiov 2022. @éua eonynong: «Borrowed terminology in
Modern Greek legal language: Prescriptive and descriptive aspects».

E-1-14-57 Eionyntmg oto «III International Interdisciplinary Conference ‘Language
for Specific Purposes and Ways of Instruction and Acquisition: Innovative
Approach’», National University of Life and Environmental Sciences of Ukraine,
Emvypoppikd, 6-7 Anpihiov 2022. @éua gionynong: «Borrowings or reborrowings?
Three maverick cases of Greek LSP neo-classical elements».

E-1-14-58 Ewonynmc oto «ComputEL-5: Computel Workshop: The Use of
Computational Methods in the Study of Endangered Languages», Association for
Computational Linguistics, AovPAiivo, 2627 Maoiov 2022. Ofuo ewonynong:
«Morphologically annotated corpora of Pomak» (and xowvov pe toug R. J. Karahdga,
V. Stamou, V. Arampatzakis, D. Karamatskos, V. Sevetlidis, N. Constantinides, N.
Kokkas, G. Pavlidis kot S. Markantonatou).

E-1-14-59 Ewnynmg oto «The SOAS GLOCAL COMELA 2022: The SOAS
GLOCAL Conference on Mediterranean and European Linguistic Anthropology 2022:
Bounded Languages ... Unbounded», The Global Council for Anthropological
Linguistics/E6viké kot Kamodwotprokd [Movemomiuo AOnvav/SOAS University of
London/TTavemotmuio Tlotpov/ITovemiotuio Atyaiov/Apiototédeto Tlavemotipio
Oeocarovikng/Anpokpiteo [Hovemotiuo Opdkng k.é. AOMva, 19-23 TovAiov 2022.
Oéua eionynong: «Dialects and Identity in the Wider Adriatic Region: Greece, Italy,
Albania, Croatia, Montenegro, Slovenia».




E-1-14-60 Etonynmg (avaptnuévn ewonynon/poster) oto «1st Workshop on Human-
Centric Sciences and Technologies in Greece (HSCTG2022)», Athena: Research and
Innovation Information Technologies/Institute for Language and Speech Processing,
EavOn, 20 Oktoppiov 2022. Oéua siofynong: «PHILOTIS: NLP informed language
documentation of under-resourced languages: The case of Pomak» (amd kool pe
tovg V. Stamou, V. Arampatzakis, N. Constantinides, N. Kokkas, D. Karamatskos, V.
Sevetlidis, P.G. Krimpas, S. Markantonatou kou G. Pavlidis).

E-1-14-61 Ewonynmg oto «UDW 2023: The SixthWorkshop on Universal
Dependencies (UDW, GURT/SyntaxFest 2023)», Association for Computational
Linguistics, Ovdowyktov D.C., 9-12 Moptiov 2023. Oéupo eofynong:
«Methodological issues regarding the semi-automatic UD treebank creation of under-
resourced languages: the case of Pomak» (amd kowov pe tovg S. Markantonatou,
N.Th. Constantinides, V. Stamou, V. Arampatzakis kot G. Pavlidis).

E-1-14-62 Ewnynmg oto «EULITA Conference “Legal Translation at National and
International Level”», European Legal Interpreters and Translators Association/Court
of Justice of the European Union, Aov&eupovpyo, 16-17 Maptiov 2023. Ofua
gonynong: «From lawyer-linguist to lawyer-post-editor: a changing landscape in legal
translation» (am6 koo pe tic A. Kokkinidou kot A. Giovani).

E-1-14-63 Ewonynmg ot «VIlI MexnynaponHas HaydHas KoH(EpeHIHUs 10
amuHauctuke namata M. WM. KoaneBoi», MOCKOBCKHI TOCYIapCTBEHHBIN
yauBepcuter umeHu M. B. JlomoHocoBa, Mooy, 26-28 Ampihiov 2023. Ofua
glonynong: «3anoBeau Kopues UykoBckoro B aeTckoit moa3un EBrennoca TpuBusaca:
CpaBHHUTENBHBIA aHATW3 W CTpaTerud TmepeBoga» (amd wkowov pe v A.lL
Huxkonbckas).

E-1-14-64 Ewnyntmg oto lo Awebvég Xuvvédpo «“O Itaiog TloMtiopog otov
Koopo”: Adving kot dtamolticpuikotntoy, EAANvikd Avowktd Ilavemotiwo, Adnva,
19 Tovviov 2023. @¢ua sionynone: «La follia: dalla letteratura dantesca ai contatti
linguistici italogrecix».

E-1-14-65 Ewonynmgc oto 140 Xuvvédpo «EMnvikn T'Adoca kot Opoioyioy,
EMnvicy  Etaupela Oporoyiag/EOvikd  kar  Komodwotpiokd — IMovemotiuio
ABnvov/Apwetotéreto Tlavemomuo Osocorovikng/Ilavemotiuo Kompov «.4.,
ABnva, 9-11 Noeguppiov 2023 (HEAOC NG OPYOVOTIKNG EMTPOTNG, HEAOG TNG
EMOTNUOVIKNG  €mTpomng, WEAOG mpoedpeiov ovvedpilag). Oéua  gonynong:
«ZNTHoTo oYESOCHOD KOl TEPLEXOUEVOD EVOG KON UATKOD GUYYPAULOTOS CVOTKTNG
npocPaong yuo Bépata oporoyiag Kot petdppacns» (amd kowov pe 1ig E. Aovmdin,
M. Iavtaldpa kot E. TGéoa).

E-1-14-66 Ewonyntg otv [Hovelhadwkn ZAaforoywkn Amuepida «H ZAaforoyio
otov 21 owdvo: TPokANncelg Kot mpoomtikés», EBvikd ko  Komodiotprokd
[Movemomuo Adnvav/ 'Evoon EAAvav ZAofoAidywv, Adnva, 14—15 Maptiov 2024.
O%ua gionynong: «ZAofikd dAven 6TV EXTAVNGLOKT VEOEAANVIKT.

E-1-14-67 Ewnynmgc ot «VIII MexnyHapoaHas HayuHas KOHGeEpeHIHs 10
aummHucTHKe namsata M. M. KosaneBoi», MOCKOBCKHMI TrocyqapCTBEHHBIM
yauBepcuteT mmenu M. B. JlomonocoBa, Mooya, 16—-17 Ampidiov 2025. Oépa




elonynong: «CrocoObl aianTali MTATbSHCKUX W BEHEIMAHCKUX JICKCHUECKHUX
3aMMCTBOBAaHUH B TpEUYECKOM U  QI0AaHCKOM  S3bIKaX:  (DOHOJOTHYECKHA,
MOPQOIOTUYECKII ¥ CEMAaHTHYECKUU acmekTbl» (amd kowov pe v A.IL
Hukomnbckas).

E-1-14-69 Ewonynmg ot Atebvr Huepida «Ilotopieg Metdopaonc: 18og aidvog /
Storie di traduzione - Historias de traduccion - Histoires de traduction, Translation
histories - Ubersetzungsgeschichten (agiepopévn omv  Eiévn  Kaodmn)y,
Apototéreto Tlavemotmiuo Osocarovikng, Osocorovikn, 12 Mdaiov 2025. Ofua
elonynong: «Storia della Crimea piccola Tartaria (1785) tov Francesco Becattini:
UEAETN TTEPIMTMONG TNG 16TOPIOG LOG LETAPPOAOTS OTNV EAANVIKT (0TO KOWVOU LE TOV
H. Xmvpowvion).

E-1-14-70 Ewnynmg oto «Transius Conference 2025», Université de Genéve,
I'evedn, 7-9 IovAiov 2025». Oéupo eonynong: «Balancing automation and legal
expertise: the present and future of legal translation workflows» (o6 kowov pe Tig A.
Kokkwidov kat A. T'opdvn).

E-2 Aoyoteyviko, NETOQPPAOTIKO, ETPEANTIKO KOL KPLTIKO OVAYVOOTIKO £pyo
E-2-1 Aoyoteyviko épyo

1) Kpwmég, ILT. (2012). MAAMA & lgnis fatuus: Ado mowmtikés ovAloyés tov 1117
Kpyura. Abqva: @apad.

2) Kpwnédg, ILI. (2014). «KMon». Xto: oinon: A’ Aoyoteyvikog Aioymviouog
«Miung Zoviiwotney. Osocarovikn: Alyappa, 4445 [GLALOYN TPOTELGAVIOV Kol
BpaPevbéviov momudtov ov A” Aoyoteyvikov Aloryoviopold «Miung ZovAdtnoy,
[Mavemomuo Avtikng Moakedoviag/Biioroyeiov] (to moinua PpoaPedtnke pe
TIUNTIKY O1KPLoN).

3) Kpwmde, ILL. (2016). «BéPniog», «AmmOnony, «Qpipacny, «Toavtdtnton,
«Avopevooy, «Evkdlvntogy, «Felix Culpa», «Emovlwony, «Iyvniacioy, «EEEMEN»,
«Emotpoeny (avadnuooctevpéva and 10 o¢ ave £pyo MAAMA & lgnis fatuus: Ado
romuikés oviloyés tov ILIT Kpiura). Xto: O. Tlavtéc (emyt.), Mixpn avBoloyio
ueoanviwv romrwv. Kaiapdro: @apai, 55-60.

4) Kpunac, ILT. (2017). «kE6vwdior. Intellectum 13, 27.

5) Kpwmac, ILT. (2020). «H ocvkévia oyedioy (pukpodmynua). Xto: . Kioooég, X.
Muyordémovriog, @. Naovp, & E.-TL. Karcopn-Bagewadn (emy.), Me wa oyedior:
AvBoioyia puxpoomynuotos: 100 Aéleic oe 100 wpes yio ™ oyedia. Kopotnvi:
[Mopatmpnmg g Opdkng, 134 [cvAloyn mpoxpBéviwv €pywv ToL Aloy®VIGUOV
MikpodmyqUaTog yio Tn oTPEN TV avOpOTOV Tov «TAEWELOVYY LLE TN «OYESIO,
epnuepida «Ilapatnpnmc g Opdrno»].

6) Kpwumég, ILT. (2020). «Kpovotddny. 3y Xilietio 85, 56.

7) Kpwunac, TLT. (2021). «Efvokdmnion (avodnpooievpévo and 1o o¢ dve £pyo
MAAMA & Ignis fatuus: Avo mompuikés ovAloyés tov I Kpwura), «Emeikeio»




(avadnuooctevpévo and 10 ®g v épyo MAAMA & lgnis fatuus: Ado mowntikéc
ovAloyes tov I Kpura), «Evtoymoy. 3n Xidietio 86, 18.

8) Kpwumdag, ILL. (2021). «Ilapapoviy, «Metd» (avodnuocievpéva amd 0 o¢ Gvo
épyo MAAMA & lgnis fatuus: Advo moinuikés ovAloyés tov ILIT Kpwund). 3n Xitietio
87, 11.

9) Kpwmég, ILT. (2022). «Avemdpkeo» (0vadnUocleLpéve amd 10 oG dveo £pyo
MAAMA & Ignis fatuus. Ado mowmtikés oviloyés tov 1117 Kpyura). 3n Xilietioo 90, 11.

10) Kpwrég, ILT. (2022). «O Erntavicioc KvBepvimne». Xto: E. Povtovia (emyt.),
Howmuxo Aeiépoua 2021: H ovveiopopd twv Entaviowv otov oyove e
amerevbépwong tov 1821 - Amé ™ potie twv  mommtov. Ava:  16viog
BiBAoOnkn/Evoon Entavnoiov EAAGSag, 25-217.
https://www.ionianlibrary.gr/images/books/piitiko_afieroma_2021/index.html

11) Kpwumég, ILT. (2024). «ToAumy. 3n Xidietio 101, 48.
12) Kpwmdg, IT.T. (2024). «An’ v moldé» (uukpodmynua). 3 Xidietio 102, 12.

13) Kpwundg, ILT. (2025). «Tng MavpoAiipvng n ovkidy (pukpodmynua). 3y Xilietio
103, 30.

E-2-2 Meta@poaotiko épyo
E-2-2-1 Emoetypovik®v épymv

1) Mansbach, R.W. & Y.H. Ferguson, Xe avadjtnon ¢ ovtormiag: Oswpio kot diedviic
rolitiky. AOMva: Tlomalion, 2009 [upetdepaon, and 10 0yyAKO TPOTOTLTO, TOV
épyov RW. Mansbach & Y.H. Ferguson. 1988. The Elusive Quest: Theory and
International Politics. Columbia: University of South Carolina Press, pe mpoéAoyo tov
petoppoot) 20 ceMOwv vd popenyv apbpov pe titho “Translating ‘The Elusive
Quest’: Just Another Elusive Quest?”’].

2) Kuhn, T.S., Ztoyooupoi emi tov emkprtov pov. Xto: 1.O. Mdalng. 2012.
Merobewpnrtirn kpitikn o1e0vav ayéoewv kou yewmolitikng: To veobetikiotiko mloiaio.
Adfva: Taralnon (= Holtwn kou IToMtiopog 7), oapdapmua kewévov, 463-522
[petdopacn, omd to ayyAkd mpwtotumo, Tov dpbpov T.S. Kuhn. 1970. Reflections on
my Critics. Xto: 1. Lakatos & A. Musgrave (emy.), Criticism and the Growth of
Knowledge: Proceedings of the International Colloguium in the Philosophy of
Science, London 1965 (topog 4). London: Cambridge University Press, 231-287].

3) Vasquez, J.A., To peoMoTIKO TOPASEYUO KOL TO EKQOUMOTIKA EPEVVNTIKG
TPOYPAUUOTO GE  OVTIOWCTOAN HE TA TPOOJELTIKA: pio  afloAdynon g
VEOTapadoGloKNG Epevvag Phost ¢ ‘mepi 1ooppomiog” Tpotdoemg tov Waltz. Xro:
1.O. Malng. 2012. MetaBswpntikn kpitikn oidvav oyéoewv kou yewmolitikng: To
veobOetikiotikd  mloioto. ABMvo: Tlomalnon (= Ioltwm «xou IoMrtiopodg 7),
[Mopapnpua keywévov, 651-680 [petdppacm, amd T0 ayyAKO TP®TOTLTO, TOL APHBPOL
J. A. Vasquez. 1997. The Realist Paradigm and Degenerative versus Progressive



https://www.ionianlibrary.gr/images/books/piitiko_afieroma_2021/index.html

Research Programs: An Appraisal of Neotraditional Research on Waltz’s Balancing
Proposition. The American Political Science Review 91(4), 899-912].

4) Schweller, R.L., H tpoodevtikdtnta 100 vEoKAaoIKoO peaitcpov. X1o: [.O. Mdlng.
2012. MetaBewpnuixny kpiukn oebvaov oyéoewv ko yewmolitikng: To veobsuikiotio
mAaioto. AOva: Tlamalnon (= [Moltwkn ko TToAtiopog 7), MHopdpnuo Kewévay,
725-757 [petdppact, amd 10 oyyAkd tpwtoTLTo, Tov dpbpov R.L. Schweller. 2003.
The Progressiveness of Neoclassical Realism. Zto: C. Elman & M.F. Elman (emy.),
Progress in International Relations Theory: Appraising the Field. Cambridge,
MA/London: MIT Press, 311-347].

5) Barkdull, J., Waltz, Durkheim ko1 AweBveig Zyéoeig: 10 Aebvéc Zvommua g
acvvnOng popoen. Xto: 1.O. Malng. 2012. Metabswpntikn kpitikn oiebvaov ayéoewv
ka1 yewmoditikng: To veobetikioniko mloioio. ABMva: Tlamalnon (= [Holtwkn ot
[MoMtiopog 7), Iopdptmua kepévov, 758-786 [upetdepacrn, omd TO oyyAIKO
npwtotLTo, TOov Gpbpov J. Barkdull. 1995. Waltz, Durkheim, and International
Relations: The International System as an Abnormal Form. The American Political
Science Review 89(3), 669-680].

6) Dressler, D., E&nynon kot emotnuovik mpdéodoc. Xto: 1.O. Malng. 2012.
MeraBswpnrixn kpitikn oiedvaov oyéoewv kot yewmoirtikng.: To veolOetikiotiko whaioio.
AOnva: TTamalion (= Hoatikn ko TToAtiopdg 7), Mopapnuo kepévov, 844-864
[uetdppaomn, amd o ayylkd npmtdtumo, tov dpbpov D. Dressler. 2003. Explanation
and Scientific Progress. Xto: C. Elman & M.F. Elman (emp.), Progress in
International Relations Theory: Appraising the Field. Cambridge, MA/London: MIT
Press, 381-404].

7) Pavlopoulos, P., The Cradle of European Civilisation: The symbolisms of 'Athena
in Contemplation’. Xto: II. TlovAdmovroc. 2017. 2ro Aikvo tov Evpwrmaixod
Tolitiouod: Or ovufloliouol e «Xxemrouévns AGnvicy. Abfqva: Gutenberg, 115-166
[uetdppaon, and t0 EAANVIKO TtpwToTLTO, Tov £pyov II. IMawidmovioc. 2017. Xto:
Aikvo tov Evpwmaixov I[loiitiouov: Or ovupoliouoi s «Zremrouévns AOnvacy.
Afnva: Gutenberg].

E-2-2-2 AoyoteyviKOV Kol QLLOGOPIKAV £PYOV

1) MrovAykdxop, M., H {on tov kupiov vie Molép (ke. 1-15). Xro: IL.I. Kpumdg
& 1. TloykdéooPa. 2008. Dpaccoloyiouoi oty pwoiky Aoyoteyvikny yiwooo. kai R
améooon tovg atn véa ElAnvikn: Metappoceoloyikés kai piloloyikég mpoaeyyioeis yue
rapaderyuo. 1o Epyo tov Miyoni Mmroviykdxop «H (wn tov xvpiov vie Moliépy.
ABnva: I'pnydpn, 90-230 [petdppacn, amd 10 pOGIKO TPOTOTLTO, TOV KEPoAAiwV 1—
15 tov Aoyoteyvikov épyov M.A. Bynrakos. 1988. JKusub rocrnoaunna ne Moubepa.
Y10: benas 2éapoust [ Pomanst]. baky: Maapud, 217-351 (I'n. 1-15: 217-287)].

2) de Thouars, G «Emtdgog QdM». Zro: AT Metodnvos. 2017,
«DIOKATONOTPLOKA-PIAEAANVIKA OAAAVOIKA ToMpaton, 267. Xto: Tepd Xhvoodog Thig
‘ExkAnoiag tfic ‘EAAGS0c-Eiduikm Xvvodwn Emutponny I[oMrtiotikfic Toavtdtntog
(emp.), O diebvig mepiyvpog koi 6 piieAlnviouog kazo v Elinvikny Ernovdotoon:
Lpaoxtika E” Xvvedpioo, E” touos. ABMva: Apyovtapikt, 253-277 [petdepao, and to
0AAOVOKO TTPOTOTLTO TPOG TNV EAANVIKY, TOL TomTIKov £pyov tov G. De Thouars pe




titho “Graflied”. Amsterdam, 1831]. Avadnuocicvon: 3n Xilietio 88, 55 (cuvodedeTon

a6 cvvtoun Ploypagio Tov oMY, HETAPPASHUEVT Emtiong arnd Tor OALavOKd and Tov
IL.T. Kpynd, PA. 6. 52-53).

3) de Thouars, G «H Aologoviaw. Xto: ATl  Metodnvos 2017.
«DILOKATONOTPLOKA-PIAEAANVIKO  OAAOVOWKa Towmpatoy, 268-277. Xro: ‘lepd
YHvodog thg ExkAnociog thic ‘EAAGS0c-Eidikn Zvvodwkn ‘Emrpormn I[oMtiotiic
Toavtdétrog (emp.), O diebvig mepiyvpog kai 0 @ileiinviouog koo v Elinvikn
Eravaotaon: Ilpaxtiko. E° Xvvedpiov, E' toupog. AOqva: Apyovtapiki, 253-277
[peTappaot, and t0 OAAAVIIKO TPOTOTLTO TPOG TNV EAANVIKT, TOL TOMTIKOD £PYOV
tov G. De Thouars pe titho “De moord”. Amsterdam, 1831]. Avadnuoocicvon: 37
Xtheria 88 (2021), 53-55 (ovvodeveton amnd ocvOvtoun Proypoeio tOv 7OWTY,
uetappacuévn eriong amd ta OAavowd and tov IL.T. Kpwnd, PA. oo. 52-53).

6) (Anpotiko) «Mdva potaye to y1o ™o». 3n Xidietia 87 (2021), 50 [petappoon, amd
TO AETOVIKO TPOTOTUTIO TPOG TNV EAANVIKY, TOV GTiY®V TOL SNUOTIKOD TPOyOLALO
Mamin ’vaica sav’delipu].

7) «H Twvpdtn xt o Kaotitney. 3n Xidietia 91 (2022), 4547 [uetdopaocn, omd 10
MOOVLOVIKO TPMTOTLTTO TPOC TNV EAANVIKY, TOL TomTIKOL £pyov Maironis (Jonas
Maciulis). 1927. Jarate ir Kastytis].

E-2-3 EmpelnTtiko épyo
E-2-3-1 Meta@paoTiky] ETMPELELY, ETLGTHOVIKOV £PYOV

1) Pamfile, T., loptéc twv Povudvwv (topog A’, topog B’), Abfva: Meimouévn
Awwt, 2011, petdepaon: To.-A.N. Xovtolov [emuérern, ond kowvod pe v A.H.
I'dyov, petappdopatoc tov épyov T. Pamfile. 1914. Sarbatorile la romani, Leipzig:
Harrasowitz].

2) Ostler, N., Aoyokpoaropicc, ABqva: Polaris, 2015, petdepaon: N. Kovtpog
[emuéreln. petogppdopatog tov £pyov N. Ostler. 2006. Empires of the Word.
London/New York, NY/Toronto/Sydney: Harper Perennial].

3) Lakatos, I., Atmyevotokpatio kot n Mebodoroyia tmv Emotnuovikev Epgovntikov
[Ipoypappdrov (petdopacn: M. I'captlovn). Zto: L.O. Mdalng. 2012. Merabewpntixn
Kpitikyy olevav oyéoewv ko yewmohitikng: To veobetikiouiko miaioio. AMva:
[Moralnon (= ot ko [HoMtiopdg 7), Iapdptmua keipévov 523—-650 [empéreio
uetappaopotog ov £pyov |, Lakatos. 1970. Falsification and the Methodology of
Scientific Research Programmes. Xto: I. Lakatos & A. Musgrave (gm.), Criticism
and the Growth of Knowledge: Proceedings of the International Colloquium in the
Philosophy of Science, London 1965 (topoc 4). London: Cambridge University Press,
91-196].

4) Waltz, K.N., A&oloyovtac t1¢ Ocmpieg (petappoon: M. I'pawkov). Xto: 1.0.
Mélnc. 2012. Metabewpnukn kpitikny owcbvaov oyéoewv koi yewmolitikng: 1o
veobOetikiotikd  mloioto. ABMvo: Tlomalnon (= ol «xor IHoMrtiopodg 7),
[Mopdapmpo kewévov 681-690 [empéren petappdopotog tov £pyov KIN. Waltz.
1997. Evaluating Theories. The American Political Science Review 91(4), 913-917].




5) Haas, E.B., Iooppomia 1oyvoc: Attmua, ‘Evvowa 1 Tlportaydvda; (petdopacn: M.
Ipoawcov). Xto: 1.O. Malng. 2012. MetobBswpnurny xpitiky diebvov cyéoewv kot
vewmoiitikng: To veoBeuikiouiko whaioio. ABMva: Tlamalion (= Tloltikn ot
[MoMtiopog 7), Hapapnua keévov, 691-724 [empéleia LETAPPAGLATOS TOV £PYOV
E.B. Haas. 1953. The Balance of Power: Prescription, Concept, or Propaganda, World
Politics 5(4), 442-477].

6) Kaplan, M.A., H Néa Meydain Zv{qtnon: Iopadociokpatio evavtiov Emotiung
ot Awbveic Xyéoeg (petdppoon: M. Ipoawkov). Zro: [.O. Mdalng. 2012.
Merobewpnrirn kpitikiy o1e0vav ayéoewv kot yewmolitikng: 1o veobetikiotiko mhaioio.
Adnva: Toralion (= Motk ko [Moltiopde 7), Mapdpmuo keypévov 787-809
[emuédeln petappdopatog tov épyov M.A. Kaplan. 1966. The New Great Debate:
Traditionalism vs. Science in International Relations. World Politics 19(1), 1-20].

7) Elman, C. & M. Fendius Elman, A&oAoymvtag v mpoodo oty Ocwpio Aebvov
Yyxéoeov (petappoon: |. Kotodrag). Zro: 1.O. Malng. 2012. Metabewpntiry kpitixn
01e0varv oyéocwv kar yewmolitikng: To veobBetikiotikd mhaioto. AbMva: Tlarnalion (=
[ToMtiky «or  [MoMrtwopog  7), Tlapapmmuo  xeywévov  810-829  [emuéiewn
uetappdopotoc tov épyov C. Elman & M. Fendius Elman. 2003. Introduction:
Appraising Progress in International Relations Theory. 2t0: C. Elman & M. Fendius
Elman (em.), Progress in International Relations Theory: Appraising the Field.
Cambridge, MA/London: MIT Press, 7-10].

8) Kaplan, M.A., Ot Abveic Zyéoeig sivar Emotnuovikog Khadog; (uetdopoon: |.
2otpomoviog). Zto: 1.O. Mdalnc. 2012. Metabewpntiry kpitikn oie@vav cyéoewmv kai
vewmolitikng: To veobetikiotiko mloioto. ABMva: Tlamolnon (= IoMtwkn xo
[MoMtiopog 7), Mapdptnuo keywévov 830—-843 [emuéleln LETAPPACLOTOS TOV £PYOV
M.A. Kaplan. 1961. Is International Relations a Discipline? The Journal of Politics
23(3), 462-476].

E-2-3-2 Meta@paoTiky] ETPELELD AOYOTEYVIKAOV KUl PLAOGOPIKAV £PYOV

1) D’Anna, S.E., H Xyolj twv BOcv, ABqva: Eleik, 2006, petaepaon: X.
Yaxelapiov [emuéretn, amd Kool pe tov A. Beldvn, peta@pdopnotog tov £pyou
S.E. D’Anna. 2002. La Scuola degli Dei. Milano: Efdien Publishing].

2) Iovoky, A., 210 mepryiddi, ABMva: Avatoiog, 2022, petdeppaon: A. NikdAokoyo
[empérelo petappdopatog g TP paymding Tov TomTIKoD épyov A. IlymikuH,
1820. Pycnanv u Jhoomuna: Ilooma 6v wecmu nrocuaxv. CaHkrietepOyprs: Bb
tunorpadin H. I'peya, yvwotg pe tov titho V aykomopos].

3) Zapevkoo, B., diofalovue pali: Emileyuéva omynquoza, ABva: Avatolkog, 2024,
petdopaon: A. NwodAokoyw [empéAel UETOEPACUATOS TOL €pyov Bsuecnas
3apenxos, 2017. Hz0pannoe. Cankr-IletepOypr: KuikHas naBka nucaresei].

E-2-3-3 I'Lwoowki] empérera TpOTOTUTOV EPYMV

1) ITovnpdg, X., Alberto Moravia: H arovaio tov matépa.: Poyovalvtikn mpocéyyion,
Adnva: Kaostaviotg, 2018 (empéreta £kdoomg).

E-2-3-4 Kpitikn} avayvoon (Oedpnon) apototonmyv Epymv




1) Zafeiraki, X., L. Zuanovi¢, & M. Muhek, Hrvatsko-Novogrcki Rjecnik/Kpooro-
Elinviko Aeiko. Zagreb: Filozofski fakultet Sveucilista u Zagrebu, FF press, 2020
(BA. 0. v, xii).

2) TafpmAidov, Z., M. Mntoudkn, & A. dudatovpas. 100 Paocikés évvoieg yio
I waoooloyia. ABnva: Gutenberg, 2021 (BA. o. 23).

3) ApoxoOAn, A. La lingua italiana nel turismo: prime lezioni. Kahoydpt: Aictyua,
2023 (BA. o. ii).

4) Apaxooln, A. (emp.), I[XAAK Opnokesvtixo odpoua tov AOYITZI T'KPOTO
Ilpwtotoro keiuevo — Euuetpn uetdppoon oty eiinvikn ylwooo — Epunvevtixa
oyoro. ISAC/Dramma religioso di LUIGI GROTO Trascrizione del testo originale —
Traduzione metrica in lingua greca — Commenti interpretativi. Koloyopt. Aictyuo,
2024 (BA. oo. ii).

5) Ooud, M., H onquovpyikn ovvomopln ortoiyeiov s kobapebovoog koi THG
KEQOAOVITIKNG YAWOOIKNG TOIKIAIOG 0TO Aoyoteyviko Epyo tov Avipéo. Aockopdtov:
Mivaxtikny A&iomoinon. ABva: Asudv, 2024 (BA. ooc. 8, 11, 18).

6) Zopag, O.-1., Kparaio Iavemornuio: Awaypovia kar uetoppvOuioTikés mpoTaceis.
ABnva: Gutenberg, 2024 (BA. 6. 6).

Y1-  Aoutég  EMOTNUOVIKEG  OpPooTNPOTNTES (TANV  OLOOKTIKOD KOl
OVYYPUPLKOV/EPEVVITIKOD £PYOV)

Y1-1 ZovepydTng o€ EMOTNUOVIKG TEPLOOIKA, OLUAEKTIKA AEEIKA KOL TOAMTIOTIKG,
TEPLOOLKA

1) International Journal of Philology/Misxcrhapoonuii  inonociunuii  uaconuc
(DPhillM®ind): péhoc g emotnuovikng emuponng (oamdé 1o 2023)
https://journals.indexcopernicus.com/api/file/viewByFileld/1905663 Ko
https://philologicalscience.com.ua/uk/journals/tom-28-2-2024

2) Open Journal for Studies in Linguistics (OJSL): pélog TG €mGTNUOVIKNG
emtporng (o6 to 2017) https://centerprode.com/ojsl/ojsl_editorial _team.html

3) Syn-théses: «kpung apBpwv (peer reviewer) (amd to 2015) ko pérog g
EMOTNUOVIKNG EMTPOTNG TOL TeLYoLg 16 (2025) https://ejournals.lib.auth.gr/syn-
theses/announcement/view/96

4) Mare Ponticum (MP): vevfuvog ékdoong kat HEAOG TNG EMIOTNIOVIKNG EMITPOTNG
(amd to 2015) http://mareponticum.bscc.duth.gr/pages/el/committee.html ko
http://mareponticum.bscc.duth.gr/pages/el/peers.html

5) Orbis Linguarum (OL): xputrc apbpwv (peer reviewer) tov tevyovg 49 (2018)
https://www.atutoficyna.pl/czasopisma?func=productPage&wid=117 &pid=1614&cid
=15&prid= (BA. c. 4)



https://journals.indexcopernicus.com/api/file/viewByFileId/1905663
https://philologicalscience.com.ua/uk/journals/tom-28-2-2024
https://centerprode.com/ojsl/ojsl_editorial_team.html
https://ejournals.lib.auth.gr/syn-theses/announcement/view/96
https://ejournals.lib.auth.gr/syn-theses/announcement/view/96
http://mareponticum.bscc.duth.gr/pages/el/peers.html
https://www.atutoficyna.pl/czasopisma?func=productPage&wid=117&pid=1614&cid=15&prid
https://www.atutoficyna.pl/czasopisma?func=productPage&wid=117&pid=1614&cid=15&prid

6) World Journal of English Language (WJEL, Sciedu, Scopus-indexed): kptnig
apOpwv (peer reviewer) (amd T0 2022)
https://www.sciedupress.com/journal/index.php/wjel

7) Transletters: kpurfg apOpwv (peer reviewer) (and to 2021) https://journals.uco.es/tl

8) Perspectives: Studies in Translation Theory and Practice (Taylor & Francis,
Scopus-indexed):  kpumc  apBpov  (peer  reviewer) (amdé 1o  2018)
https://www.tandfonline.com/journals/rmps20

9) Paralléles (IMavemothuo Tevedng, Scopus-indexed): xpunig apbpwv (peer
reviewer) (am6 to 2019) https://www.paralleles.unige.ch/en/

10) Regional Science Inquiry (RS1J): emueintc avtitvnov (copy editor) (amd to
2010) https://www.rsijournal.eu/wp-content/uploads/Ed.Board_2021_i.pdf

11) Civitas Gentium (CG): Ponboc empueAntr (assistant editor) (om6 to 2012)
https://cg.turkmas.uoa.gr

12) Aeéiko tov Asvkaditikov [dwooikod I0imuatos — Aeikd Aevkddog: EMOTNUOVIKOG
OUUPOVAOC KOl CLYYPOQPENS TOV ETLHOAOYIKOV onuewpatos (amdé 1o 2019)
https://lexikolefkadas.gr/etymologiki-simeiosi-p-krimpas/

13) H Kepolovitikny T[Ipéodog: cuvtaktng poviume otAng pe 0épo « Etopoioykd kot
Ao, ylwoowd tev  Emtovicovy  (am6  to  2021)  https://www.rare-
books.com.gr/product/1956/periodikaefimerides-imerologia-topika-eptanisa-i-
kefalonitiki-proodos.-eyretirio-

Y1-2 LOUNETOYN GE EMOTNOVIKOVGS, EMAYYEANOATIKOVS, KOl TOMTIGTIKOVS POPEIS

1) ElMnvikip Eroupeia Opoloyiog (EAETO/ELETO): taktikd péhoc 2008-omuepa
(2025), pélog tov Atownrtikov ZvpPovAiiov 2016-2018, avomrAnp®ING YEVIKOC
ypoppotéag tov Aikntikov Xvppfoviiov 2018-2021, avtimpdedpoc tov I'evikol
Emomuovikod XvuPoviiov 2016-2021, svuPovrog tov Atoikntikov XvuBoviiov
2021-onuepa https://eleto.gr/el/ti-einai-i-eleto/dioikisi/

2) Iavellnvio. Evawon Metoppootav (IIEM/PEM): taxtikd péhog 2009-2017, pélog
TOV Emotpovikod Yvppoviiov 2018—onuepa https://pem.gr/poioi-
eimaste/dioikitika-organa/epistimoniko-symvoulio/

3) Societas Linguistica Europaea (SLE): taxtikd pélog 2009-cnuepo (2025)
https://societaslinguistica.eu/

4) Réseau Panlatin de Terminologie (REALITER): taxtid pérog 2009—onpepa
(2025) https://www.realiter.net/fr/presentazione/membri/krimpas

5) EMnvikn Etoupeio. Metoppaosoloyioc (EEM): 1dpotikd pélog 2011-onuepo
(2025), pérog tov Aowkntikov Zvppoviiov 2019-2022, eknpdowmog e eToupeiog
omyv EAETO 2021-2024 https://www.hs4ts.qgr/

6) Evwon Enmtovnoiov Ellados (EEE): taxtkd pélog 2015-omuepo (2025)
https://www.enosieptanision.qr/el/
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https://www.hs4ts.gr/
https://www.enosieptanision.gr/el/

7) Kévipo Mehetwv loviov (KMI): taxtikd pélog 2019-onuepo  (2025)
https://kmi.gr/bl.htm

8) Global Council for Anthropological Linguistics of the School of Oriental and
African Studies of the University of London (GLOCAL SOAS): 2022—cnuepa. (2025):
uéhoc ¢ Ilepupeperaxng ZvpPovievtikng Emirponrc  (Regional  Advisory
Committee) https://glocal.soas.ac.uk/rac/

9) Elinvikn Eroupio Egopuocuévne I'dwoooloyiog (EEET): toktikd pélog 2023—
ofuepa (2025) https://www.new.enl.auth.gr/gala/

10) Awnyopixos XZoldoyos AOnvarv (AXA/DSA): ackovuevog diknyopog 1998-2001,
dukmydpog 2001-2017 https://www.dsa.gr/

11) ZvAloyoc Pilwv Qoeiov AOnvav (EDPQA/ACFS): toktikd péhog 2017-2024
https://www.athensconservatoire.gr/

12) Aderpotnro. Kepodiivawv kor 1Qoxnoiwv Tepoid (AKII): taxtikd pélog 2007—
2008 https://www.facebook.com/adelfotitakefallinon/?locale=el GR

13) Modern Language Association (MLA): toxtikdé pélog 2008-2014
https://www.mla.org/

14) European Association For Terminology (EAFT/AET): taxtiké uéhog 2008-2016
https://www.eaft-aet.net/en

15) EMnvikyp Znueiwtuxy Etopeio  (EXE/ESE): toxtikd upéhoc  2009-2022
https://www.hellenic-semiotics.gr/index.php/el/ese-menu-item-gr/active-members-

menu-item-gr

16) Society for Germanic Linguistics (SGL): apwydé upéhog 2010-2016
https://societyforgermaniclinguistics.org/

17) International Legal Language Association (ILLA): toktwkd pérog 2010-2016
https://illa.online/

18) Asociacion Internacional de Profesionales de la Traduccion y la Interpretacion
(AIPTI/IAPTI): toxtikd pérog 2011-2013 https://www.iapti.org/member/panagiotis-g-

krimpas/

19) EAMnviko Aiktvoo Opoioyiag (EAO): 18putikd pérog kot pérog tov Emotnpovikon
Yvufoviiov 2014-2023 https://greece.representation.ec.europa.eu/zoi-ergasia-
spoydes/glosses-kai-metafrasi/elliniko-diktyo-orologias-edo/gnoriste-diktyo el  (to
dikTvo otapdoe va Asttovpyei to 2023)

21) Eurolinguistischer Arbeitskreis Mannheim (ELA/MA): taktikd péhog 2009-2024
(to diktvo oTapdnoe va Asttovpyet to 2024)

22) Eurolinguistic Network Southeast (ENSE): taxtiké pélog 2009-2024 (1o diktvo
otopdnoe va Agttovpyei o 2024)

Y1-3 M£Aog EMOTNUOVIKIG EMTPONTIS GLVESPIMV
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1) 90 ZXZvvédpio «EMnviky TAdooa xor Oporoyiow, EAAnvikn Etopeio
Oporoyiag/Ebvikd kot Koamodiotplokd  IMavemomuio  AGnvov/Apiototédelo
[Movemomuo  ®eocalovikng K.4., AbMva, 8-9 Noeuppiov 2013, PA
https://www.eleto.gr/download/Conferences/9th%20Conference/9thConference_Scien
tific-Committee-GR.pdf

2) 100 Xvvédpro «EMnvikn TAdooa wor Oporoyiow, EAnvikn Etopeia
Oporoyiag/Ebvikd kot Koamodiotpioxd  IMavemomuio  Abnvov/Apiototédelo
[Movemomuo Oeocorovikng  «.4., A6Mva, 12-14 NoeuPpiov 2015, PA.
https://www.eleto.gr/download/Conferences/10th%20Conference/10thConference_Sci
entific-Committee-GR.pdf

3) Aebvéc Xvvédpo «H otopikn Opakn vad 10 mpicpa Tov 0vO-yA®GGOAOYIKOV
peretdvy, Anuokpiteio I[Moavemommuo Opakng/EAAnvikn Ovopatoroyikn Etopeia,
Kopotnvy, 6-8 Oxtwfpiov 2017, PA. https://onomatologiki.wordpress.com/wp-
content/uploads/2019/01/TIPOTPAMMA-AIEONOYZ-XYNEAPIOY.pdf

4) 1lo Xwvédpro «EMnvikyn TAdooa wor Oporoyiow, EAnvikny Etopeia
Oporoyiag/EOvikd  xor  Komodiotpokd  Ilovemommuo  ABnvav/Apiototélelo
[Mavemomuo Oeccarovikng/Tlavemomimo Kompov «.d., AOfva, 9—11 Noegufpiov
2017, BA.
https://www.eleto.gr/download/Conferences/11th%20Conference/11thConference_Sci
entific-Committee-GR.pdf

5) «6n Zvvavimon Epyoociag EAMnvooovev Metagpoaccordywvy, Apiototélelo
[Mavemotiuo  Ogocarovikng/EAAnvik  Etapeioc  Metagpooceoroyioag k.4,
®eococorovik, 25-27 Maoiov 2017, BA.
http://echo.frl.auth.gr/6th_trad_congress/index.php/el/epitropes-2

6) 120 Xwvédpro «EAmvikn TAdooa wor Oporoyio», Eiinvikn Etopeia
Oporoyiag/EOvikd kot Komodiotpokd Ilovemotquio  ABnvav/Apiototélelo
[Mavemomuo  Oecocalovikng «.4., AOqva, 7-9 NoeuPpiov 2019, PA.
https://www.eleto.gr/download/Conferences/12th%20Conference/12thConference_Sci
entific-Committee-GR.pdf

7) «Tm Zvvavimon Epyoociag EAANvOQovev Meta@paceordywvy, ApIGTOTELELD
[Movemomuo  Oeccarovikng/EAAnviky  Etapeia Metagppaceoroyiog k.4,
®eccaiovikn, 27-29 Maoiov 2021, BA.
http://echo.frl.auth.gr/7th_trad_congress/index.php/el/epitropes-2

8) 130 Xvwvédpo «EMnviky TAdoco kor Opodoyiow, Eiinvikn Etapeio
Oporoyiag/E6vikd  wor  Koamoodwotpioxd  IMavemompuio  Abnvov/Apiototédelo
[Movemomuo Beccarovikng  K.4., AOMva, 11-13  NoeuPpiov 2021, PA.
https://www.eleto.gr/download/Conferences/13th%20Conference/13thConference_Sci
entific-Committee-GR.pdf

9) Awebvég Emommuovikd XZuvédplo «Okovpevikotnteg (Kol KOGUOTOMTIGHOG),
Anpoxpiteio  ITavemomuio Opdkng, Kopomvn, 27-29 Maiov 2022, A
https://dddpms.bscc.duth.gr/conference2022/index.html
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https://dddpms.bscc.duth.gr/conference2022/index.html

10) lo Awebvég Xvvédpo «“O Itaiwdg IMohtiopodg otov Koopo”: Adving ko
dwmoMticpkdTnTo, EAANVIKO Avokto Tlavemotuo, AGnva, 19 Tovviov 2023, BA.
https://www.eap.gr/wp-
content/uploads/2023/06/PROGRAMMA%20_HIREZcopy.pdf

11) 140 Zvvédpio «EMmvikn TAooco xotr Oporoyiow, EAnvikny Etaipeio
Oporoyiag/Ebvikd kot Koamodiotpioxd  IMavemomuio  ABnvov/Apiototédelo
[Movemomuo  ®eococarovikng  «k.&., AOva, 9-11  NoeuPpiov 2023,
https://www.eleto.gr/download/Conferences/14th%20Conference/14thConference_Sci
entific-Committee-GR.pdf

12) «8n Xvvdavinon Epyaciog EAAnvoéeovov Metagpoceoldoywvy, Apliototélelo
[Mavemomuo  BOegccarovikng/EAAnviky  Etaipeio  Metagpoaoeoroyiog/EAAnviky
Etopeia Opodoyiog x.6., O@scoarovikn, 30 Maiov—1 Tovviov 2024, BA. https://8th-
trad-congress.frl.auth.gr/index.php/el/epitropes

13) «4th International Conference on Terminology: Heritage and Modernity», Batumi
Shota Rustaveli State University, Thbilisi, 27-28 Iovviov 2024, f\
https://ice.tsu.ge/wp-content/uploads/2024/06/35bsmdo-2024-Eng-17.06.2024-1.pdf

14) «4rd International Conference on Multilingual Digital Terminology Today:
Design, Representation Formats and Management Systems (MDTT)», Aristotle
University of Thessaloniki, Thessaloniki, 19-20 Iovviov 2025, PBA.
https://mdtt2025.web.auth.gr/en/#conference

15) 150 Xuvvédopo «EAmvikn Tloooca ko Oporoyion, EAAvikn Etopeia
Oporoyiag/EOviko ko Kamodiotprokd IMavemotmimmo Adnvav/ Teyvikd EmpeAntmplo
EMédac, Abnva, 68 Noeuppiov 2025,
https://www.eleto.gr/download/Conferences/15th%20Confrence/15thConference_Scie
ntific-Committee-GR.pdf

Y1-4 M£A0G 0pYOVOTIKNG EMTPOTNS GLVEIPIOV KOL UEPIO®V

1) Huepida «National Languages and Terminology in Higher Education, Science &
Technology», European  Association for  Terminology/EAAnvikr;  Etoupeia
Oporoyiag/EOviko kol Kamodiotpiokd [oavemomuo Adnvov/Ilavemommuo Konpov,
Abfva, 7 Noguppiov 2013, BA. https://www.eleto.gr/download/Conferences/ELETO-
EAFT_Conference_2013-11-07/ELETO-EAFT_Symposium-
2013_Programme_GR.pdf

2) 90 Xvvédpo «EAnviky Thmdooca ko Oporoyiow, EAnvikny Etaipeio
Oporoyiag/E6vikd  wor  Koamoodiwotpiaxd IMavemomuio  AbBnvov/Apietotédelo
[Movemomo ®eccarovikng, — Adnva, 89  NoguPpiov 2013, A
https://www.eleto.gr/download/Conferences/9th%20Conference/9thConference_Orga
nizing-Committee-GR.pdf

3) 100 Xvvédpo «EMnviky TAdoco kow Opodoyiow, Eiinvikn Etapeio
Oporoyiag/E6vikd  wor  Koamoowostpiaxd IMavemompuio  ABnvov/Apiototédelo
[Movemomuo Oeocorovikng  x.4., AOMva, 12-14 NoeuPpiov 2015, PA.
https://www.eleto.gr/download/Conferences/10th%20Conference/10thConference_Or
ganizing-Committee-GR.pdf
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4) Awbvéc Zuvédpo «H Néa ErAnvikr yAdooca otov IMapevéeivio Xopo katl ota
BoAkdvioy, Anuoxkpitelo [Havemotpio Opaxng/Tavemomuo
looavvivov/Ilavemomuio Avtiking Moakedoviag, Kopotnvr, 30 Zemntepppiov—2
OxtwpBpiov 2016, BA. http://dddpms.bscc.duth.gr/conference/index.php

5) 1lo ZXZvvédpio «EAnvikn Tidooca wor Oporoyioaw, EAAnvikn Etopeia
Oporoyiag/Ebvikd kot Koamodiotploxd  INavemomuio  ABnvov/Apiototédelo
[Movemomuo Oeocarovikng/Ilavemomuio Konpov x.d., ABnva, 9—11 NoeuPpiov
2017, BA.
https://www.eleto.gr/download/Conferences/11th%20Conference/11thConference_Or
ganizing-Committee-GR.pdf

6) Huepido «Entavnoloxés yAmoowkég "eteporeg” ot Agvkdda kot to. KHOnpay,
‘Evoon Emtavnoiov EALGSac/Outiog yio v UNESCO Teyvav, Aodyov kot
Emomuov  EAAGdog/TloMtiotikdg  X0AAoyog  EyklouPric  Asgvkddoc/Anpog
Agvkadag/ Tpipvireio Topvpo Kudnpwv/Etapeio Kudnpaikov Meletav), Adnva, 22
OxktoPpiov 2018, PA.  https://www.ionianlibrary.gr/ta-véa-poag/muepideg/292-
KaONA®GE-TOVG-TIOPEVPIGKOLEVOVC-N-TLEPTIOO-LE-OELO-EMTAVI GLOKEC-YADOGIKEC-
ETEPOTNTEC-OTN-AEVKAOO-KOL-TO-KVONpaL

7) 120 Xwvédpro «EMnvikn TAdooa wor Oporoyia», EAnvikn Etopeia
Oporoylag/EOvikd  xor  Komodiotpokd  Ilovemotiuio  ABnvov/Apiototéielo
[Mavemomuo  Oecocalovikng «.4., AOnva, 7-9 NoeuPpiov 2019, PA.
https://www.eleto.gr/download/Conferences/12th%20Conference/12thConference_Or
ganizing-Committee-GR.pdf

8) 130 Xwvédpro «EMmvikn TAdooa wor Oporoyio», EAnvikn Etopeia
Oporoyiag/EOvikd  wor  Koamodiotprokd  Ilovemotiuio  AOnvov/ApictotéAelo
[Mavemomuo ®Osocorovikng  «.4., AOMva, 11-13  NoeuPpiov 2021, PA.
https://www.eleto.gr/download/Conferences/13th%20Conference/13thConference_Or
ganizing-Committee-GR.pdf

9) Huepida «Friedenssicherung in kriegerischen Zeiten?! Politische Klugheit und
intellektuelle Verantwortung heute», Anuoxpitelo Ilovemommuo Opdxng/Paris
Lodron Universitdt Salzburg/Bergische Universitdt Wuppertal/Ildvteio ITavemotiuio
K.0., Emypoppda, 29  Maptiov 2022, PA.  https://www.plus.ac.at/wp-
content/uploads/2022/03/Programm_Online-Symposion-1.pdf

10) Huepida «Emanzipation: Verhéltnisse von Herrschaft, in Arbeit, der Geschlechter
und Politik wie Bildung», Anpoxpiteio Ilavemomuio Opdkng/Paris Lodron
Universitdt ~ Salzburg  «k.4.,  Emypoppuxd, 16  Maoaiov 2022, BA.
https://www.plus.ac.at/wp-content/uploads/2022/05/Symposion-EMANZIPAT ION-
GERMAN-2.pdf

11) 140 ZXvvédpro «EMnvikp TAmdcoa kot Opoloyiow, EAinvikny Etapeia
Oporoyiag/Ebvikd ko Koamoodwotpioxd  IMavemompuio  Abnvov/Apiototéielo
[Movemomuo  Osocorovikng k.6, ABMva, 9-11  NoeuPpiov 2023, PA
https://www.eleto.gr/download/Conferences/14th%20Conference/14thConference_Or
ganizing-Committee-GR.pdf
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12) 150 Zuvvédpio «Eanvikn Tlooco kor Opoloyioy, EAnvikry Etaipeia
Oporoyiag/E6vikd kot Kamodiotpiaxd [Mavemomuo AOnvav/Teyvikd Empeintiplo
EAAGSaG, Abnva, 6-8 Noepfpiov 2025,
https://www.eleto.gr/download/Conferences/15th%20Confrence/15thConference_Org
anizing-Committee-GR.pdf

Y1-4 AMLEG EMOTINOVIKES/EPEVVITIKES OPOACTNPLOTNTES GE ONUOCLY LOPVNATO KoL
AOTOVG 0PYAVIGHOVG

1) 2015-onuepa (2025): Moapoammpntc (néxpt to 2020) ko pérog (2020-ompepa) TG
Teyvucng Emutpomng 21 (EAOT/TE21) tov EAAnvikov Opyoviepod Tumomoinong
(EAOT) https://web.tee.gr/d-e-k-a-d/tmima-typopoiisis/epitropes/te-21/

2) 2021-onuepa (2025): péhoc g Teyvikng Emitpomng ISO/TC 37 yw v
enefepyacsia  tov  mpotdomwv  ISO 37/SC 5 xu ISO 37/SC 2/WG 1
https://www.iso.org/committee/48104.html

3) 2022-onuepo  (2025):  A&wloynmc kot mpoedpedwv/pérog  Emtpommv
Enavetétaong Aumoewv tov Atemotmpovikod Opyaviopod Avayvopiong TitAwv
Axoadnuaikov kot ITAnpoedpnong (AOATAIT) https://www.doatap.gr/

4) 2015-2017: Mélog g d1ebvoig epevvntikig opadog “Education and Politics” tov
[Mavemotnpiov Suor Orsola Benincasa NdamoAng
https://www.unisob.na.it/ateneo/c005_f.htm?vr=3

5) 2015-2017: Méhog tng emrponrg amovoung tov Aebvovg BpaPeiov Francesco
Saverio Nitti per il Mediterraneo (I edizione) https://www.uniud.it/it/didattica/area-
servizi-studenti/servizi-studenti/borse-di-studio-e-premi-di-laurea-nuovo/bacheca-
delle-opportunita/premi-urp/premio-internazionale-francesco-saverio-nitti-per-il-
mediterraneo-la-ed

6) 2010-2013: Emomnuovikdg obdupovioc tov Alemotnuovikod Opyaviouov
Avayvopiong  Tithwv  Axkaonuoikov kot ITinpopopnong  (AOATAII)
https://www.doatap.gr/

7) 2001-2005: E&wtepikodc ovvepydtng tov EXAnvikod Ivotitovtov Aebvovg &
AAlodamov Awaiov https://www.hiifl.gr/

Z- Toppetoy] 0€ TOIKIAES EMGTNNOVIKES KUl AOYOTEYVIKES EKONADGELS
Z-1 Qg (cvv)opuintig

1) Opinmg oty ekdnAmon yuw v mopovciocn ov Pipiiov «I. Kavapdxng,
A10pAOTIKES ETIOPOTELS TNV AYyAIKN KOl 1] COUPOAN THG EAMNVIKNGS YAmooag. ABNva.:
Ipnyépn, 2006», Abfva, 14 Tovviov 2006 (Exddceig I'pnydpn/Ztod tov BifAiov).
Oéua opuhiag: opdvopo. https://stoabibliou.gr/arxeio-ekdiloseon/2006-ekdiloseis/5/

2) Opinmg oty ekdNiwon Yy v moapovsioon tov Piriov «ILI. Kpiumdc,
Emopaoeig g veorepns EAAnvikng otig falkavikés yAwooes. ABfva: I'pnyopn, 2007»,
Abnva, 18 ZemtepPpiov 2009 (Exddceig 'pnydpn/Bifronwieio IANOL). Ofpa
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olMog: opmvouo. https://www.in.gr/2009/09/07/language-books/book/epidraseis-tis-
neoteris-ellinikis-stis-balkanikes-glwsses/

3) Opinmg otV ekdNAmaon Yo TV wapovcioon tov Piiiov «A.N. Zravpdkng,
Neoelnvikn vouikn yiwooo, kor opoioyia. AbMva: Aikao & Owovopio - TLLN.
YdaxkovAag, 2010», AGMva, 27 Mdiov 2010 (Etapeia Awaoctikdv Meretmv). Ofua
opdiag: «H ocuvdpoun tov Bempntikod TG OpoAoYiog 6TO £py0 TOV EAANVOP®VOL
VOLUKOO». http://www.etdime.gr/XYNEAPIAYEIY/YXYNEAPIAYEIX Kot
http://www.etdime.gr/images/pdf/krimpas.pdf

4) Ouintg oty ekdAmon ywo Ty mapovsiosn tov Biiiov «I. Iomaiwdvvov,
Hiocow arn' to téoui. ABMva: Oaloacci, 2010», Ildtpa, 29 Mdaiov 2011 (Exdoceig
didvtiov«llodod  Nocokopeio [Matpavy). Oéuo  owAiag: OLLMVVLO.
https://www.thebest.gr/article/71680-

5) Ouintg oty ekdNAmon yw v moapovciaorn tov Piriov «ILI. Kpumdg,
MAAMA & Ignis fatuus. ABnva: @apai, 2012», ABiva, 17 Anpihiov 2013 (Exddoelg
Tomog/Polis  Art  Café). ®éuo owkiag: opmvopo. https://www.thinkfree.gr/o-
TOVOYIOTNG-KPUTAC-TpOVGLALel-To-[3/

6) Ouintg oty ekdAwon vy v Tapovsioocn tov Piiiov «wdvvov tov
npaxiewov (I. ©. Madinc), auebiotn n éxmayrog: ypovikov uéyo ko pvotikov. ABnva:
[Mamalhon, 2014», Abnva, 11 Askepppiov 2014 (Exdooeig Ianalnon/Polis Art Café).
Oéuo ophiag: opmvopo. https://amarysia.gr/vivlio/61608-aueddotn-n-ékmayiog

7) Ouintg ot eountikn ekdniwon «Metdepaon VS. Agpunveio: ovo
dpopeTikég dadkaoiecy, Kopommvn, 8 Maptiov 2013 (AAIT-NADK/Anpokpiteo
[Mavemotiuo Opdkng). Oéua owhiog: opmvopo. https://stoabibliou.gr/arxeio-
ekdiloseon/2014-ekdiloseis/2/

8) Ouintg otV ekdNAMON Yoo TV TOPOLGIOGT TOL GLAAOYIKOV TOUOL «I.
Kavapaxng (emp.), H owaypovikn ovufoin te EAAnvikng oe dlies yAwooes. AOva:
[Moamalnon, 2014», ABnva, 25 XemtepPpiov 2014 (Exddoeg [Moamalnon/Xtod tov
BiBAiov). Oua opuAiag: opmvopo.

9) Ouintg ot eoumtiky ekdNAmon «Dopeic g Evpodmng yuo v avantuén
™G VOUIKNG oporoyiag kot petdepacnsy, Kopotnvn, 21 NoeuPpiov 2014 (AAII-
NAOK/Anuokpitero [avemompio Opakng).

10)  Opuntig oty Huepida «H @Hon tov vopikod Adyov: VOUIKY YADOGGO, VOIKN
opoloyia, vopukn petdepacn» ya v mapovciocn tov Pifiiov «K.E. Baieoviig &
ILT. Kpwndc, Nouikn yiaooa, vouikn opoioyio: Ocwpio xor [Ipacn. ABMva: Nopukn
Bionkn/Erinvikr| Etopeia Oporoyiac, 2014», Abnva, 17 ®Pefpovapiov 2015
(Exdooeig Nopkn BAoOnkm). Odua olAoag: OULAOVULLLO.
https://www.eleto.gr/download/OtherEvents/2015-02-16_Nomiki-Glossa_Nomiki-
Orologia_KValeontis.pdf

11)  Ou\ntig oto mAaiclo g exdAmong v v Taykdéowa Huépa TMoinong
«Bpadid mepr-Ilomoewey, Kopomnvr, 21 Maptiov 2015 (I'pageio Zyorkmv
Apaoctnpromtov g Atevbuvong Agvtepofdduog Exmaidevong Podonmg/Movoikd
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YyoAeio Kopommvig/Anpotiky BiAo0nkn Kopotmvrg).
https://blogs.sch.gr/ypsddiderod/Bpadib-roinonc/

12)  Ouintig oty ekdnimon ywo. v mapovcioon tov Piriov «X. Kapoydtla,
Metoppaoels elAnVikng kol ayyAKNG TOINONG OTHY TOUOKIKH YAwooo. ZEavom:
[MoMtotikdg XoAhoyog Ilopdkwv EdvOng, 2017», Abfva, 18 Maiov 2017
(IToAtiotikdg  XOAMoyog Tlopdkov EdvOng/Ztod tov Bipfiiov). ®éua opdiog:
oumvopo. https://pomakohoria.blogspot.com/2017/05/blog-post_21.html

13)  OuiAntig oty ekdnAmon yia Ty mapovoiacn tov Pipriov «E. Povtovia, O
Apyovras s Meooyeion. ABqva: Odpa, 2017», Adnva, 12 Tovviov 2017 (Exdocelg
OdOpa/BOOKS PLUS Art &  Coffee). ©@éua  opdog:  oudvopo.
https://www.booktourmagazine.com/news/eyi-roytoyla-o-archontas-tis-mesogeioy/

14)  Ouintig ot @ortntikn ekdnAmon «H petdppoon mpog mapevéeivieg YADGOES
pe yaoooo-mnyn mmv EAMvikn ¢ 0elktng YA®OGIKNG/TOMTIGHIKNG €yyOTnTOc,
Kopommvn, 7 Maptiov 2018 (AAII-NADK/Anpoxpiteio Ilavemotmiuo Opakng).
Oéuo ophiag: opmvouo. https://bscc.duth.gr/wp-content/uploads/2020/05/OAHT"O%-
STTOYAON-T.L.®.I1.11.X.-2019-2020.pdf (BA. ©. 51).

15)  Ouiintig oto Xvundolo «Xmovdn otnv Iaykdowa Iloinony», Abnva, 18-20
Moptiov 2018 (Elevoig & Yopdvn: Koilrteyvikd Zopateio). Ofua opuiiog:
«EAMVIKN Toinon petappacpévn otn yYAoooo tov opdkovy.

16)  Ountig (youpetiopds yio v Evapén epyaciov) oty «10n Exdniwon yio v
[Moykdéopa Huépa Metdppaone», AOnva, 29 ZemteuPpiov 2018  (Kévipo
Exnaidevong Metappactav metajppacn/Ilaverinvia ‘Evoon Metagppaoctdv/EOviko
‘Topvua Epgvvav). https://www.youtube.com/watch?v=bxX9Kf0agKI

17)  OuiAntig oty ekdNAwon yoo TV Topovcioon tov PifAiov «mdavvov Tov
npaxiewov (I. ©. Mdinc), auebiotn n éxmoayrog: ypovikov uéyo. kai pvotikov. AbBnva:
[Moamalnon, 2014», Anva, 4 defpovapiov 2019 (Exdoocelg [Moamalnon/Exddceig
«Aepavy/Bipaonwieio IANOY). Ofua opMog: OUMVVLO.
https://www.youtube.com/watch?v=u8-0-kIB3Uc

18)  OuAntig oty ekdAmon ywo. TNy mapovoioon tov Pipriov «D. Murray, H
Evpdnn Avtoktovel: Metavaotevon, Tavtotnta, Ioldu [The Strange Death of Europe].
ABnva: Liberal Books, 2019 (ptep. I[1avog Toaxaroyidvvng)», ABnva, 17 AekepPpiov
2019 (Exdooeic Liberal Books/Bifhonwieio IANOX). @fpa opidiog: opdVLMO.
https://www.miet.gr/userfiles/testimonials/axeimastos_parousiasi_atzenda_dhmokrati

a.pdf

19)  Ouuntic oto Zuvédpio «H Tloinon ofuepar, Adnva, 7-9 deppovapiov 2020
(Etapeic EAMvov  Aoyotgyvav/Oputhog  yuwo v UNESCO  Teyvov,
Adyov ko Emomuov EAAGdog/Ioviog Biflobnkn ¢ 'Eveoong Entavnociov
EALGSac/Elevoig & Yopdvn: Kailureyvikd Xopateio/Emkowvavio 94 FM Anpov N.
Hpaxieiov Attikng). @épa opkiog: «EAAnvikég Metappdoeig [Toinong and Aydtepo
OMAOVUEVES Evponaikég IMoooecy. https://www.ionianlibrary.gr/to-véa-
Loc/cuvEdPLa/376-Tpu Lepo-GLVEIPLO-pE-OEL0-«N-TTO G -CT ULEPOY Ko



https://blogs.sch.gr/ypsddiderod/βραδιά-ποίησης/
https://pomakohoria.blogspot.com/2017/05/blog-post_21.html
https://www.booktourmagazine.com/news/eyi-roytoyla-o-archontas-tis-mesogeioy/
https://bscc.duth.gr/wp-content/uploads/2020/05/ΟΔΗΓΟΣ-ΣΠΟΥΔΩΝ-Τ.Γ.Φ.Π.Π.Χ.-2019-2020.pdf
https://bscc.duth.gr/wp-content/uploads/2020/05/ΟΔΗΓΟΣ-ΣΠΟΥΔΩΝ-Τ.Γ.Φ.Π.Π.Χ.-2019-2020.pdf
https://www.youtube.com/watch?v=bxX9Kf0aqKI
https://www.youtube.com/watch?v=u8-O-klB3Uc
https://www.miet.gr/userfiles/testimonials/axeimastos_parousiasi_atzenda_dhmokratia.pdf
https://www.miet.gr/userfiles/testimonials/axeimastos_parousiasi_atzenda_dhmokratia.pdf
https://www.ionianlibrary.gr/τα-νέα-μας/συνέδρια/376-τριήμερο-συνέδριο-με-θέμα-
https://www.ionianlibrary.gr/τα-νέα-μας/συνέδρια/376-τριήμερο-συνέδριο-με-θέμα-

https://ionianlibrary.gr/2-uncategorised/377 -smttuynuévo-Kot-Le-0V VoK -
EMTOVNGLUKN-TTOPOVGI0-TO-GLVED PLO-KN-TOTNGT -GN LLEPOLY

20)  Ouuntng oty emetelakn ekdNiwon tov Tuuatoc M'docag, Poroyiag kot
[MoMtopov Iapevéeiviov Xopav «20 XPONIA T.ILO.ILILX.: Ta dpdueva Kot o
peArovpevaly, Anpokpiteo [Hoavemotquo Opding, Kopotmvy, 13-14 Iovviov 2020.
O¢ua opMog: «Bevetoldvikotl kot 1tolkol vopkoi kot 1Tpikoi 6pot 6€ SOAEKTIKA
veoeAMViIKG keipeva tov Emtaviocovy. https://xronos.gr/index.php/epikairotita/20-
hronia-leitoyrgias-giortazei-tmima-glossas-filologias-kai-politismoy-pareyxeinion

21)  Ountig oty thAenuepido tov mepodkod ¢ Evwong Entovnciov
EAMGdag «Emdnuiec ko onpovtikoi yatpoi tov Entavinowvy, AOMva, 13 Aekepppiov
2020 (Evoon Entavnoiov EALGSG). Oéna opMag: «I'epaoyog H. Tlevtoyalog: €vag
Keparovitng mov «dounce v WIPKN KOl TNV IGTOPIKY]  EMGTHUND.
https://myeptanisa.gr/koinonia/vyeia-wpdvora/item/2583-tnAenuepida-tov-online-
nEP10d1KOV-Myeptanisa-pe-0£pua-«emdnuiec-Ko-o1UoVIIKOi-y10Tpoi-TmV-ETTAVN OOV
Ko https://www.youtube.com/watch?v=YW31ud4ZazM

22)  Ountig otV EKONA®OT Yo TNV Tapovoioot Tov Piriov «A. dAdtovpag &
A. Avactoaciadon-Xopeovion (emp.), To Aoyio emimedo atn adyypovy Néa EAlnvikn:
Ocwpia, 10t0pia, epapuoyy: Amo tov oiko oto omitt ko1 tavamoiiv... ABva: Tlatdkn,
2019», ABnva, 29 Maptiov 2021 (Exdocelg TTatdkm/Aadiktoakn ekdonimon). Oua
opMoag: «Pevdoroylol Tomol Kot vtepdOplwon ot NeoeAinvikn Kown pe Baon ta
emineda YAOGGIKNG avaALCN Y. https://www.greek-
language.gr/greekLang/portal/blog/archive/2021/03/29/9522.html

21)  Ountig ot dwdiktvaky opdia-cvlitmon g lokmpateiov BiAtodnkng
«Owoyevelokd ovopata kot Tomwvople g Kepalovidc: HeAET TepmTOOEOVY,
Anéovpr, 27 Iovviov 2022 (IokwPdteiog Bifiodnikm). Oéua opiiag: oumvopo.
https://kefaloniastatus.gr/culture/2022/06/oikogeneiaka-onomata-kai-toponymia-t-2/
Ko https://www.youtube.com/watch?v=h_XrOvX1IPg

22)  Ountig ot dadiktvakt opudia-cultnon g lakoBoreiov Biiodnkne «H
KEQOAANVIOKT Kot 100KNol0. YAWGGOIK TOWKIAMIO OTO TAOIGI0 NG €vpLTEPNG
Entavnolokne»y, Angovptr, 29 Maptiov 2023 (IokoBdteiog Bipiodnkn). Odua
opuhiag: OLLMVVLO. https://kefaloniastatus.gr/anakoinoseis/2023/03/tin-tetarti-i-
kefalliniaki-kai-ithakis/ xou https://www.youtube.com/watch?v=Y17-mCRxDg4

23)  Opntig ot0 o uépog g Hpepidag Ioviov Bifrobnkng ‘Eveong
Entavnoiov EAAGOoc pe Bépua «H ovyypagn kot mn avéyvoon oty €moyn Tov
ynowokov PBifriov (e-book)», Abnva, 31 Maiov 2023 (I6viog Bipriobnkn/Evmon
Entovnoiov  EAAGSag). Oéua  opkiag:  opdvopo.  https://ionianlibrary.gr/2-
uncategorised/458-nuepida-pe-0€po-«n-cuyypaer-Koi-n-aviyvmon -6 TnV-£royn-Tov-
ynolokov-BifAiov-e-book-»

24)  Zvvopntg ot otpoyyvAn tpamelo pe 0épa «The role of standardisation in
the Greek translation market: practice and perspectives» oto mlaicto tov «Translating
Europe Workshop: Standardisation and Language services», A0nva, 2 Tovviov 2023
(Tuqpa T'oAdung IM'udooog kot Aoyoteyviog e Phocogikng XxoAng tov Efvikol
kot Komodwotplokov IMovemomuiov ABnvov/ITevikn AevBuvon Metdopaong g



https://ionianlibrary.gr/2-uncategorised/377-επιτυχημένο-και-με-δυναμική-επτανησιακή-παρουσία-τo-συνέδριο-
https://ionianlibrary.gr/2-uncategorised/377-επιτυχημένο-και-με-δυναμική-επτανησιακή-παρουσία-τo-συνέδριο-
https://xronos.gr/index.php/epikairotita/20-hronia-leitoyrgias-giortazei-tmima-glossas-filologias-kai-politismoy-pareyxeinion
https://xronos.gr/index.php/epikairotita/20-hronia-leitoyrgias-giortazei-tmima-glossas-filologias-kai-politismoy-pareyxeinion
https://myeptanisa.gr/koinonia/υγεία-πρόνοια/item/2583-τηλεημερίδα-του-online-περιοδικού-myeptanisa-με-θέμα-
https://myeptanisa.gr/koinonia/υγεία-πρόνοια/item/2583-τηλεημερίδα-του-online-περιοδικού-myeptanisa-με-θέμα-
https://www.youtube.com/watch?v=YW31ud4ZazM
https://www.greek-language.gr/greekLang/portal/blog/archive/2021/03/29/9522.html
https://www.greek-language.gr/greekLang/portal/blog/archive/2021/03/29/9522.html
https://kefaloniastatus.gr/culture/2022/06/oikogeneiaka-onomata-kai-toponymia-t-2/
https://www.youtube.com/watch?v=h_Xr0vX1lPg
https://kefaloniastatus.gr/anakoinoseis/2023/03/tin-tetarti-i-kefalliniaki-kai-ithakis/
https://kefaloniastatus.gr/anakoinoseis/2023/03/tin-tetarti-i-kefalliniaki-kai-ithakis/
https://www.youtube.com/watch?v=Yl7-mCRxDq4
https://ionianlibrary.gr/2-uncategorised/458-ημερίδα-με-θέμα-
https://ionianlibrary.gr/2-uncategorised/458-ημερίδα-με-θέμα-
https://ionianlibrary.gr/2-uncategorised/458-ημερίδα-με-θέμα-

Avtimpooconeiog g Evponaikng Emttpomig oty EAAGS/EAANVIKOG Opyovicoprog
Tvromnoinong). http://translating-europe.frl.uoa.gr/en/program.htmi

25)  Ou\ntng oty ekdnAmon Yo Ty Topovciocn tov Pifriov «A.N. Zrovpdkng,
Eruotoyixo leliko g Pooikng vouixng opoloyios. AOva: Tlamaliorm, 2024»,
[Tatpa, 27 Tovviov 2024 (Awmyopwodg XvAroyog [Hatpdv). Ofpa opMag: opmvopo.
https://dspatras.gr/parousiasi-vivliou-argyriou-stafraki-pempti-27-6-2024-aithousa-
dialekseon-d-s-p/ Ko https://dspatras.gr/mediafiles/2024/06/TTIPOXKAHYH-
Etvporoyud-Aelikd-Boocikng-voukng-oporoyioc.pdf

26)  Ountng oty ekdnimon yio v wapovoiocn tov Pifriov «X. Mapoving,
Iepiipynon orovg Pobovs e Holikng. Anovpt: lakwPateiog Bifaodnkm, 2023 (=
lakwBaterog Biprobnkn 8)», Anodvpt, 29 Ioviiov 2024 (lokwPdateiog Bipriobnkn).
Ofua opAiag: «H moinon TV Bvbav TOL yNnolov LLOLG».
https://kefalonialife.gr/kefalonia/lixouri/2024/neo-vivlio-apo-tin-iakovateio-vivlioth-
2/ ko https://kefalonianews. gr/ioxmBdreioc-fiBAoOnkn-tepu)ynon-ot/

27)  Ou\ntng oy ekdAmon ywo. v mapovoiaon tov Pipiiov «M. Ooud, H
ONULOVPYIKT] GOVOTOPEH TTOLYELWY THS KOHopEeDODOaS KOl THG KEPOAAOVITIKNG YAWOTIKNG
Twoikiliog ato Aoyoteyviko Epyo tov Avipéa Aaokapdrov. ABMva: Aspov, 2024y,
Abnva, 26 XemtepPpiov 2024 (Exddoeic Asuov/Etoupeio EAAMvov Aoyotexvav).
Oépo  owhiag: opmvouo. https://ekefalonia.gr/parousiasi-vivliou-gia-tin-glossiki-
poikilotita-tou-kefaloniti-syngrafea-andrea-laskaratou/

28) Ouintc ot Jwdiktvokn opAia-culnmon tov Zvvdéouov DIAOAOY®V
Nopov Kopwbiog «Ymepdopbwon otn oOyypovn VEOEAANVIKN: amodOUNGT TOV
YAwoowkoy kabwonpemiopod», Kopwvbog, 28 lovviov 2025 (Xbvoecpog Phordymv
Nopov KopwvBioc/Oputhog avadeiEng, Kotaypoaeng Kol yopTtoypaenons e TOTIKNG
yAwookng towkilotntoc — TAOMIA(og)/40 I'EA KopivBov). ®épa opdiog: opdvopo.
https://www.alfavita.gr/ekpaideysi/479582_dpth-dialexi-toy-kathigiti-panagioti-
krimpa-yperdiorthosi-sti-syghroni ko https://www.facebook.com/p/Edvdeouoc-
PoAdYywV-KopivBing-61550079935446/

Z-2 Qg 6uvTOVIGTI|G

1) Yvvtoviotig opddag epyaciog ommv «Hpepida yu v ‘Idpvon dwktvov
opoloyiog Yy TV eAAnviKn YA®cooa kot petdopacn», Adnva, 3 Ampiiov 2015
(ovvtoviotig g opddag epyociag yw T vopukn oporoyia) (Ievikr AwvBuvvon
Metappaong g Evponaikng Emitponng - Aevbvvon B - Metqppoon EL - Tunua
EAAnvikng Nooocog, I'pageio Abnvav).
https://greece.representation.ec.europa.eu/zoi-ergasia-spoydes/glosses-kai-
metafrasi/elliniko-diktyo-orologias-edo/gnoriste-diktyo_el

2) Yvvtoviotig evotntag oto «10 Zuvédpo Emayyeipatidov Metdopaong kot
Aepunveiogy, Adnva, 30 ZentepPpiov — 1 OktoPpiov 2017 (evotra 3: «Kpdtog ko
emayyehpoties:  Xopewvo  Avoykaotikng  Zupupioong») (Ioavedinqvie Evoon
Mertagppactov/Tuqua EZévav Twcooov, Metdepaong ot Awepunveiog Iloviov



http://translating-europe.frl.uoa.gr/en/program.html
https://dspatras.gr/parousiasi-vivliou-argyriou-stafraki-pempti-27-6-2024-aithousa-dialekseon-d-s-p/
https://dspatras.gr/parousiasi-vivliou-argyriou-stafraki-pempti-27-6-2024-aithousa-dialekseon-d-s-p/
https://dspatras.gr/mediafiles/2024/06/ΠΡΟΣΚΛΗΣΗ-Ετυμολογικό-λεξικό-βασικής-νομικής-ορολογίας.pdf
https://dspatras.gr/mediafiles/2024/06/ΠΡΟΣΚΛΗΣΗ-Ετυμολογικό-λεξικό-βασικής-νομικής-ορολογίας.pdf
https://kefalonialife.gr/kefalonia/lixouri/2024/neo-vivlio-apo-tin-iakovateio-vivlioth-2/
https://kefalonialife.gr/kefalonia/lixouri/2024/neo-vivlio-apo-tin-iakovateio-vivlioth-2/
https://kefalonianews.gr/ιακωβάτειος-βιβλιοθήκη-περιήγηση-στ/
https://ekefalonia.gr/parousiasi-vivliou-gia-tin-glossiki-poikilotita-tou-kefaloniti-syngrafea-andrea-laskaratou/
https://ekefalonia.gr/parousiasi-vivliou-gia-tin-glossiki-poikilotita-tou-kefaloniti-syngrafea-andrea-laskaratou/
https://www.alfavita.gr/ekpaideysi/479582_dpth-dialexi-toy-kathigiti-panagioti-krimpa-yperdiorthosi-sti-syghroni
https://www.alfavita.gr/ekpaideysi/479582_dpth-dialexi-toy-kathigiti-panagioti-krimpa-yperdiorthosi-sti-syghroni
https://www.facebook.com/p/Σύνδεσμος-Φιλολόγων-Κορινθίας-61550079935446/
https://www.facebook.com/p/Σύνδεσμος-Φιλολόγων-Κορινθίας-61550079935446/
https://greece.representation.ec.europa.eu/zoi-ergasia-spoydes/glosses-kai-metafrasi/elliniko-diktyo-orologias-edo/gnoriste-diktyo_el
https://greece.representation.ec.europa.eu/zoi-ergasia-spoydes/glosses-kai-metafrasi/elliniko-diktyo-orologias-edo/gnoriste-diktyo_el

[Mavemotuiov). https://pem.gr/10-synedrio-epangelmation-metafrasis-kai-
diermineias/

3) Yvvtoviotig g ekdnimong «llepi daipovoc kot AV epdtov: AQEpmpo
otV olOyypovn emntavnolokn moinony», AOnva, 6 Nogufpiov 2017 (Evewon
Entavnciov EALGSOC/«ABnvainv [ToArteion).
https://www.inkefalonia.gr/politismos/56670-peri-daimonos-kai-allon-eroton-
afieroma-stin-sygxroni-eptanisiaki-poiisi

4) Yvvtoviot|g B pépovg oty «lIn Exdniwon ywo v Ioaykdéoue Huépa
Metappaong» (opintg: I Mropmviotng, 0épa: «Ta Aedikd kot M YPOUUATIKY,
oVUUPOVAOL KOl GUUTOPOACTATEG GTNV OVOUETPNON HOG HE TN YA®GGO»), ABnva, 28
OxktowBpiov 2019 (Kévtpo Exmaidevong Metagpactdv metajppacn/Ilaverinvia
‘Evoon Meragppactov/Efvikd Topopa Epevvav).
https://www.ertnews.gr/eidiseis/politismos/pagkosmia-imera-metafrasis-2019-
anoichti-ekdilosi-sto-ethniko-idryma-ereynon/

H- Zvppetoy] 6€ TOVETIGTNMOKES EMOTNNOVIKES ETLTPOTES
H-1 Emifieyn 6100KTOPIKAOV KOl HETATTUYLOKAOV Lo TPL®V

1) 2013-2017, Aéomowo Kapadnuov, didaktopikn dwatpipn pe Oéua Znytijuorta
UETCPPOTNS TEPIPOALOVTIKAOV Opwv amd v Ayylikn otnv EAnvikn: n mepintwon s
2oupaons tov Aarhus, Anpoxpiteo Iloavemomuio Opdxne, Tuqua [iodoocog,
duoroyiag ko IToMtiopod IMoapevéeiviov Xopov (vrmootnpiydnke emrtvym®g Kot
Babporoyndnke oudPmVa ue APIXTA), BA.
http://thesis.ekt.gr/thesisBookReader/id/40839#page/1/mode/2up

2) 2015-2020, Kopidko T'ovoovmoPo, ddaktopikny dwtpny pe Bépa Avdlvon
UETOPPOTTIKOV L0ODV EAANVOPVOV TOV GIOVIGLOVY TH POOIKY YAWooa w¢ CEvh:
Ilpotaon odoxtikns mopéuPaocns, Anuokpitelo Ilavemotiuio Opdkng, Tunuo
INwoocag, duoroyiog kot IToMtiopod Ilopevéeiviov Xopodv (vrootnpiyOnke
EMTLYDOG Kol Babuoroyndnke oUOP®V, ue APIXTA), BA.
https://thesis.ekt.gr/thesisBookReader/id/48297#page/1/mode/2up

3) 2015-2025, Avvo Kokkwidov, didoktopikt] dwrpipn pe 0éua H didaxtiy tng
VOUIKNG UETAQpoonS. Bewplio kor mpdln ™S d1dackaliog, KOTOpTIoN KOl EKTOIOEVON
TV VOUIKOV UETAPPOTTOV OTH UETAPpacn Kol To oikaio, Anpokpitelo Tavemompio
Opaxne, Tuqpo IMooocag, Poroyiog wor IToMtiopod Ilapevéeiviov Xopov
(exkpepet vrooTPEn)

4) 2018-2020, Xpiotivaw AvT@vomovAov, peTamtuylok dorpipn pe 0éua Bpetaviko
KOIVOOIKO10 KOl VOUIKI UETOPPOCH UE YADOOO-GTOY0 TH VEOEAANVIKI: E€VVOLOAOYIKG,
opoloyika kou uetappaotika (nriuate, EBvikd kour Koamodwotproxd Ilavemotmpio
ABnvov, Tuqua Tovpkikdv kKot ZVyypovev Acwtikdv Zmovdwv, [Ipdypappo
Metantuylokdv Zmovddv «Metappoon kot Aepunveio» (vrootmpiydnke emruymg
Kol Baburoroyndnke opOPmva, ue APIXTA), BA.
https://pergamos.lib.uoa.gr/uoa/dl/frontend/file/lib/default/data/2923936/theFile
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https://www.inkefalonia.gr/politismos/56670-peri-daimonos-kai-allon-eroton-afieroma-stin-sygxroni-eptanisiaki-poiisi
https://www.inkefalonia.gr/politismos/56670-peri-daimonos-kai-allon-eroton-afieroma-stin-sygxroni-eptanisiaki-poiisi
https://www.ertnews.gr/eidiseis/politismos/pagkosmia-imera-metafrasis-2019-anoichti-ekdilosi-sto-ethniko-idryma-ereynon/
https://www.ertnews.gr/eidiseis/politismos/pagkosmia-imera-metafrasis-2019-anoichti-ekdilosi-sto-ethniko-idryma-ereynon/
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https://thesis.ekt.gr/thesisBookReader/id/48297#page/1/mode/2up
https://pergamos.lib.uoa.gr/uoa/dl/frontend/file/lib/default/data/2923936/theFile

5) 2018-2020, Oeoddpo Mapmrékov, petomtuylokn SwtpiPn pe 0éua Zoyrkpitixn
TPOGEYYIoN TG OYYAIKNG KOl THG EAANVIKNG eKdoyNS TS avvOnrng yia. tv Evpwraixn
Evwaon: uetoppootika.  kai  opoloyiko. (ntiuora, EOvikd kar  Komodiotplokd
[Mavemomuo Adnvov, Tuqua Tovpkikdv kot ZOyxpoveov ACLOTIKOV ZTOvdav,
[Ipoypappa Metantvoylokov Zmovddv «Metdepaon kot Atepunveio» (vrootnpiydnke
EMTVYDG Kol Boabporoyndnke oOUOP®VOL pe APIXTA), BA.
https://pergamos. lib.uoa.gr/uoa/dl/frontend/file/lib/default/data/2897595/theFile/2897

6) 2024-2025, Aéomowa Xopoldumovg, petomTuylokn oSwtpiPn pe Oépo To
KEPKVPOIKO 10iwuo. 010 TE(OYpaPikd Epyo t0v Kwvaroviivov Ogotokn: @pwvoloyio,
Hoppoioyio, AeCiA0y10 Kou HOPTUPIES 1TOLIKNG Kou Pevetalavikng exiopaons, EMANVIKO
Avowktd  Ilavemotmuio, Zyody AvBpomotikov  Emomuov, [Ipdypoppa
Metantoylokdv Zmovdav «Zuyyxpovog Itaikog Ioartiopog kor Ewdwd Znmuoto
Opoloyiag kot Epunveiogy (vroompixbnke emruydc kot Pabporoynbnke opdomva
ue ATAN KAAQY), BA. https://apothesis.eap.gr/archive/item/218759

7) 20242025, Evoayyshio Anudkn, petomtoyokn dwrpiPn ue 0éuo HHopodeiyuora
ETOUOLOVIKNG  OVTIUETOTIONS 1TAAMKOV Kol fevetikwv AeClloyikwv daveiwv oty
eAMnvoy woon owadektoroyikn kar etvporoyikn  Pifrioypoagio, EXAviKO Avoiktd
[Mavemomuo, XyxoAn AvBpomotikov Emomuov, Ipdypoppo Metomtuylokmv
Yrovdnv «Xoyypovog Itaikog ToMtiopdg kot Ewwwd Zntiuata OpoAoyiog ot
Epunveiog» (vrootnpixdnke enttuymg ko Pabporoyndnke oudpwva pe APIXZTA), BA.
https://apothesis.eap.qgr/archive/item/217697

8) 2024-2025, AleEhvopo NikOAokayla, petamtvylokn dwrpiPn ue 0éua Xoyrpitiky
UEAETN TOV YAWOOIKOD OQVEIOUOD OO THYV ITOAIKH Kol TH PEVETIKN OTIS POAKOVIKES
yAwaooeg, ue Eupaon atny ellnvikn ko v afovikn, EMAnvikd Avowktd Iavemotuo,
XyoA  AvOpomotikdv  Emomuov, Tlpoypoppa  Metamtoyokdv — Zmovddv
«Xoyypovog Itatikog Toatiopog ko Ewdwd Znmpota Oporoyiog kot Epunveiag»
(vroonpiynke emtoydc ko1 Pabuoroynnke oudewva pe APIETA), PA.
https://apothesis.eap.gr/archive/item/220354

H-2 Zvovermifieyn 010 0KTOPIKOV KOL HETUTTVYLOKOV SLATPLPOV (EVOEIKTIKE)

1) 2017-2022, Xpfotog Adapodmoviog, 61d0Ktopikn dwtpin pe 0éua Awo w yAdooa
OTH  OTPOTNYIKY ETIKOIVOVIO. OLOOKTIKES TPOCEYYIOEIS Yio. T PeAtioromoinon )¢
emxovovias ot Anuooia Aioiknon, Anpokpiteo IMavemotiuo Opdxkng, Tunuo
INoocac, Poroyiag kot IToMtiopod IMapevieiviov Xopov (emPrénwv: Xtépavog
BAayomoviog, vmootpiynke emtuymg kot Pabporoyndnke opdpwva pe AIAN
KAAQY), BA. https://www.didaktorika.gr/eadd/handle/10442/52772

2) 2016-2024, Ayyehkny XpiotomovAov, OwokTopikny  SwTppny pe  Oépa
Avuropafoiixn ueiétn EAlnvikng-I o0AAKNG (e ypHnon cwuotwy keluévwy ato. Oeuotixd
media ™S amacyoinons ko g oikovouiag: Topos A [opyog tithog: Opoloyio kai
Tormomoinon oty yiwooa g Aquociog A1oiknong: ZoyKpItikny UEAETH THG EAANVIKNG KOl
¢ yoaldikng yAwooog Ei0ikn yAwooo kar opoloyio tng Anuoaiog Aoiknong], EOvicd
kot  Komodiotpiokd ITlavemommuo Abnvov, Tunquo Toddknig T[docog kot
duoroyiag (emPrémovca: Avopoudyn-Bipywia [avraldpa, vrootnpiybnke emtuydg
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Kol Babporoyndnke OHOPOVAL ue APIXTA), BA.
https://pergamos.lib.uoa.gr/uoa/dl/object/3409454/file.pdf

3) 2025-onuepa, lodvvng Kovtildc, owdaxtopikr dwatppr pe 0épo EAnpvikd kou
Irodike Hiextpovike, Xoparo Kewévawv Opoloyiag tg Aoiknong, EBvikd kon
Kanoodwotpokd IMoavemommuo Adnvav, Tuiuo Itoiung NAoccoag kor dioroyiog
(emPAémovoa: Akatepiv PAmpov)

4) 2025-onuepa, Zoeio Kiovom, oSwdoktopikn OSwrpipn pe 0éua Zrparnyikéc
Moylwooixng Aiopecolafng xor Arowkntikog Aoyog: Zvyrpitixy Avaivon Iapaliniov
Keyiévaov Itorikov Popéwv oty EAldoa, EBvikd ko Kanodiotprokd Tlavemotipio
Anvav, Tuquo Itodwng Tuoccog kot Duoroyiag (emPAémovoa: Akatepivn
dAdpov)

5) 2009-2010, ITapbéva Zoageptddov, petomtvyokn orppy pe Oéua H
Houooywyikn twv Keyuevikwv Eioav koir n Aramolitiouukotyta oty Ayylikn wg Zévy
Iiaooo. oy Tpwtofabuia Meiovotiky Exraidocvon oy Elldoo, Anpokxpitelo
[Mavemomuo Opdxne, Tunua I'oocog, Goroyiog ko TToMtiopov IMapevEeivimv
Xopov, poéypoppo Metantuyokdv Zmovddv «XZmovdéc otov [Hapevieivio Xmpo»
(emPAémovoa: Mopia Anudaon, vrootnpixdnke emrvy®g kot Pabporoyndnke
opopwva pe APIXTA)

6) 20112010, Xpiotiva Niaovvakn, petomtvytokn dwrpiPn pe 0éua didaokolio e
Poviyopikns yiwooas oty Tpirofalua Exmaidoevon oty EAada: MéBodor kai
TEPLEYOUEVO, OL0GKTIKWV eYyelploiwv, Anpoxpiteo [lavemomjuo Opdkng, Tunuo
INwooag, Doroyiag ot I[MoMtiopov Ilapevéeiviov  Xopov, [Ipoypappa
Metantoylokdv  Emovdmv  «Zmovdég otov  ITlapevéeivio Xaopo» (emPAémovoa
Xpotivae. Mdapkov, vrootnpiydnke emtoydg kot Pabporoyndnke oupdewva e
APIXTA), BA. http://83.212.168.214/jspui/bitstream/123456789/4947/1/GFP39.pdf

7) 2010-2011, Mopioo KovtaAdxn, petomtoylokny owtpPpny pe Oéua H
olamoMtioKOTTO. THG OYYAIKNG YAwooos ato AIIY kor AEIIIY ko1 oto 0100KTIKG,
eyxepiola. tov elinvikov yvuvaociov, Anpoxpitelo Iloavemommuo Opdkng, Tunuo
INwoocag, Doroyiag ot  IToMtiopov Ilapevéeiviov  Xopov, [Ipoypoppa
Metantuylokdv Zmovdmv «Zmovdéc otov [lapevéeivio Xwpo» (emPAémovoa: Mapio
Anpédon, vrootnpiydnke emrvymg kKot Babporoyndnke opdemva pe APIXTA)

8) 20102011, Avtiomn-Erévn Teumpidov, upetomtvyokn owtppy pe 0épo H
mapovoia ¢ etepdmnroc ota fifiia Idocac e E kau ET Aquotikod kar n mpofols
twv Topevéeiviov ywpav péoa omo oiobsuatikés opootnpiotyres, AnUOKPITELD
[Movemomuo Opdxne, Tunua I'Adccag, @oroyiag kot [Tohticpov [apevieiviwv
Xopav, [podypoppe Metantoyok®dv Znovddv «Xmovdég otov Tapevteivio Xbpo»
(emPArémovoa: Mapia Anupdon, vroompiydnke emtvydg Ko PabpoAioyndnke
opdpwva pe APIETA)

9) 2016-2017, Mopio. Moakdra, petamtoyaky owtpPn pe Oéua Anyuiovpyio
olyAwoans Paons 0edouévwy 01KOVOUIKMY KOl EUTOPIKMOV 0PV OTO. 1GTOVIKG KOl
eldnvika, Apiototédero Tavemompio Oecscarovikng, Tunpa Itodne MAdoocag kot
duoroyiag, TTpdypappa Metantvyokov Xrovdodv «Emotmpeg g NAdooag kot Tov
[MoMticpovy  (Katevbuvon: Metdopaon, Emwowovia xor Exdotikég Xdpog)
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(emPrénwv: Boaoilelog Ale€lov, vmootnpiydnke emtvymg kot PabpoAioyndnke
opopmvo pue APIZTA), BA. https://ikee.lib.auth.gr/record/2922067In=el

10) 20162017, Booeio Zoapaen, petamtvylokn owtpipn pe 0épo yoliaouévn
uetdppaon tov keywévov ue titho «Le bilany amd 1o piflio «Les sociétés
commercialesy twv Michel Germain & Véronique Magnier, Apiototéleto
[Mavemomuo Oeccarovikng, Awtunuoatikd Ipdypappa Metamtoylok®v XmTovdmv
«Aepunveio ko Metdopaon» (KatevbBovon: Metappaon) (emPrénovoa: ZavOinmn
Anuntpovla, vrootpiydnke emtuymg Ko Pabporoyndnke opdpwva pe APIZTA),
BA. http://ikee.lib.auth.gr/record/294475/files/GRI-2017-20299.pdf

11) 2021-2022, Tlovayuwmg Apdmoylov, petamtvyloky OSwTpiy pe 0Béua
2YO0MOCUEVN UETAPPOCH QTO TH YOAIKY TPOS THV EAANVIKY YAWDGOO. OTOCTAGUATOV TOD
apbpov «Guerre des cours ou dialogue de sourds ? : ['arrét de la Cour
constitutionnelle fédérale allemande relative au programme PSPP de la Banque
centrale européenne» oo Olivier Joop, Apiototéieio TTovemotiuio Osocalovikng,
Awtpnpatikd Tpdypoppo Metamtoylokov Erovdmv «Alepunveio ko Metdppoon»
(Katevbuvon: Metdoppoon) (emprénov: Zopedv I[poppeviong, vmootnpiydnke
EMTVYDGC Kol Baduoroyndnke oUOPOVA ue APIZTA), BA.
https://www.enl.auth.gr/mas_intransl_en.asp

12) 20242025, IaxwPoc Kapaporéykog, petamtoyiakn dwatppr pe 0éua O loadk we
wpotowwan tov Xpiotod oto. Bpnokevtiko opauoto. «Isac» tov Luigi Groto kou «H
Ovaoia 100 Afpocuy tov Bitaéviiov Kopvipov, EXnvikd Avowtd ITlavemotiuio,
YyoA  AvOpomotikdv  Emomuov, Ilpoypoppa  Metamtoyokdv — Zmovddv
«Xoyypovog Itatikog Tloatiopog ko Ewdwd Znmuota Oporoyiog kot Epunveiogy
(emPAémovoa: ABavacio ApakoOArn, vrmootnpiydnke emtvydg Ko Pabuoroyndnke
opopmva pue APIXTA), BA. https://courses.eap.gr/mod/data/view.php?d=703

H-3 Xoppetoyn o€ entopereic emMTPOnES KPiong O10UKTOPIKAV o TPpLpdv

1) 2008, ITavioc Knmovpdc, ddaktopikn dwtppn pe 0épa Oduara ovvheong rélewv
oty efpaikn Kol otny eAMnVikn: ovykpitiky mpoocyyion, Anpokpitelo Iovemomuo
Opdxng, Tunuoa EAAnvucmg ®@uoloyiog (emPrémov: EtvAavog ETapatomovAod,
vrootpiydnke emrvyds Kot Pabporoyndnke opdewva pe  APIETA), PA
https://www.didaktorika.gr/eadd/handle/10442/48225

2) 2016, Anuntprog TIovtikag, dwaktopikn dwtpPn pe Béua Metappoon vouikwv
KEWWEVWY QO TH YOAAIKN OTNYV EAANVIKN YA®OGOO: N TEPITTWAGN TWV OIKOOTIKMOV
amopaoewv oe vmobioeic orolvyiwv, Apiototédelo Ilavemomuio Osocorovikng,
Tuqua Teddung T'ioocag ko doroyiog (emPrénovca: Aviwvie Nevomoviov-
Apocov, vootnpiydnke emtvymg ko Pabporoynnke opdpwva pe APIXTA), BA. oc.
13, 34, 268, oo http://thesis.ekt.gr/thesisBookReader/id/39058#page/1/mode/2up

3) 2018, Xpwotiva Boalafdavn, Oowaktopwkn dSwrpPny pe 0éua  Avalvon xou
OTTOAOYIOTIKY  ETECEPYATIO. TOAVAEKTIKOV OIKOVOUIKOV OpwV & OlyAwooes Kol
rolvyrwooes epopuoyés, EBvikd ko Koanodiotplokd I[Mavemomuo Adnvav, Tunquo
I'epuavikng T'hoooag wor  Duoroyiog (emPrémovoa:  Xpiotiva  AAeCovopn,
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vrootpiydnke emruymg Ko fabuoroyndnke opdowva pe APIXTA), PA. co. 228-229,
oto http://thesis.ekt.gr/thesisBookReader/id/45015#page/16/mode/2up

4) 2018, ®otevn ApayatcoOAn, S100KTOPIKN dtaTpPn pe 0épa dikaotixn oiepunveio:
KOIVWVIOAOYIKY TPOGEYYIoN THS OE0NS KOl TV pOA®YV TOD OIKAGTIKOD OLEPUNVEQR GTHV
eAnvikn mpayuatikotyra, 1ovio Ioavemomuo, Tuqua Eévov IMNoccodv, Metdppaong
kot Awpunveiog (emPrénov: Mok TloAitng, vmoompiydnke emtvymg Kot
Babporoyndnke oudPwva pe APIZTA), BA.
http://thesis.ekt.gr/thesisBookReader/id/43235#page/1/mode/2up

5) 2020, Avaoctdolog Kapmovpng, dwdaktopikn dwrppn pe 0épo Oduara ovovleons
Alewv oty gfpaikn Koi oY EAANVIKN: OUYKPITIKY TPOaEYyion, AnNUOKPITELD
[Mavemomuo Opdkng, Tuqua EAnvikng @uoroyiog (emPrémovoa: Zom
TappmAidov, vroompixbnke emtvymg Ko Babporoyndnke opdgpwvo pe APIXTA),
BA. https://www.didaktorika.gr/eadd/handle/10442/48225

6) 2022, Kovortavtio Baddor, dwaktopikry swrpipn pe Oépo Zoua reyuévov ko
NAEKTPOVIKO LUOPPOLOYVIKO-OHUAGIOAOVIKO AECIKO THS EAANVIKNG EI0IKNG YADOOOS TV
oneikwy ovufocewv: OLuato eVOPUOVIONS THG YADOOOS KOl EPOPUOYES TTHY
exualnon g xor oty uetappoon (t. A° ko B'), Tlavemotiuio Aryaiov, Tunuo
Meocoyelokdv Xmovdwv (emPAénovoa: Katepiva @pavily, vrootnpixnke emituydg
Kol BaBporoyndnke oudP®Va ne APIXTA), BA.
https://www.didaktorika.gr/eadd/handle/10442/52417

H-4 Zoppetoyn ¢ TOKTIKOG EKAEKTOPUS OE EKAEKTOPLKA CONOTA (EVOEIKTIKE)

1) Taktikdg ekAEKTOpPOC Yoo TV Yoo TNV TANpwon Béong Kabnynt ot Pabuida tov
Ernikovpov KoaOnynmm tov Tunupatog ToAlkng docag kot Prloroyiog tov
Apototérelov  [lovemomuiov  OeGGOAOVIKNG HE  YVOOTIKO  OVTIKEIUEVO:
«IIeprypagikn Metappaceoroyia-Oporoyion (29 Tavovapiov 2009)

2) Taxtikoc eKAEKTOPOG Y10, TNV TANPpwon TAnpwon Béong Kabnynt) ot fabuida tov
Enikovpov KabBnynm tov Tunuotog Ayyhkne I'ldocog kot diloloyiog Tov
Apototérelov  [lovemomuiov  OeGGOAOVIKNG HE  YVOOTIKO  OVTIKEIUEVO:
«Metappootikég Xmovdés: ['Amoodg Zuvovaospog: Ayyakd-EAlnvikd» (13 IovAiov
2017)

3) Mélog elonynTIKNG EMTPOMNG KO TOKTIKOG EKAEKTOPOS Y10 TH HOVULOTOINOT| TNG
Enikovpng KaBnyntpioag tov Tunuotog INoAlikng 'Adocag kot duioroyiag Tov
Apiototéreov Ilavemomuiov Oeccorovikng EAmidag Aovméxkn pe yvootikd
avtikeipevo «Ileprypapun Metagpaceoroyia-Oporoyion (30 Noguppiov 2017)

4) MéAog €1oMYNTIKNG EMTPOMNG KOl TOKTIKOG EKAEKTOPOS Yo TNV TANPwo™ 0éong
Kanynt| ot Pabuida tov Avaminpot| Kabnynt) tov Tunpotog Awoiknong
Emyepnoewv tov TEI Hmepiov pe yvootkd ovtikelpevo: «AOmoMTIGUIKN
Enwowovia oto Aebvég Ilepipdirovy (20 Iovviov 2018)

5) Toaxtikdg exkAéktopog ywoo T povipomoinon g Emikovpng Kabnynrpiog tov
Tuqpatog F'odikng I'Aoocog kot @oroyiog tov EBvikod xkar Kamodiotprokod
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[Movemomuiov ABnvov Avdpoudyns-Bipywiag [ovtaldpa e yvoOTIKO OVTIKEIILEVO
«Metappaotikn mpdén kor Néeg Teyvoloyleg (Foiiwn-EAlnvikr yAodooa)» (10
TovAiov 2018)

6) MELOG €1oMYNTIKNG EMTPOTNG KO TOKTIKOG EKAEKTOPAG Yoo TNV TANpwon BEong
Kabnynt ot Pabuida tov Emikovpov Koabnynm tov Tunuatog Eévov MNoccov,
Metqoppaong ko Atepunveiag tov loviov [Havemommpiov pe yvootikd avtikeipevo:
«Owovopkn|, Nopkn, oAtk Metdopaon and ta EAANviKd tpog ta AyyAucéy (12
Maptiov 2018)

7) Toxtikdg exkAéxtopag yw v mAnpwon 0éong KaOnynty omm Pabuida tov
Avaminpot) KaOnynm tov Tufuatog Pwoumg dccoag kot Dioroyiag ko
Xhopwov Zrovddv tov Efvikov kot Kamoodiotprokov Ilavemotmpiov AGnvav pe

YVOOoTIKO aviikeipevo: «XAafikéc NAaooec: Metdopaon kot TToAtiopocy (22 lovAiov
2019)

8) Toaxtwkdg ekAéktopag Yoo TN povipomoinon tov Emikovpov Kabnynt) tov
Tuquatog Eévov INwoowv, Metdeppaong kot Ateppnveiog tov loviov IMoavemomnuiov
Yotmpiov Kepapida pe yvootikd aviikeipevo «Teyvikn Metappoon and ta EAAnvikd
Pog ToL AyyAka» (26 deBpovapiov 2020)

9) Toxktikdg exkAéxtopag yw v mAnpwon 0éong Kabnynty omm Pabuida tov
Avaminpot) Koabnynt tov Tunpatog ZEéveov [Moooov, Metappaong ot
Aepunveiog tov loviov IMavemotnuiov pe yvootikd oaviikeipevo: «OWKOVOUIKTY,
Nowkn, oMtk Metdppoaon and ta. EAAnvika tpog ta Ayyikd» (6 Ampidiov 2023)

10) Toktikdg exhéktopog ywoo v aApowon 0éong Kabnynm ot Pobuido tov
Avaminpot) Kabnynt tov Tufquatog Eévov TINowocodv, Metdepoong Kot
Atepunveiog tov loviov ITlavemotnuiov pe yvootikd avtikeipevo: «I'Adooco Kot
Metappaon and to ['eppovikd mpog tao EAAnvika» (6 Ampidiov 2023)

11) Toktikdg exkAéxtopog v v mAnpwon 0éong Kobnynty omm Pobuida tov
Avaminpot) Koabnynt tov Tufquatog Eévov TNoocodv, Metdepoone Kot
Atepunveiog tov lToviov Ilavemotnuiov pe yvootikd aviikeipevo: «Oewpio TG
Atepunveiog pe Avvatdtnta tontdypoving kot Atadoyikng Atepunveiag amd to Ayyaka
1N ko ta. F'epuavikd mpog ta EXAnvika» (20 Tavovapiov 2025)
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